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“A cura delle quali infermila né
consiglio di medico né virtu di
medicina alcuna pareva che valesse
o facesse profitto (...)”

Giovanni Boccaccio,
De Cameron

A proposta de Regulamento e-Codex foi apresentada pela Comissdo em
2020 e serd negociada no Conselho durante o ano de 2021, no decurso da
Presidéncia Portuguesa da UE na primeira metade do ano. O e-Codex é
um sistema de transmissdo electronica de documentos, seguro e
interoperdavel, que ndo visa o armazenamento da informacdo e atraveés do
qual poderdo ser transmitidos pedidos de citagdo, de obten¢cdo de prova ou
de cobranca de alimentos, entre Tribunais ou autoridades centrais. As
vantagens em eficdcia, rapidez e o valor probatdrio conferido aqos
documentos enviados, sdo inegdveis. Prevendo que a gestdo do e-Codex
venha a ser feita pela eu-Lisa, a agéncia europeia que gere o0s sistemas
informaticos de grande escala no espaco de justica, liberdade e segurancga,
em particular na drea da administracdo interna, os artigos 9.° a 12.° da
proposta parecem, porem, insuficientes para garantir a clara separagdo
entre a gestdo do sistema de justica e a gestdo dos demais sistemas da
administracdo interna, feitas pela agéncia. Na falta de mecanismos que
prevejam essa clara separacdo e a auditoria por parte dos poderes judiciais
dos Estados Membros, existe risco de violagdo do principio da separagdo de
poderes no qual se baseiam a independéncia do poder judicial e o direito
fundamental dos cidaddos a um julgamento equitativo.
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ACRONIMOS E ABREVIATURAS

CEJ - Centro de Estudos Judiciarios
CJI - Cimeira Judicial Ibero-americana
CNJ - Conselho Nacional de Justica
Conferéncia da Haia ou HCCH-
Conferéncia da Haia de Direito
Internacional Privado

Comissdo - Comissdo Europeia

CSM - Conselho Superior da
Magistratura

DGAJ - Direcgdo Geral da
Administracdo da Justica

DGP3J - Direcgdo Geral da Politica de
Justica

DGRSP - Direcgdo Geral de Reinsercdo
e Servigos Prisionais

ELRA - EFuropean Land Register
Association

EM - Estado Membro

EUIPO - European Union Intellectual
Property Office

IberRede - Rede |Ibero-americana de
cooperagdo juridica internacional
IRN, IP - |nstituto dos Registos e do
Notariado

ISS, IP - Instituto da Seguranga Social
MJ - Ministério da Justica

Rede Judicidria da CPLP - Rede de
Cooperagdo Juridica e Judicidria
Internacional dos Paises de Lingua
Portuguesa

RIJE Civil - Rede Judicidria Europeia em
Matéria Civil e Comercial

STJ - Supremo Tribunal de Justica
TJUE - Tribunal de Justica da Unido
Europeia

UE - Uni&o Europeia

As reunioes trimestrais
online com os membros
nacionais da R7E Civil
asseguram a coordenacdo
da actividade da rede
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Sumario executivo

Efeitos da pandemia

Em 2020 as restricdes a circulacdo impostas devido a pandemia condicionaram a actividade dos
Tribunais em muitos paises. A cooperacdo judicidria nunca foi interrompida uma vez que o
essencial do nosso trabalho se processa por correio electronico e telefone mas as reuniées foram
feitas a distdncia. Em geral, a nova situacdo levou muitas autoridades estrangeiras que atée
entdo apenas aceitavam originais em papel a aceitarem a partir de agora o envio electronico. O
mesmo ocorreu em relagdo a inquiricdo por videoconferéncia sem necessidade de intervencdo
de outro Tribunal (a partir de casa ou do local de trabalho do depoente), pela qual os juizes
portugueses mostram preferéncia mas que, até a pandemia, contava com a objec¢do de
algumas autoridades centrais estrangeiras, agora em vias de rever a sua posicdo.

Brexit

Tendo o periodo de transi¢cédo terminado em 31 de Dezembro de 2020 deixam de aplicar-se ao
Reino Unido os instrumentos civis da Unido, em pedidos de cooperacdo enviados ou recebidos a
partir de 1 de janeiro de 2021 . O acordo de comércio e cooperacdo celebrado em 24 de Dezembro
de 2020 entre o Reino Unido e a UE ndo inclui a cooperag¢do judiciaria civil. Os Tribunais
encontram informac¢do pratica sobre como enviar doravante um pedido de coopera¢do para o
Reino Unido no website do Ponto de Contacto https.//www.redecivil.csm.org.pt/brexit/. O Reino
Unido ja ndo faz parte da EJN Civil embora possa estar presente em certas reunidées como
observador, sendo prioritdria a cooperacdo judicidria entre Portugal e aquele pais devido a
circulacdo de cidaddéos entre os dois Estados.

RJE Civil

A RJE Civil, apesar dos cancelamentos de algumas reuniées ocorridos na fase inicial da
pandemia, organizou reunides temdticas online. Os temas em destaque foram a reac¢do dos
Tribunais a pandemia e a digitalizagdo. Portugal expds a situagdo nacional nas jurisdigées
laboral, do comércio e das execucbes, Tribunais em que se discutem direitos fundamentais
economicos sob forte pressdo nesta fase.

No dia 2 de Dezembro de 2020 entraram em vigor os Regulamentos de prova e de citagdes
reformulados: o Regulamento N.° 2020/1783 (obtencdo de prova, reformulado) (artigos 7.°e 8°), e
o Regulamento N.° 2020/1784 (citacées, reformulado) (artigos 5.° e 6.°) prevéem a transmissdo
electronica de pedidos, actos e documentos entre Tribunais dos EMs através do e-CODEX. Estes
dois regulamentos, cuja aplicagdo terd inicio em 1 de Julho de 2022, conferem efeitos juridicos
aos actos transmitidos através do e-CODEX e estabelecem que os mesmos ndo podem ser
recusados como meios de prova no processo, pelo facto de serem apresentados em formato
electronico.

PROVA E CITACOES
Reformulacoes em 2020:
Regulamento N.° 2020/1783
Regulamento N.° 2020/1784



PONTO DE CONTACTO CIVIL 2020

Conferéncia da Haia

Em Dezembro de 2020 teve lugar a conferéncia online organizada pela Presidéncia alemad da
Unido e pela Conferéncia da Haia - "Edition 2020 of the HCCH a|Bridged, Golden Anniversary of
the HCCH 1970 Evidence Convention” - onde se debateu a aplicagdo e eventual revisdo da
Convencdo da Haia de 1970 sobre obteng¢do de prova transfronteirica. Numa breve interveng¢ado,
num painel em que participaram, entre outros, uma juiz alemdé e um juiz dos Estados Unidos, o
Ponto de Contacto de Portugal expds a experiéncia dos juizes nacionais na aplicagdo do
capitulo Il da Convencdo e na adaptacdo que fazem do capitulo |, de modo a nele incluirem a
inquiricdo por videoconferéncia. Na verdade, o MJ de Portugal ao fazer reservas quanto a
aplicagdo de todo o capitulo Il com excepgdo do artigo 15 limitou o recurso pelos Tribunais
portugueses a obtencdo de prova por videoconferéncia no estrangeiro apesar de a mesma vir a
corresponder mais tarde a preferéncia do legislador interno e estar por isso bastante enraizada
na pradtica judiciaria nacional. A plasticidade da Convencdo da Haia de 1970 tem permitido,
porém, aos Tribunais nacionais realizar videoconferéncias no estrangeiro ao abrigo do capitulo |,
nomeadamente no Brasil, gue também opds reservas ao uso do capitulo Il mas ja organizou
videoconferéncias a pedido de Tribunais portugueses, na condicdo da testemunha comparecer
no Tribunal brasileiro designado pela autoridade central.

Cimeira Judicial Ibero-americana

Os coordenadores nacionais dos 23 paises da Cimeira Judicial Ibero-americana (CJl) elaboraram
em conjunto um documento onde reuniram as medidas legislativas e de organizagcdo judicidria
adoptadas nos paises latino-americanos para fazer face a pandemia. Portugal designou dois
coordenadores nacionais, o Ponto de Contacto e uma Juiz assessora do STJ.

Além de terem participado nesta actividade, as coordenadoras nacionais seleccionaram
decisées judiciais que aplicaram medidas legislativas impostas durante a pandemia e decisées
dos Tribunais Superiores nacionais sobre igualdade de género, para publicagdo no seio da CJI.
Finalmente, o Ponto de Contacto continua a acompanhar como observador as reuniées da CIEJ
(Comissdo Ibero-americana de Etica Judicial).

Em 2020 foi encerrada a XX? edicdo da CJl, numa reuni&o plendria online. Neste dltimo biénio os
poderes judiciais dos vinte e trés paises que integram a CJl procuraram encontrar mecanismos
que permitam aos Tribunais garantir a paz social sustentdvel e que passam pela digitalizacdo
dos Tribunais, para facilitar o acesso a justica pelos mais vulnerdveis, pela garantia or¢camental
e protec¢do na carreira, que permitam ao poder judicial cumprir os principios éticos da
independéncia e da imparcialidade, e pela criagdo de uma rede de juizes contra a corrupgao.

“Golden
Anniversary of the
HCCH 1970
Fvidence
Convenlion”.
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IberRede

Na IberRede, os projectos em curso, elaborados pelos grupos de trabalho, entre os quais a
actualizagdo e manutencdo do website, foram interrompidos por auséncia de impulso e
coordenacdo. Apos a dltima reunido de pontos de contacto, e a aprovacdo do Tratado de
Medellin para a transmissdo electronica de pedidos de cooperacdo entre autoridades centrais,
em 2019, a rede, cujo secretariado é exercido pela Conferéncia de Ministros da Justica Ibero-
americanos (COMJIB), com sede em Madrid, aguarda a instalagdo do sistema electronico de
transmissdo previsto no tratado. Estando em curso essa instalagdo, € de esperar que em 2021
ISSO possa trazer um impulso positivo a actividade da rede.

Rede Judiciaria da CPLP

Apesar da pandemia e de ainda ndo ser conhecido o novo secretario geral desta rede, o grupo
civil da Rede Judiciaria da CPLP ganhou algum dinamismo. Por sugestdo do Ponto de Contacto
de Portugal acolhida favoravelmente pelos demais paises, o grupo civil passou a reuniu-se
online, periodicamente, a partir de 2020, para resolver problemas concretos que se levantam em
pedidos de cooperacdo pendentes nos Tribunais, e para discutir projectos futuros de cooperacdo.

Forum de Conselhos Superiores de Justica da CPLP

Em 2016 a Cimeira dos poderes judiciais da CPLP, que reuniu em Lisboa, criou o Forum de
Conselhos Superiores de Justica da CPLP (o Forum). O Conselho Superior da Magistratura de
Portugal redigiu o projecto de estatuto do Forum. Em 2020 o Ponto de Contacto prestou apoio
ao CSM para constituir a Comissdo Permanente no seio da qual o projecto de estatuto do Forum
foi discutido e melhorado. Cada um dos oito paises da Cimeira nomeou um membro da
Comissdo Permanente, que o Ponto de Contacto convocou para a primeira reunido. O projecto
de estatuto do Forum acordado no seio da Comissdo Permanente serd apresentado para
aprovacdo dos Presidentes dos Conselhos Superiores de Justica, na primeira reunido do Forum
prevista para 2021.

1° reunido da
Comissdo
Permanente do
Forum de Conselhos
Superiores de
FJustica da CPLP
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Conclusao do projecito
CB and RA

A execu¢do do Projecto "CB and RA - Capacity
Building and Research Acivities for Judges and
Legal Practitioners"” , cofinanciado pelo programa
Justica da UniGo Europeia JUST AG 2018, do qual
foi beneficidrio o CSM, foi coordenada pelo Ponto de
Contacto e terminou em 2020 com a redacg¢do,
traducdo, publicacdo e lancamento de um manual,
numa conferéncia online que contou com cerca de
300 participantes. O video da conferéncia estd
disponivel no Youtube
https.//www.youtube.com/watch?
v=DnUfiIFMmIa8&feature=emb_title

Foram distribuidos pelos profissionais forenses em
toda a Unido Europeia cerca de 1000 exemplares do
manual, em portugués e inglés.

O projecto contou com a colabora¢cdo de elementos
do IRN [P, do CEJ, da DGPJ e da Faculdade de
Direito da Universidade do Porto.

4
O REGULAMENT
S REGULAMENTOS £ RopE(s

O N ASMASIOE MG L LT

Conferéncia
Final online
15 de Outubro
de 2020
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Redaccao do Manual

"Os Regulamentos Europeus
Impacto na Actividade
Registal e Notarial”

No periodo de um ano e trabalhando pro bono, os autores
- Paula Pott, Blandina Soares, Eugénia Amaral, Pedro
Lacerda e Rute Teixeira Pedro - recolheram cerca de 209
questées colocadas por profissionais, a proposito da
aplicagdo de uma dezena de regulamentos em matéria
civil e comercial, e procuraram dar respostas prdticas a
essas questbes, com base na experiéncia comparada
adquirida no seio da RJE Civil e na jurisprudéncia do TJUE.
O manual organizativos, listas de
jurisprudéncia do TJUE e referéncias a links, lteis para
conservadores, notarios, juizes, advogados, agentes de
execugdo e administradores de insolvéncia. Enfim trata-se
de um contributo do CSM, através do Ponto de Contacto,
para facilitar o acesso a justica e a tarefa dos profissionais
na linha da frente.

contém quadros

#
RIE CIVIL

OS REGULAMENTOS E ROPEUS

IMPACTO NA ATIVIDADE REGISTAL E NOTARIAL

ALIMEN TU

F DE LACERDA
RUTE TEIXEIRA PEDRC

DIVORCE

Facilitar o acesso a
justica e a larefa dos
profissionais na linha
da frente

Foram distribuidos
pelos profissionais cerca
de 1000 exemplares
impressos e o e-book em
portugues e inglés
encontra-se disponivel
em:

https:/  www.redecivil.csm.or
g.pl/projecto-capacily-
building/

o

-
ElCIvIL

THE E. ROPEAN REGULATIONS

IMPACT ON THE ACTIVITY OF REGISTRY OFFICERS AND NOTARIES

BLANDINA SOARES
RAL

DE
EIXEIRA PEDRO
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Alguns dados estatisticos
Total de

pedidos aos
quais

Pedidos por entidade requerente - RJE Civil
respondeu o

Autoridade central . 7
|

Autoridade juticilloca! | :: Ponto de
Outra autoridade administrativa lh 13 Contacto e 356

Outro . 5

Ponta de Contacto

N-
Profissdio jundica l_ 20 RjE Civil S 287
Publico _ 26 IberRede S 4
0 50 100 150 %0 **  Rede Judicidria

da CPLP: 65

Pedidos por matéria - RJE Civil - Total : 287

ACCOES DE PEQUENO MONTANTE
ALIMENTOS

APDIDIUDICIARIC 1
CASAMENTOS, Casals NAD casanos ISV
cragdesEnoTIFIcacdEs | S ]
COMPENSACAC VITIMAS DE CRIMES
C-DNSEQ'JE!JEEAE PARA QS DIREMOS DE PROPRIEGADE TA E!SSDLUQ;GDE CASAIS CASADOSE NAD CASADDS
CREDITOS NAQ CONTESTADOS DERIEFTEEN
DEREITO CIVILE COMERCIAL SUBSTANTIVO L

ESTADD DAS PESSOAS

FILIACED, ADOPCAD
INFORMAGAD SOBRE DIREITO ESTRANGERRD

INSOLVENCIA
DBERIGAGOES CONTRATUA |ER

OBTENGAQ DE PROVAS

OFTC--'-\‘-HZ-:\.C."‘lD DA JUSTICA
OUTROS

PROVIDENCIASCAUTELARES |E N BV

RAPTD DE CRIANCAS
RECONHECIMENTO E EXECUCAD DEDECISOES | nIENEN

REGIMES MATRIMONIAISE PARCERIAS REGISTADAS

RESPONSABILIDADES PARENTAIS
SEPARACED, DIVORCIOE ANULAGED

SUCESSOES

Pedidos de Cooperagde recebidos m Pedidosde Ccoperagio enviados m Pedidos de Informagdo
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Cooperacao recebidos por EM - RJE Civil

OUTROS PAISES

Portugal - Estados terceiros ndo pertencentes a
nenhuma das 3 redes - RJE Civil

Nigrial  Africado
Sull

Canada 1
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Pedidos por categorias: EMs e Portugal-Estadosterceiros ndo pertencentes
a nenhuma das 3 redes - RJE Civil

PT-Estados Terceiros
11

infermagho
" ® Erwviados Cooperagdo EU
M Recebidos Cooperagdo EU
M Informacdo

m PT-Estados Terceiros

Enviados Cooperagso EU
151

Pedidos por categoria e pais IberRede
Total:4

&
&
E AN - Andorra
=
1=

FE- Peru

@
L=}
g €O - Calémbia
w

|
‘ AN - Andorra

Pedidos por matéria - IberRede

AN - Andorra

[
8
3 OUTRO
o
=
= Enviados IberRede
CITACDES E NOTIFICACOES |
:
o OUTRO 1
=
(]
)
= |
e _
1

=
=
53
'
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Cooperacdo e informacéo por pais e matéria - Rede Judicidria da CPLP - Total: 65

OUTGOING ENVIADOS

TP~ SAO TOME E PRINCIPE

MZ - MOCAMBIGUE

G- GUINE-BISSAL

W - CABO VERDE

INFORMACTHES

A -ARGOLA
W Qutra
[ i M Obtengdo de Provas
7T - TIMOR LESTE
= Exquatur
B Cit.
— scdes & notficacies
TP~ SRO TOME E PRINCIPE Alimentos
= 1

MZ - MOCAMBITUE

CW-GUINE-BSSAY e 1

AD - ANGOLA

JFLE O DN ]

MCOAINGY

Al - ANGOLA

TP - SEO TOME E PRINCIPE

TRFORBMADOES:

ME - MOCAMEIGUE
g
=
& GW - GLINE-BISEAL
=
=]
=
S
W < CABD VERDE
A - ARGOLA
B Outra
® Obtenglo de Provas
TT- TIMOR LESTE
% Exeguatur
u Citaghes ¢ not Ficagtes
]
TP - 5RO TOME E PRINCIPE HAlimentas
B
MZ - MOCAMBIGUE

GW -GLUNE-BESAL e 1

AD - ANGOLA

|_r4cmm3
WECERIDOS

RO - ARGOLA
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A coordenacdo nacional e
internacional

Reuniées nacionais

Reunides trimestrais com os membros nacionais

Para assegurar a coordenac¢do nacional na drea da

cooperac¢do judicidria o Ponto de Contacto conta com a

colabora¢cdo de doze membros nacionais - direcgoes

gerais, institutos publicos, autoridades centrais, ordens

profissionais, magistrados, entre outros - designados pelo

Ministério da Justica, com 0s quais se reudne

trimestralmente.

Em 2020 realizaram-se trés reunibes trimestrais de

membros nacionais:

e g20%reunido em 53.2020;

e g 2l°reunido em 24.9.2020

e g 22°reuniGoem 17.12.2020.

Nestas reunibes foram debatidas solucbes praticas para
apoiar os Tribunais nos processos de cobranca de

alimentos, responsabilidades parentais, apoio judicidrio,

execucdo de decisbes estrangeiras, obtencdo de prova,

coopera¢cdo com os Tribunais dos paises da Rede Judicidria

da CPLP e transmissdo de pedidos durante o periodo

transitorio do Brexit.

Reunides restritas

O Ponto de Contacto reuniu

regularmente com entidades,

nomeadamente do Ministério da

Justica, do Ministério dos

Negocios Estrangeiros, do

Ministério da Administragdo

Interna, com a Procuradoria

Geral da Republica, com o

Instituto de Seguranca Social, e

com ordens profissionais, para

facilitar:

e a preparacdo da presidéncia
portuguesa da UE;

e a operacionalizagdo do
arresto europeu de contas
bancdrias;

e a implementacdo da
cooperac¢do judicidaria atraves
dos consulados;

e g protecgcdo de menores ndo
acompanhados provenientes
dos campos de refugiados na
Grécia.

Bruxelas, 4 e 5 de
Faneiro de 2020

17.“ reunido anual
de Pontos de
Contaclo

da RFFE Civil e
Forum de juises
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Reuniées internacionais

RJE Civil

Em 2020, devido & pandemia, foram canceladas diversas

reunides da RJIE Civil.

Finalmente tiveram lugar trés

reuniées, menos do que é habitual, sendo a primeira
presencial e as outras duas online. O Ponto de Contacto
participou em todas elas.

A 17.°reunido anual e o Forum de juizes da RIE Civil, em
4 e 5 de Fevereiro de 2020. O Ponto de Contacto foi
acompanhado da sua equipa e de dois juizes da Rede
nacional de juizes que apoia a actividade da RIE Civil
criada em 2019, no contexto do projecto "CB and RA"
(consultar a pagina web dedicada ao projecto em
https.//www.redecivil.csm.org.pt/projecto-capacity-
building/).

A 78.° reuniGo de Pontos de Contacto, em 17 de
Setembro de 2020 (Presidéncia Alemd& da Unido), sobre
a digitalizagdo dos Tribunais, o e-Codex e os efeitos da
pandemia, na qual o Ponto de Contacto fez uma
apresentacdo sobre a reacgdo dos  Tribunais

portugueses durante a pandemia.

A 79.° reunido de Pontos de Contacto, em 17 e 18 de
Novembro de 2020 em que foram discutidos os
Regulamentos 2201/2003 (responsabilidades parentais)
e 4/2009 (alimentos); paralelamente foram organizadas
reuniées bilaterais entre autoridades centrais (que
facilitam as transmissé@o) para discutir casos concretos.

IberRede

Em 2020 a IberRede, composta
por vinte e trés paises da
Ameérica Latina e da Peninsula
Ibérica, cujo secretariado é
exercido pela COMJIB, ndo
convocou reuniées de Pontos de
Contacto.

Foi organizada uma conferencia
online sobre o tema "Novas
Tecnologias Aplicadas a
Administracdo da Justica e
Direitos Fundamentais" na qual
participou o Ponto de Contacto.

RYE Civil

78.? reunido de
Pontos de Contaclo
durante a

Presidencia Alema
da UE

A reaccdo dos
Iribunais a
pandemia e a
digitalizacao,
foram os lemas em
destaque

Online(17.9.2020)
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Reuniées internacionais

Rede Judicidria da CPLP

Em 2020, os Pontos de Contacto do grupo civil dos oito
paises membros da Rede Judiciaria da CPLP (Angola,
Brasil, Cabo Verde, Guiné Bissau, Mocambique, Portugal,
Sédo Tomé e Principe e Timor Leste), concordaram entre si
passar a fazer reuniées online regulares para avaliarem o
estado do cumprimento das cartas < rogatorias,
ultrapassarem as dificuldades concretas na sua execug¢do
e discutirem o funcionamento dos acordos bilaterais e
Convencdes em vigor, atento o aumento do numero de
pedidos de cooperagcdo em 2020 e a experiéncia recente
na obtenc¢cdo de prova por videoconferéncia, iniciada com o
Brasil.

Neste contexto teve lugar, em 11 de Novembro de 2020, a
3.7 reunido do grupo civil dos Pontos de Contacto e
autoridades centrais da Rede Judicidria da CPLP, online,
organizada pelo Ponto de Contacto de Portugal, com a
colabora¢cdo do Consulado de Portugal na Guiné Bissau,
que o Ponto de Contacto agradece.

Forum dos Conselhos
Superiores de Justica da CPLP

Em 2 de Outubro de 2020 teve
lugar a 1.° reunido da Comissdo
Permanente do Forum dos
Conselhos Superiores de Justica
da CPLP.

Convocada pelo CSM,
organizada pelo Ponto de
Contacto que tem exercido de
facto o secretariado, nesta
reunido, o0s oito paises (ver
quadro ao lado) finalizaram o
projecto do Estatuto do Forum
dos Conselhos Superiores de
Justica da CPLP que se prevé
venha a ser adoptado em 2021.

Rede Fudiciaria
da CPLP

3.% Reunido de
Pontos de Contacto
do grupo civil

Superar
dificuldades na
execucdo das
cartas rogatorias

Online (11.11.2020)
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Reunidoes internacionais

CJi

Em 2020 a Cimeira Judicial Ibero-americana, composta
pelos Supremos Tribunais e Conselhos Superiores da
Magistratura dos vinte e trés paises I|bero-americanos,
organizou duas reunides online, tendo o Ponto de contacto
participado em ambas.

e A reunido de coordenadores nacionais da CJl teve lugar
em 17 de Abril 2020 com o objectivo de coligir num
documento informativo as medidas legislativas e de
organizacdo judicidria adoptadas em consequéncia da
pandemia (este documento pode ser consultado em
http.//www.cumbrejudicial.org/repositorio/download/156
9/944/15).

e A reunido plenaria de encerramento da XX° Cumbre
Judicial Ibero-americana, em 11 de Dezembro de 2020,
na qual participaram o Vice Presidente do CSM e as
coordenadoras nacionais (a Juiz Ponto de Contacto
designado pelo CSM e uma Juiz assessora indicada pelo
STJ). A reunido foi organizada online pelo Supremo
Tribunal do Panama.

Conselho Nacional de Justica
do Brasil

Em 2020 as relagées entre o
CSM e o CNJ (Conselho Nacional
de Justica) estreitaram-se, tendo
o Ponto de Contacto participado
em duas reuniées online
organizadas pelo CNJ do Brasil:
e O encontro |Ibero-americano
da agenda 2030, em 10 de
Agosto de 2020, na qual a
assessora do  Ponto de
Contacto, Dra Marisa Martins,
fez uma apresentacdo sobre
o0 uso das novas tecnhologias

na monitoriza¢do dos
Tribunais;
¢« A reunido sobre a

implementacdo da agenda
2030 pelo poder judicial
brasileiro, em 17 de Setembro

de 2020, na qual
participaram juizes
brasileiros e a Juiz Ponto de
Contacto.

Cimeira Judicial
Ibero-americana

XX. 2 Edicao
2019-2020

Os poderes judiciais
de 23 paises
procuram encontrar
meios para que os
‘Iribunais possam
contribuir para a
pasz social
sustentdavel
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Troca de experiéncias
com profissionais

EUIPO
Seminario (online) 16 e 17 Junho 2020
Novas formas de marcas

ELRA
Conferéncia (online) 13 Novembro 2020
Oradora - o acérddo do TJUE C-80/19 (Sucessdes)

CEJ

Cooperacao Judiciaria em matéria civil
Docente convidada

35.° Curso de magistrados

Onze sessdes leccionadas

Fevereiro e Marco de 2020

Conferéncia (online) 22 Novembro 2020

Accado de Formacgao Continua sobre Direito Internacional da
Familia

Oradora - O Divdrcio Transfronteirico na UE

HCCH

Conferéncia (online) 2 Dezembro 2020 -

Bodas de ouro da convencao da Haia sobre a obtencao de
provas de 1970

Oradora -
portugueses

A aplicacdao do capitulo |l pelos Tribunais

El Pacto

e Canal Covid
O Ponto de Contacto faz
parte do grupo de trabalho
para troca de informacdo
entre a Europa e a América
Latina durante a pandemia.
Reunido (online),

19 de Junho de 2020.

e Reunido - visita do El Pacto
ao CSM.
Lisboaq,
2020.

17 de Setembro de

Crodcia - Noruega - Portugal

A implementacdo da mediacdo
como sistema alternativo de
resolucdo de conflitos.

Reunido (online) das delegacdes
dos trés paises, em 10 Dezembro
2020.

CIEJ

A equipa do Ponto de Contacto
prosseguiu a colaboracdo com a
Comissdo Ibero-americana de
Etica Judicial tendo traduzido
para portugués cinco pareceres
da CIEJ publicados em
https.//www.poderjudicial.es/cgp
J/es/CIEJ/

Visita da delegacdo do
El Pacto

o programa de
assisténcia contra o
crime transnacional
organizado na Europa e
na América Lalina
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Divulgacéo do "acquis
communautaire” e
ferramentas para os
Tribunais

O Website do Ponto de contacto
https://www.redecivil.csm.org.pt/

Concebido e mantido pelo Ponto de Contacto, contém
jurisprudéncia, legislagao, informacao sobre direito nacional, guias,
manuais, apresentagdes sobre a aplicagcao pratica dos instrumentos
de justica civil, assim como informagédo sobre a actividade das
redes de cooperacgao judiciaria.

O Atlas da Rede Judiciaria da CPLP em matéria Civil
https://www.atlascplp.csm.org.pt/

Concebido e mantido pelo Ponto de Contacto, contém os acordos
e convengdes internacionais que vinculam os paises da Rede
Judiciaria da CPLP, os enderegos e contactos dos Tribunais e
autoridades dos oito paises, para onde devem ser enviadas as
cartas rogatdrias, e os respectivos formularios a preencher pelos
oficiais de justica.

O Videocivil

https://videocivil.csm.org.pt/

Concebido e mantido pelo Ponto de Contacto, redune toda a
informacao pratica, legislagcao, formularios e enderecos para
permitir aos Tribunais Portugueses requererem eficazmente a
obtencao de prova no estrangeiro mediante videoconferéncia.
Sendo uma ferramenta muito usada, o seu conteudo em breve
estara disponivel numa nova plataforma, mais funcional e segura,
construida pela Divisao Informatica do CSM, para onde a
informacao ja esta a ser transferida e actualizada por uma equipa
conjunta do Ponto de Contacto e da DGAJ.

® Videoconferéncia Transfronteiriga

# Phamialmiciar @ Soomre o Prosecto M Aovertincis Juidoica @ Cosractos & beician Sessio

PESQUISAR POR PaisEs
0 aue E?

A QUEM SE DIRIGE?

EM QUE CONSISTE?

eocoo

v Bl para procurar

A Newsletter mensal

Enviada mensalmente a todos
0S juizes nacionais, contém
informacgdo sobre jurisprudéncia
do TJUE e novos instrumentos de
justica civil.

Todas as newsletters estdo
disponiveis em
https.//www.redecivil.csm.org.pt/
newsletters/

O Ponto de Contacto divulga
ainda o "acquis
communautaire”,
nomeadamente informagdo
sobre jurisprudéncia, legislagdo
e actividades das redes de
coopera¢cdo nas seguintes
plataformas:

e Instagram
e Facebook

e Linkedin

VIDEOCIVIL

Requerer uma
videoconferéncia no
estrangeiro

A nova plataforma,
mais funcional e
actualizada, em
breve disponivel
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Recursos humanos e
financeiros

Recursos humanos e
Instalacées

O Ponto de Contacto civil
trabalha nas instalagées do CMS
na Rua Duque de Palmela n.° 23,
1250-097 Lisboa, onde dispde de

DESPESA 2020 instalacées adequadas.
Em 2020 a equipa era
PONTO DE CONTACTO CIVIL constituida  pelos  seguintes
RJE CIVIL | IBERREDE | RIJCPLP elementos:

e Paula Pott
Juiz Desembargadora,
AJUDAS DE CUSTO* 657,52 € Ponto de Contacto da RIE
Civil, da IberRede, da Rede
Judiciaria da CPLP

REMUNERAC OES*: Coordenadora nacional da
(VALOR BRUTO) 152 388,03 € cJl

. e Marisa Martins, assessora

(\/A LOR LIQUID O) 95 462,59€ administrativa (reuniées,
organizagdo de eventos e
comunicag¢do)

e Sara Miranda, assessora
juridica (Tribunais e

TOTAL** 153 045,55€

*OS VALORES REFEREM-SE A QUATRO MEMBROS DA EQUIPA. estatistica)

e Paula Gomes, assessora
** O TOTAL INCLUI AJUDAS DE CUSTO E REMUNERAGCOES MAS NAO (comunicacdo e gestdo de
INCLUI CUSTOS INDIRECTOS, DESPESAS COM FORMAGCAO, DESPESAS .
OCASIONADAS PELA COORDENACAO NACIONAL DA CJI, NEM OUTRAS projectos europeus)

DESPESAS DE EXECUGAO DO PROJECTO CB AND RA.
NOTA: A DESPESA DO PONTO DE CONTACTO E ORGCAMENTADA E

SUPORTADA PELO CSM SENDO O CONTRIBUTO DO MJ NO ANO DE 2020
UM VALOR ORCAMENTADO DE 70.000¢€.

As assessoras do Ponlo de Contacto em 2020
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Paula Pott

Juiz Desembargadora

Ponto de Contacto

RJE Civil-lberRede-Rede Judicidria da CPLP
Coordenadora Nacional da CJl

Este relatorio destina-se ao Conselho Superior da Magistratura de Portugal.

Sem prejuizo do seu uso pelo Conselho Superior da Magistratura nenhuma parte
deste relatdrio pode ser de outro modo reproduzida ou usada por qualquer forma
ou meio, grafico, electrénico ou mecanico, incluindo fotocdépias, gravacao,
redacgao, ou sistemas de armazenamento e pesquisa de informagédo, sem a
permissao do Ponto de Contacto de Portugal.

Agradegco em especial as assessoras do Ponto de Contacto, Dra. Marisa Martins e Dr.
Sara Miranda e a Direcgadao de Servicos Administrativos e Financeiros do Conselho
Superior da Magistratura, os contributos que deram para este relatédrio.

Fotos: arquivo do Ponto de Contacto.

Layout:https://www.canva.com/design/DAEWr2skJrU/liOlgm-9aXiFghRgfm6FVg/edit

Marco 2021
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ANEXOS:

ESTATISTICAS DAS TRES REDES DE
COOPERACAO JUDICIARIA



Votre Code

f

No
demande

Date Réception
de la demande

Date of receipt

Request Nb  of the request

Type demand

Request Type

Deuxiéme Pays.

Second
Country

Troisiéme
Pays

Third
Country

Numéro de
dossier PT
Case
Number PT

Contact

Category of the
requesting
authority/person
Catégorie de
I'autorité/personne
requérante

Other administrative

Nom de l'autorité
requérante

Requesting
authority's name

Conservatoria dos

Forme/moyen de

la demande

Form/method of

the request

Objet/Subject

Separation, divorce,

Description sommaire
(optionnelle)

Short description (optional)

pretende saber quais os requisitos

Category of the contacted

authority/person

Catégorie de
I'aute /personne
contactée

Nom de l'autorité
contactée

Name of the
contacted authority

Réponse (optionnelle)

Answer (optional)

informei que importa saber a
nacionalidade dos conjuges enquanto

Date réponse

Date of
answer

Forme de la
réponse

Form/method of

the answer

RJE Civil 2020

Législation

Legislation

Regulamento (UE) n.° 1259/2010 / («Roma ll») - cria

PT 1 2/01/2020 Information = SaraMiranda | authority/Autre autorité Registos Civilde | E-maillcourriel ¢ D CESMOLIE | CHiBEhlREme PC Franga factor de conexao para escolha da lei | 8/01/2020 | E-mailicourriel | uma cooperagao reforgada no dominio da lei aplicavel
/Aulre 2 i p n de corps, divorce, | relativamente ao divércio, & luz do contact ol : fazes ria
administrative Oliveira do Hospital N e da competencia. Solicitei informagao em materia de divorcio e separagao judicial
annulation Reg. "
com PC Francés.
pretende saber quais os requisitos
formais de uma convengao B
Other administrative Conservatéria de Marriages, unmarried|  antenupcial em que um dos Contect point/Point de solicitei informagao ao PC alemao . 12”'?;"2";’ (alﬁ)n?;gr‘\;‘?(f da";‘f":::‘i: @
PT 2 2/01/2020 Information - Sara Miranda authority/Autre autorité Registo Civil de E-mail/courriel couples/Mariage, [ nubentes é PT e o outro Alemao, a Lt PC Alemao sobre os requisitos formais da 8/01/2020 E-mail/courriel oop 93 ¢ P .
" L . contact = N lei aplicavel, do reconhecimento e da execugéo de
administrative Alcobaga couples non mariées | residirem na Alemanha, e que convengao antenupcial. ica on! ecugao
csooheram a 1o Sl nore rager decisdes em matéria de regimes matrimoniais
©0 casamento.
Ay Tribunal Judicial da . pretende saber como fazer a . . - — oA s
' Local judicial Service of sene gomo faz informe e enviei doc explicatico da Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagao e &
PT 3 3/01/2020 ngjﬂﬁ"Ms FR - Franga 220 14";T8FAR SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire JSZ:T_’:CZI"Z:I :{‘;’e E ificati Clacacide) 3e'e“§°'°ada°:m citag@o. Indiquei o site do portale o | 3/01/2020 | E-mailicourriel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
going locale ps on des actes portug e link dos huissiers de justice. matérias civil e comercial nos Estados-Membros
solicita informago sobre se existe
doutrina ou jurisprudéncia sobre a informei que se aplica o Re
Conservatéria do Separation. divorce, | #5c0na de lei aplicavel ao divérco, 125012010 i‘]e A aeszolha d;gi om
Other administrative | Registo Civil, Predial, ans:’jme" Hscnaraty | AUaNto & forma que deve revestir o o sor T ‘a';e o om Ao & Regulamento (UE) n.° 1259/2010 / (<Roma lil») - cria
PT 4 6/01/2020 Information - Sara Miranda authority/Autre autorité Comercial e E-mail/courriel n de corps disorce acordo de designagéo da lei intentada a acao de divorcio & (l‘lais 8/01/2020 E-mail/courriel uma cooperag&o reforcada no dominio da lei aplicavel
administrative Automével de ps. N " | aplicavel a data da instauragédo do e N q_ em materia de divorcio e separagao judicial
Estarreia annulation rocesso de divorcio.No caso em os critérios de escolha da lei. Indiquei
) P S o link do portal.
concreto trata-se de 2 portugueses
com residéncia habitual na Suiga.
informei que o PC nao tem
quer fazer uma dentncia relativa a ‘competéncia para fornecer
PT 5 4/01/2020 Information - Marisa Martins. Public E: Of um i comercial e informagdes a advogados e ao publico|  7/01/2020 E-mail/courriel
estupefacientes. em geral, nos termos da decisdo
2001/470/CE
informei que o PC ndo tem
competéncia para fornecer
! Uncontested 0 Sr. Advogado pretende saber informagdes a advogados e ao pliblico) R o
PT 6 8/01/2020 Information - Legal pmf.iii;?’:j:mfessmn Advogado Tel claims/Créances non| como fazer uma injungéo para o em geral, nos termos da decisdo 8/01/2020 Tel rizg?:sr:?g‘:u(rcEe)un;j;iiﬁ?nlzgg(;e C”:r:renn(o
Jundia contestées Reino Unido. 2001/470/CE e informei do site do P P jungao de pag
ponto de contacto e do portal da
justica
Ay p Al a remeti indicagdes, texto e links do "
' Local judicial ) Taking of solicita informagao sobre a remet i : ) ) Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
FR - Franga 7 gl01/2020 | CooperationMS | o oca 13566/19.2TBLS | \1oisa Martins | authority/Autorité judiciaire | 0unal do Trabalho | - & oyeoiiel | evidence/Obtention possibilidade de fazer vidoecivil e atlas europeu informei do | - /15050 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing B de Lisboa ] ) site do ponto de contacto e do portal @ 10708 Ne ;
locale de preuves videoconferencia com FR T obtengao de provas em matéria civil ou comercial
informei que o PC nao tem
5 Uncontested N . competéncia para fornecer ° ~ »
PT 8 9/01/2020 Information - Paula Gomes | 93 Profession/Profession Tel claims/Créances non|  Pedido de informaggo sobre informagdes a advogados e ao pblico| 09/01/12020 Tel Regulamento (CE) n.® 805/2004 - cria o ttulo executivo
juridique A execugdo P europeu para créditos ndo contestados
contestées em geral, nos termos da decisdo
2001/470/CE
informei que fosse cumprido o art 28.°
! Local judicial . . Uncontested na tramitagéo de uma injuncéo do BxI ref; advertir o autor do art 5.° R e
PT 9 10/01/2020 | COOPErAONMS | oo g Paula Gomes | authority/Autorité judiciaire | |20 Centraleivel 1 iy uriel | claims/Créances non| europeia, tem davidas quanto & do 1393/2007; enviar nova citagéo, | 10/01/2020 Tel Regulamento (CE) n-® 1896/2006 - cria um
Outgoing Pévoa do Varzim J1 . » = N procedimento europeu de injungéo de pagamento
locale contestées notificagdo. por carta registada com AR e com o
form Il
informei que o PC nao tem
5 Uncontested N . competéncia para fornecer ° ori
PT 10 10/01/2020 Information - Paula Gomes | 893 Profession/Profession claims/Créances non|  Pedido de informagao sobre informagdes a advogados e ao piblico| 10/01/2020 Tel Regulamento (CE) n.® 1896/2006 - cria um
juridique A Injungao P procedimento europeu de injuncéo de pagamento
contestées em geral, nos termos da decisdo
2001/470/CE
e i 0 PC foi colocado em CC num i - q
" Local judicial . " Taking of . N » e informei o tribunal de qual o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 11 9/01/2020 c"°"0uet’ a;‘r""Ms FR - Franga 3380/ 19R’°T8GM SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire J”'(Z;l’“'r';aa_'sg"j;de E-maillcourriel | evidence/Obtention e;;‘]'n‘;‘g?rd: ::I'iacig?cﬂf "a;: Central ac‘g::’r:g’ Autorite AC Francesa procedimento a adoptar e enviei 13/01/2020 | E-maillcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
'going locale de preuves N T reg documento explicativo da video obtengao de provas em matéria civil ou comercial
pretende saber como fazer a informei como fazer a citagdo em
CooperationMS ) Local judicial ;171 4o Execugdo de Service of citagao de dois executados que Franga através de huissier de justice, ) Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e &
PT 12 14/01/2020 FR - Franga 2179/15.8T8PBL| Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire o N Tel documents/Notificati residem em Franga. Em 2016 " P 14/01/2020 E-mail/courriel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing Ansigo - Juiz 1 . N quais os custos. Indiquei o site do . N
locale ondes actes | tentaram a citagao através do Reg matérias civil e comercial nos Estados-Membros
mas sem sucesso. portal da justica.
o tribunal pretende ajuda do PC a
" Local judicial = " Taking of fim de saber o estado da carta Local judicial Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 13 15/01/2020 ngjﬂﬁ"Ms FR - Franga 19973/157 BT8LS | saraMiranda | authority/Autorité judiciaire "“'fi:t';::?' qu';eé 9 | E-maiicourriel | evidence/Obtention | rogatéria enviada para FR. Uma | authority/Autorité judiciaire | TGI de Créteil solicitei informagéo a0 PC Francés | 16/01/2020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
going locale de preuves obtengao de prova: relatério locale obtengao de provas em matéria civil ou comercial
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f

Category of the

Numéro de Category of the contacted

Troisiéme

Votre Code No Date Réception R . requesting Nom de l'autorité Forme/moyen de Do e P —. Nom de l'autorité Do Forme de la
demande | delademande Type demand ¢ < Pays dossier PT authority/person requérante la demande (op e YI contactée Réponse (optionnelle) p— réponse Législation
- Second = Centact 5 - Otjetiatbject : Catégorie de - Date of
= Date of receipt Request Type — Case Catégorie de Requesting Form/method of T e S Name of the Answer (optional) answor | Formimethod of Legislation
Request Nb g é i i
q of the request Number PT I au!:)er:il::rr::nne authority's name the request TR contacted authority the answer
- Recognition & pretende saber se no anexo | do _ ) Regulamento (UE) n.° 1215/2012 / Bruxelas |
11686/17.7T8LS Local judicial Instancia Local Civel enforcement in Reg pode ir assinatura digital ou se informei que o melhor é serem todas reformulagéio competéncia judicidria, a0
PT 14 16/01/2020 Information ) Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire . Tel general/Reconnaissa tém de ser todas as folhas as folhas rubricadas e com selo 16/01/2020 Tel < 5 5 Jud e .
B Lisboa soon! . as reconhecimento e & execug&o de decisdes em matéria
locale nce & exécution en | rubricadas, numa certidao para ser branco L N N
s civil e comercial (reformulagéo)
général executada em FR.
eenviaram um formulario de pioelielcoyiaciassd
! Local judicial - . Taking of ) m ! Local judicial ; o directamente o tribunal, solicitando o Regulamento (CE) n.® 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 15 16/01/2020 | COPErAMONMS | oo g 1308/14.6T8LR | o2 Miranda | authority/Autorité judiciaire | "Stancia Local Civel Tel evidence/Obtention | Videcconferéncia para o triounal de | o\ i/ orite judiciaire | 1PUN2IN*10de | 5 ntactos da pessoa responsavel | 16/01/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing A de Leiria Barcelona mas agora ndo sabem Barcelona . N N - P 5
locale de preuves nao S locale pela diligéncia. Informei que deveriam obtengao de provas em matéria civil ou comercial
para onde fazer a ligagdo. %
marcar uma data de teste também.
L i . ] pretende saber qual o tribunal L i ] i
' Local judicial Juizo Central Civel de Taking of ! ) solicitei informag&o quanto ao tribunal Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 16 16/01/2020 CooperationMS MT - Malta 2116/19.0T6VF Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Santa Maria da Feira -| Tel evidence/Obtention comPe_lsnte para env|o~de Contact point/Point de PC Malta competente porque o Portal e-justice | 16/01/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing R formulario a para obtengzo de contact ot ° b
locale Juiz 3 de preuves prova. n&o é claro obtencéo de provas em matéria civil ou comercial
pretende ajuda do PC porque
" Local judicial " o Taking of enviaram um form | para . N o ~ Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 17 16/01/2020 | COPETAONMS | oo o ona 137317 1T8CH | oz Miranda | authority/Autorité judiciaire | 1120 96 Comércio de Tel idence/Obtention | v éncia em Outubroe |  COntact point/Point de PC Espanhol TN T DErEIoes 16/01/2020 | E-maillcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing x Vila Real vide X contact cumprimento da carta rogatéria a 10708 e ?
locale de preuves nao tiveram nenhuma resposta até obtengao de provas em matéria civil ou comercial
a0 momento.
22968/19.3T8LS Local judicial Central Civel Lisboa Service of pretende saber onde pode informei do portal europeu da justica e Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 18 20/01/2020 Information B’ Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire 11 Tel documents/Notificati consultar as entidades das varias entidades competentes, 20/01/2020 Tel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
locale on des actes competentes para fazer a citagao consoante o pais matérias civil e comercial nos Estados-Membros
e e e M e
PT 19 20/01/2020 Information - Sara Miranda authority/Autre autorité N o -| E i quanto a escolha do N L " N 21/01/2020 E-mail/courriel N ;;a ¢ N .
L " Registo Civil da Serta L N disposigdes relativas as convengoes lei aplicavel, do reconhecimento e da execugéo de
administrative couples non mariées | regime de bens no casamento o " o ) ——
antenupciais. decisBes em matéria de regimes matrimoniais
preende sabor o pado uizer o ifomet e 0 PG notom
Legal profession/Profession Service of entrada da 9 N nopfribunal competéncia para fornecer Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 20 21/01/2020 Information - Sara Miranda | 92 Profess Advogado Tel i informacoes a advogados e ao publico| 21/01/2020 Tel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
juridique PT, num processo em que a P e ¢
on des actes A em geral, nos termos da decisdo matérias civil e comercial nos Estados-Membros
empresa esta sediada no
2001/470/CE
Luxemburgo
pretende recolher elementos,
documentagao, dados estatisticos,
Professora casos préticos que sirvam de base informei que podera consultar a nossal
PT 21 17/01/2020 Information - Sara Miranda Public Universidade Tel Other/Autre ‘a uma apresentagéo que iréa fazer pagina, onde encontra os relatérios 17/01/2020 Tel
Portucalense no ambito da cooperacéo em anuais e o atlas da CPLP.
matéria probatéria no paises
luséfonos.
©PC foi colocado em CC num informei o tribunal de qual o
" Local judicial Juizo de Familia e Taking of . N N " procedimento a adoptar e enviei Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 22 22012020 | COPEAOMS | e pranca 1253/18.3T8CD | g2 Miranda | authority/Autorité judiciaire Menores de E-mailicourriel | evidencelObtention | ST niado pela AC FRpara o | Central authority/Autorité AC Francesa | documento explicativo da video, enviei| 22/01/2020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing M tribunal PT a solicitar corregdes centrale i _ o
locale Gondomar de preuves e a tradug@o para ser colocada no ponto| obtengao de provas em matéria civil ou comercial
num Formulario I. "
11.2.7 e o oficio de cobertura
PR N o PC foi colocado em CC num informei o tribunal de qual o -
" Local judicial . " Taking of . N » e N - Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 23 22/01/2020 | COOPerRONMS | £ Eranca 12797/16.1T8S | sora Miranda | authority/Autorité judiciaire | U120 L0cal Cvelda | & iy oiiriel | evidence/Obtention | SM3! enviado pela AC FR parao | Central authority/Autorité | z¢ prancesa procedimento a adoptar e enviel | /542020 | E-mailicouriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Amadora tribunal PT a solicitar corregdes centrale documento explicativo da video e o - PR 5
locale de preuves L N N obtengéo de provas em matéria civil ou comercial
num Formuldrio I. artigo 497 traduzido
PR N o PC foi colocado em CC num informei o tribunal de qual o -
" Local judicial - . Taking of . N N L N N Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 24 22/01/2020 | COPeAOMS | e pranca BIMNTITEPR | gora Miranda | authority/Autorité judiciaire | 1120 Central Civel do| g oiyeomiel | evidence/Obtention | M@l enviadopela AC FRparao | Central authority/Autorité AC Francesa procedimento a adoptar e enviel | 5542090 | E-mailicouriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing T Porto Juiz 3 tribunal PT a solicitar corregdes centrale documento explicativo da video e o - .
locale de preuves - N obtengao de provas em matéria civil ou comercial
num Formuldrio |. artigo 454 traduzido
PR N o PC foi colocado em CC num informei o tribunal de qual o -
" Local judicial . " Taking of . N » e N - Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 25 22/01/2020 | COOPerRONMS | £ Eranca 5862/17.0T8BR | g2 Miranda | authority/Autorité judiciaire | YU/20L0cal Civelde | g iy ourriel | evidence/Obtention | M@l enviadopela AC FRparao | Central authorty/Autorité | A rancess procedimento a adoptar e enviel | /542020 | E-mailicouriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing G Braga Juiz 2 tribunal PT a solicitar corregdes centrale documento explicativo da video e o - PR 5
locale de preuves L N N obtengéo de provas em matéria civil ou comercial
num Formuldrio I. artigo 497 traduzido
uma pessoa inglesa a residir no UK|
solicitou la a nomeag&o de um
patrono em Portugal. Foram
nomeados varios patronos mas foi informado o PC Ingles de qual o
T 2% 230112020 Iformation i Marisa Martin | Central authority/Autorité AC Ingiaterra E-maillcourrel Legal aid/Aide | todos tém rejeitao as nomeagdes. | Contact point/Point de M. Eral Knight contacto do defensor oficioso 240112020 | E-mailicourrel
centrale judiciaire Ja foram nomeados mais de 10. a contact nomeado e a morada e para onde
requerente afirma que, devido a deve ser enviada a queixa
este atraso, ja tera sido
prejudicada em €15.000,00 e quer
apresentar uma queixa.
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—
L . Category of the
Votre Code No Date Réception " Troisieme  Numéro de requesting Nom de l'autorité Forme/moyen de . Category of helcomtacted Nom de l'autorité " Forme de la
Deuxiéme Pays Pays dossier PT " . Description sommaire authority/person " , . Date réponse . o
demande  9€lademande Type demand _ - ' authority/person requérante la demande e contactée Réponse (optionnelle) y réponse Législation
y Second = Contact y . ObjetiSubject : Catégorie de - Date of
= Date of receipt = Request Type Third Case Catégorie de Reque: Form/method of o : . Name of the Answer (optional) Form/method of Legislation
Request Nb  of the request Count I'autorité/personne authority's name the request Short description (optional) fraut /personne contacted authority aNSWer the answer
Country  Number PT A contactée
requérante
) a contactante solicitou informag&o IEREIOORS DN Regulamento (CE) n.° 4/2009 competéncia, & lei
clten once sobre como requerer cobranca de Gkt N clEnt ey aplicavel, ao reconhecimento e & execugdo das
PT 27 24/01/2020 Information o Paula Gomes Public obligations/Obligation| 5° CLERT 1 informages a advogados e ao publico| - 24/01/2020 Tel Sk " e
¢ > alimentos de progenitor residente fam decisbes e & cooperagdo em matéria de obrigagdes
s alimentaires cmEen em geral, nos termos da decisao  —
o2 2001/470/CE
N Local judicial - - Uncontested a Sr® Dr* Juiz pretende P T o N
PT 28 27/01/2020 | COOPeration MS T - ltalia 341717.8T8GM [ y1-rica Martins | authority/Autorité judiciaire [2U20 & Execugdo de Tel claims/Créances non|  informagdes quanto & forma de informe da jurisprudéncia do TWUE | 7,1/5050 | g . (CE) n- 1896/2006 - cria um
Incoming R Guimarées . S P - relativa a estas questdes procedimento europeu de injungéo de pagamento
locale contestées citagdo e de oposi¢éo a execugdo
CooperationMS Local judicial Juizo de Familia e Maintenance | pretende saber como solictar a FR| - o) aytnority/Autorits foi solcitado apoio & DGAJ enquanto Reﬁilé:\i:?:g ffgn:éc‘i‘fgﬁi a Z'Z'ii"u"qi’:af I
PT 29 27/01/2020 . FR - Franca o Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire Tel obligations/Obligation | informago quanto & existencia de Y DGAJ pol q 28/01/2020 | E-mailicourriel GLE%AE " a execugao cas
Outgoing Menores do Porto J1 N N N N centrale AC decisdes e a cooperagao em matéria de obrigages
locale s alimentaires rendimentos do requerido o
alimentares
a secgao tentou todos os modos N N
P . informei que apesar de a citagao
CooperationMsS Local judicil Instancia Central Service of de citagao e agora tem um edital no estar prevista na legislagdo
PT 30 27/01/2020 ES - Espanha 617/13.3TVLSB | Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire " N Tel documents/Notificati | despacho para cital editamente. P egislag: 28/01/2020 E-mail/courriel Outros
Outgoing Civel Lisboa Juiz 16 da EU pode ter lugar nos termos da
locale on des actes Pretende saber como fazer a \egislacao nacional
citag@o edital em Espanha egisiag :
° S,r' rglsfe que fez uma informei que o PC néo tem
transferéncia do saldo paypal para S
o competéncia para fornecer
Small claims/Petites LR informagdes a advogados e ao publicol
PT 31 27/01/2020 Information - Marisa Martins Public E-mail/courriel . dinheiro desapareceu. Pretende . & = x 28/01/2020 E-mail/courriel
créances " ! em geral, nos termos da deciso
reagir. Quer saber como reagir, se N N .
o 2001/470/CE e informei também do
tem de constituir advogado, qual o ¥
site do portal europeu e do MP
valor das custas.
R " 0 PC foi colocado em CC num : " =
" Local judicial . Taking of . N N L informei o tribunal de qual o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 32 271012020 | COPEAOMS | e Eranca 1641/19.8T8BC | 1-rica Martin | authority/Autorité judiciaire | Y2090 Trabahode | & - iyeorriel | evidence/Obtention | SMall enviado pela AC FR parao | - Central authority/Autorité AC francesa procedimento a adoptar e enviei | 28/01/2020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing L Barcelos J2 tribunal PT a solicitar corregdes centrale I N - .
locale de preuves - documento explicativo da video obtengao de provas em matéria civil ou comercial
num Formuldrio |.
PR N pretende saber da possibilidade de
CooperationMS gl g Juizo Central Civel de| Taking of inquirir uma testemunha por fol informado que se aplica a CH70 e
PT 33 28/01/2020 N Autre Africa do Sul | 769/16.0T8LSB | Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire B N E-mail/courriel evidence/Obtention N ql A B P » q o P! 28/01/2020 E-mail/courriel Outros
Outgoing Lisboa Juiz 14 videoconferéncia residente na o site da videocivil e do da CH
locale de preuves b
Africa do Sul
a certiddo é no ambito de uma
cobranga de alimentos proposta na
DGAJ. Informei de como preencher o
1953/09.9TMPR Local judicil Juizo de Familia e Maintenance pretende gjuda quanto a0 ! suljl‘:rri‘O ve 2 secqao miorme a Tﬂ:ﬁf": :':{:Etjnrll.ec‘\‘r/r?sorﬁi . :T;z:;ncali‘:alsel
PT 34 28/01/2020 Information | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire E- ligations/Obligation pi i do anexo | do gen q | sece 29/01/2020 E-mail/courriel P! o " - . < -
g Menores do Porto J1 ¢ > requerente para indiciar o IBAN para a decisdes e a cooperagdo em matéria de obrigagdes
locale s alimentaires Regulamento (CE) n.° 4/2009. o . . o
transferéncia que devera também alimentares
passar uma procuragao a Autoridade
Central Francesa para a cobranga de
alimentos
Other administrative A Marriages, unmarried a Dr? pretende o modelo Arerrd -
PT 35 3/02/2020 Information - SaraMiranda | authority/Autre autorite Consul Geralde | ¢ i ional de em foi enviado 0 modelo solicitado, 5/02/2020 | E-mailicourriel Outros
L " Portugal em Valéncia L e utilizado pelo IRN.
administrative couples non mariées formato editavel
tem um amigo que esta na ONU e informei que o PC néo tem
do qual perdeu o contacto. Perante 1 que
os problemas que tém existido, competéncia para fornecer
PT 36 6/02/2020 Information - Sara Miranda Public Tel Other/Autre p a ! informagoes a advogados e ao publico|  6/02/2020 Tel
esta muito preocupada e quer o -
namero dele ou saber se ele esta em geral, nos termos da decisdo
2001/470/CE
bem.
PR N informei que os regulamentos ainda ~
! oR . o y Local judicial . - Taking of pretende saber como fazer uma : ; oa Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 37 6/02/2020 | CooperationMS | UK-GB - Gra S68/11.6TYLSB-| o - Miranda | authority/Autorité judiciaire | 1120 & Comércio de| Tel evidence/Obtention |  videoconferéncia para o RU, se aplioam até Dez de 2020. enviel | 7,050 | E_mailcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Bretanha D Lisboa - Juiz 3 N N doc explicativo da video, link do - PR 5
locale de preuves considerando o Brexit. gl il obtengao de provas em matéria civil ou comercial
videocivil e do portal.
Local judicial Juizo Local Criminal O::Lle"s?leeg(\;mt:n(;zr‘:;\zia::: Contact point/Point de remelti a informagao ao PC Penal com
PT 38 5/02/2020 Information 159/09.1TABCL | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire . E-mail/courriel Other/Autre pa a P PC Penal CC ao mesmo, e informei o tribunal do| ~ 7/02/2020 E-mail/courriel
de Barcelos - Juiz 1 sido para o PC Penal, tal como contact .
locale N eencaminhamento do pedido.
indicado no despacho.
o ecooniions) ) Regulamento (UE) n.° 1215/2012 / Bruxelas |
Local judicial enforcement in pretende ajuda quanto ao s gl b v
PT 39 4/02/2020 Information authority/Autorité judiciaire [ Tribunal de Oeiras Tel general/Reconnaissa| preenchimento do Anexo Il do reg respondido por telefone 4/02/2020 Tel " o N pe. ) P .
P reconhecimento e & execugéo de decisdes em matéria
locale nce & exécution en 1215/2012 i y =
erdral civil e comercial (reformulagao)
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Date Réception
de la demande
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Type demand

Request Type
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Second
Count
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Third
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Forme/moyen de
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Form/method of
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Nom de l'autorité

contactée

Name of the

Réponse (optionnelle)

Answer (optional)

Date réponse

Date of
answer

Forme de la
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Form/method of

RJE Civil 2020

Législation

Legislation

Request Nb g é i i
q of the request C ountry Number PT I au!:)er:il::rr::nne authority's name the request TR contacted authority the answer
' Local judicial Taking of ) ) Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 40 5/02/2020 CooperationMS authority/Autorité judiciaire [ Comarca Funchal Tel evidence/Obtention pretende a|~uda Quanto a um pefildo respondido por telefone 5/02/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing de obtengao de prova formulario A ° o
locale de preuves obtengao de provas em matéria civil ou comercial
Dl e e G
PT 12 7/02/2020 Information LU- Sara Miranda | 9% Profession/Profession Tel claims/Créances non| 'Omulario do requerimento de informagaes a advogados e ao publico|  7/02/2020 Tel REGMECID (L) RPEEEATES o G
Luxemburgo juridique A injungao europeia para o fam procedimento europeu de injungéo de pagamento
contestées T em geral, nos termos da decisdo
o 2001/470/CE
fol nomeada AE numa Injungéio informei que o CI:I'IUS permite NIF de
Legal profession/Profession Uncontested | o i eia em que o executado tem todos os cidadéos da EU e que a (CE)n° - criaum
PT 43 1010212020 | Information - Sara Miranda | -°9% P25 E-maillcourriel | claims/Créances non| SToPe@ M 4 éncia i ional & apreci E . )
juridique . NIF FR. Quer saber se o processo . N procedimento europeu de injungéo de pagamento
contestées o0 tom do corror o FR. pelo juiz do processo. Informei do
: artigo 89°, n3 do CPC.
S pretende saber qual o regime de
Other administrative ;ﬁ:;ﬂ“;s‘:";"r::o bens de casamento, entre um Regulamento (UE) n.° 1259/2010 / (<Roma lll») - cria
PT 44 10/02/2020 Information - Sara Miranda authority/Autre autorité CRC Alcobaca E-mail/courriel g Aps— dil\jlorce cidadao PT e uma cidada BR, indiquei o link do couples in europe E: uma 4o reforcada no dominio da lei aplicavel
administrative % N " residentes no RU, néo tendo em materia de divorcio e separagao judicial
annulation 2 f p
havido convengéo antenupcial.
" " Local judicial " N Service of N Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdoe a
PT 45 10/02/2020 | CooperationMs | UK-GB - Gra- 494/20.8T8VCT | SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | C°nira Civel Viana Tel documents/Notificati | Prétende saber como enviar uma enviei E ificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing Bretanha do Castelo citagao para o RU o N
locale on des actes matérias civil e comercial nos Estados-Membros
" Local judicial " N Service of N Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdoe a
PT 46 10/02/2020 | COOPErAUONMS | e ponca 43501M9.4T8VC | .0 Miranda | authority/Autorité judiciaire | CeMiral Civel Viana Tel documents/Notificati | Prétende saber como enviar uma enviei E ificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing T do Castelo citagao para FR. . L N
locale on des actes matérias civil e comercial nos Estados-Membros
P pretende ajuda quanto a citagéo de T N
! Local judicial . . Service of - ! - . Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagéo e &
PT 47 10/02/2020 CooperationS FR - Franga 1243/18.6T8AV Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Juizo Cenlr.a\ Civel de E-mail/courriel | documents/Notificati 3 pessoas res‘de.mes em Frangaja| - Contact point/Point de PC Franga solicitei \r?lormacao guanto ao E: i &0 dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing R Aveiro. enviadas mas nao houve qualquer contact cumprimento das cartas L N
locale on des actes . matérias civil e comercial nos Estados-Membros
resposta até ao momento.
— Organisation of pretende saber informagdes informei do prazo de transigéo ate 31-
PT 48 12/02/2020 Information - Sara Miranda Other/Autre Consurr:s;r Tel justice/Organisation relativamente ao Brexit e & 12-2020, que se mantém a aplicagao | 12/02/2020 Tel
de la justice aplicagdo dos dos Reg.
quer fazer uma denuncia relativa a B e
informei que o PC néo tém
uma conservadora e auma N . "
competéncia para prestar informagoes
advogada, que pensa atuarem em ao publico em geral, conforme
PT 49 12/02/2020 Information - Sara Miranda Public Tel Other/Autre conjunto, emitindo certidoes falsas. _aop! > em geral, 12/02/2020 Tel
o Directiva. Indiquei que contactasse o
Nao consegue contactar a
, provedor de justica e a ordem dos
advogada. Nao sabe a quem
advogados.
recorrer.
pretende propor um processo
su"r‘?‘:n?: 2?::’?;2?}:‘0 informei que o PC néo tem
. . 3 a - - o ~
PT 50 12/02/2020 Information s Sara Miranda Public Tel Small claims/Peites | o erimento no tribunal de Osiras competéncia para prestar informagoes| 43/ 550 Tel RegHzeiity (E5) mPEHIZNY - CiEiz ERti
créances o a . aos particulares. Indiquei que processo europeu para agoes de pequeno montante
mas n&o tém conhecimento desta
rop A contactasse a DGAJ.
espécie de acgdo. Quer saber
como fazer.
informei que: néo se aplica a CH78 B
Local judicial Tribunal de Familia e Marriages, unmarried | pretende saber a competéncia para porque PT nao ratificou; se a agao o F;ergm.a;:;: (al‘;Ea)nzoO:Igg;?g dalg)lr:n:érti: da
PT 51 13/02/2020 Information 593/08.4TBCNT| Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Menores Figueira da Tel couples/Mariage, | uma partilha de bens pés-divércio, entrou apés 29/01/2019, aplica-se o | 13/02/2020 Tel ooperaga ¢ petencia,
” P Ve A ) lei aplicével, do reconhecimento e da execugéo de
locale Foz couples non mariées em que o réu reside na Suiga. Reg 2016/1103; se nao, aplica-se a lei o - N o
interna decisGes em matéria de regimes matrimoniais
e, ChETe uma casal seu amigo, que casou informei que o PC néo tem
an‘mmm“’sé oratiy | ©m PT. reside em Londres e o Sr. competéncia para prestar informagdes Regulamento (UE) n.® 1259/2010 / («Roma lll») - cria
PT 52 13/02/2020 Information - Sara Miranda Public Tel DD ETS disorce Quer o divércio em PT. A Sr* a particulares, de acordo com a 13/02/2020 Tel uma cooperagao reforgada no dominio da lei aplicavel
L= " | pretende saber se é possivel e Directiva. Indiquei para contactar a em materia de divércio e separagéo judicial
annulation ; 5 o
qual o tribunal competente DGAJ e ver a pagina da rede civil
informei que é possivel. Informei do
N ) o periodo de transic&o do Brexit. Enviei .
" Local judicial N - Taking of pretende saber se é possivel fazer N N Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 53 14/02/2020 | COPErAIOMS | pg Eanha 18595/18.0TBLS| gz Miranda | authority/Autorité judiciaire | | 1iounal Civel de Tel idence/Obtention éncia para Malaga e doc explicativo davideoparaES e |y, /5515000 | E-mailcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing B Lisboa J9/10/11/12 para o RU. Reforcei a importancia das _ L
locale de preuves parao RU. N P obtengao de provas em matéria civil ou comercial
datas alternativas para a realizagdo da
inquirigéo.
informei que é matéria penal e que
O Local judicial Juizo de S N — este PC néo tem competéncia para
PT 54 14/02/2020 N ES - Espanha 191/19.7T9VRS | Sara Miranda | authority; ité judiciaire C énci E Of P N P esta matéria. Indiquei que solicite a 14/02/2020 E-mail/courriel
Outgoing - penhorar uma viatura em ES. N = " N
locale Genérica de VRS J1 informag&o ao PC Penal. Nao quis
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Category of the
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Votre Code No Date Réception " Troisieme  Numéro de requesting Nom de l'autorité Forme/moyen de . Category of helcomtacted Nom de l'autorité " Forme de la
Deuxiéme Pays Pays dossier PT " . Description sommaire authority/person " , . Date réponse . o
demande  9€lademande Type demand _ - ' authority/person requérante la demande e contactée Réponse (optionnelle) y réponse Législation
y Second = Contact y . ObjetiSubject : Catégorie de - Date of
= Date of receipt = Request Type Case Catégorie de Requesting Form/method of o : . g Name of the Answer (optional) Form/method of Legislation
Request Nb  of the request Count I'autorité/personne authority's name the request Short description (optional) fraut /personne contacted authority aNSWer the answer
Number PT 5 contactée
requérante
Local judicial Juizo de Organisation of pretende saber se o RU j& ndo
PT 55 14/02/2020 Information B4MO.TBOFR- | sora Miranda | authority/Autorité judiciaire Competéncia |\, justice/Organi aplica os por causa informei do periodo de transigao. | 44002000 | E-mailicourriel
A Genérica de Oliveira i ) Enviei link da rede civil.
locale de la justice do Brexit
de Frades
. Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, a0
PR Juizo de . . o A o iem £
Local judicial Competéncia Parental o tribunal informou este PC de que Tl s e e reconhecimento e a execugao de decisdes em matéria
PT 56 14/02/2020 Information - Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire i .| Normal ibili P 0 menor veio para PT antes da ex G . E: imonial e em matéria de responsabilidade parental
Genérica de Odemira nst M ' decisao quando fosse proferida
locale 2 sabilité parentale declaragao de executoriedade. e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
(«Bruxelas II1-A»)
foi entregue uma sentenca do informei que o Lux nao ratificou a
Recognition & 9 N ¢ CH2000. assim, parece que o MP em
P N . Luxemburgo no Tribunal, para que . .
Cooperation MS w- Local judicial Tribunal Judicial de enforcementin | e T o st representagao do adulto vulneravel
PT 57 17/02/2020 P 202/19.6T9VLC | Dr.? Paula Pott | authority/Autorité judiciaire Vale de Cambra- E-mail/courriel | general/Reconnaissa g . y deve intentar uma acao de revisao e 18/02/2020 E-mail/courriel Outros
Incoming Luxemburgo 8 P vulneravel. A Sr® Procuradora y . -
locale Aveiro nce & exécution en adors confirmagao de sentenga no TRelagéo
e pretende saber que tramitagdo .
général e promover o averbamento da decisao
deve dar ao processo
que decreta a tutela
pai PT e a Mae da Lituania. Filha
(EECUCHPIAGEED, ANED Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, ao
PR foi para a Lituania e nao quer N X . o o
Local judicial Tribunal de Santa Parental R ETMETAEEn e e el reconhecimento e a execugao de decisdes em matéria
PT 58 17/02/2020 Information - Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire . : Tel ibili P . N pa g P 9 17/02/2020 Tel matrimonial € em matéria de responsabilidade parental
Maria da Feira L informar que quer regular as 2201/2003, art. 8° e 9° °
locale sabilité parentale N PR e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
respons. Parentais na Lituania.
é («Bruxelas II-A»)
Qual o Reg que se aplica e qual o
trib competente?
Inheritance, um cidadgo FR quer reclamar informei que teré de ser a CE a
Cooperation MS succession and contra a GGD porque nao informar o cidad&o. Indicou o link do
PT 59 17/02/2020 P FR - Franga - Dr.? Paula Pott Other/Autre Comisséo Europeia E-mail/courriel . reconhece a certidao sucessoria Other/Autre Banco de Portugal . . 18/02/2020 E-mail/courriel
Incoming wills/Testaments et ! Bando de Portugal para que seja
europeia, nem o reconhece como -
successions apresentada a reclamagao.
sucessor.
Local judicial Uncontested O G ElF i) informei que @ competéncia dos
PT 60 18/02/2020 Information = Dr.? Paula Pott | authority/Autorité judiciaire e Tel claims/Créances non | COTiss20 de divida e pretende que notérios, enquanto AC, a0 abrigo do | 18/02/2020 Tel ReEgEEin (E5) nPEUEALES cEinoii ezl
Guimarées . seja certificado como titulo o ‘europeu para créditos nao contestados
locale contestées " Reg, art. 25°
executivo europeu
Cooperatons Local udicel Juizo de TGO | et po AG PR paro | CenralaubertyAutots rocadmento  siopr el Regulaments (CE) . 120612001 - conperagdo i o
PT 61 19/02/2020 FR - Franga 353/18.4TBAND | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire C énci: E-mai i id /Obtention pea par Y AC Francesa P  acop! . 19/02/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing o N tribunal PT a solicitar corregdes centrale documento explicativo da video e - .
locale Genérica de Anadia de preuves - " obtengao de provas em matéria civil ou comercial
num Formuldrio |. artigo 497° do CPC
PR N o PC foi colocado em CC num informei o tribunal de qual o -
" Local judicial . " Taking of . N » e N - Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 62 19/02/2020 | COOPErAUONMS | e ponca 1877/191T8CB | 5.2 Miranda | authority/Autorité judiciaire [*420.Contral Civeldel & 1 iycourriel | evidence/Obtention | emall enviadopela AC FR parao | Central authority/Autorité | »¢ prancesa procedimento a adoptar e enviel | 15/55/2020 | - E-mailicouriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing R Coimbra - J3 tribunal PT a solicitar corregdes centrale documento explicativo da video e - i 5
locale de preuves L " obtengéo de provas em matéria civil ou comercial
num Formuldrio I. artigo 497° do CPC
Cooperatons Localjudal | uizo Compeléncia TG o | et po AG PR paro | Cenralauheriyutots rocadmento  siopr el Regulaments (CE) . 120612001 - conperagdo i o
PT 63 19/02/2020 FR - Franga 94/19.5T8EPS | SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire Genérica de E-mail/courriel evidence/Obtention pea par Y AC Francesa P  acop! . 19/02/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing tribunal PT a solicitar corregdes centrale documento explicativo da video e - .
locale Esposende J2 de preuves - " obtengao de provas em matéria civil ou comercial
num Formuldrio |. artigo 497° do CPC
P vt 7 2 informei do site da video e de modo o
O B Local judicial Instancia Central Taking of pretende saber para onde enviar o o e e Regulamento (CE) n.® 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 64 19/02/2020 N ES - Espanha . Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Civel Santa Maria da Tel evidence/Obtention | form para videoconferéncia para p q_ N N P | 19/02/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing R N Indiquei a importancia das datas - P 5
locale Feira J1 de preuves Espanha d obtengao de provas em matéria civil ou comercial
alternativas
pretende saber como fazer a
PR Tribunal Substantive civil and | publicagéo no Jornal Oficial da EU
Local judicial Administrativo de commercial law/Droit de uma citagéo de informei o link do portal europeu da
PT 65 19/02/2020 Information 17/20.9BELSB | SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire . . Tel g . < . P P 20/02/2020 Tel
Circulo de Lisboa 42 matériel civil et | contrainteressados num concurso justica e morada
locale y " i
uo commercial internacional da Eletricidade da
Madeira
tem uma bebé. N&o é casada nem informei que o PC néo tem
Parental esta em unido de facto. Quer saber competéncia para fornecer
PT 66 23/02/2020 Information - Sara Miranda Public E ibili e como ficar com as informagdes a advogados e ao publico| 24/02/2020 E-mail/courriel
sabilité parentale | responsabilidades parentais da em geral, nos termos da deciso
filha 2001/470/CE
o . traduzi para PT o email contendo a i
' Local judicial X . Taking of ) ) a ¢ " Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 67 21/02/2020 | COPErAIONMS | g pgicy 3634/19.6T6PR | 524 Miranda | authority/Autorité judiciaire |*U20 Central Civel dol ¢ iyeourriel | evidence/Obtention | 2 AC Belga colocou-nos em CC no| - Central athority/Autorité AC Belga marcagdo da videoconferéncia e | 015000 | E_mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing T Porto — Juiz 4 pedido de videoconferéncia aceite. centrale enviei ao tribunal juntamente com o ° o
locale de preuves St obtengao de provas em matéria civil ou comercial
e informei que devem contactar o
" Local judicial " " Taking of N P . 5 . consulado. Confirmarem se o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 68 26/02/2020 | COPrAIONMS | e pnca A173/188TECB | oo Miranda | authority/Autorité judiciaire | Y1120 Central Civel Tel evidence/Obtention | ideoconferéncia para Franga e a | Legal profession/Profession Consulado consulado tem wifi e assim a pessoa | 26/02/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing R Coimbra foi aceite. Quer saber como fazer juridique " ° a 10708 | ?
locale de preuves e podera levar o seu equipamento para obtengao de provas em matéria civil ou comercial
gora. realizar a videochamada.
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Category of the
requesting
authority/person
Contact o
Catégorie de

Category of the contacted
authority/person

Troisiéme Numéro de
Type demand Pays dossier PT

Date of receipt = Request Type

Forme de la
réponse

Votre Code Nom de l'autorité

requérante

Nom de l'autorité
contactée

Forme/moyen de
la demande

Date Réception
de la demande

No
demande

Description sommaire
(optionnelle)
- Catégorie de
Short description (optional)

Date réponse

Deuxiéme Pays.

Réponse (optionnelle) Législation

Objet/Subject Date of

LS

Case Reque: Form/method of Name of the Answer (optional) Form/method of Legislation

Request Nb g é i i
q of the request Number PT I au!orl!e{personne authority's name the request TR contacted authority the answer
requérante
CooperationMS Local judicial Tribunal de Vila Real Taking of prefende saber como fazer para tl::‘\fl‘ q:els:::ie :S v:: Zl‘gJeadsaure:r\sr
PT 69 27/02/2020 Autre EUA 28/17.1T8VRS | Paula Gomes | authority/Autorité judiciaire P Tel evidence/Obtention | solicitar uma videoconferéncia para . N 9 N P . ‘g 27/02/2020 Tel
Outgoing de Santo Anténio que a video seja feita através do
locale de preuves os EUA
consulado
o st Mt i e 20 s ¢ e e e e
PT 70 3/03/2020 Information - Sara Miranda authority/Autre autorité CRC Alcobaca E-mail/courriel couples/Mariage, i . = " . " 5 3/03/2020 E-mail/courriel y ';a € ; )
AUITe & % | antenupcial de dois portugueses disposicdes relativas as convengoes lei aplicavel, do reconhecimento e da execugéo de
administrative couples non mariées N o o - N N o
residentes na Irlanda. antenupciais. decisdes em matéria de regimes matrimoniais
fizeram uma citag&o para a )
Alemanha, mas a tradugao foi feita informei para colocar um texto
CooperationMS 4516919.6YIPR Local judicial Juizo Givel de Service of o & indicago do \:I\ma iy diferente no form ex "entregar ao Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e &
PT 7 3/03/2020 DE - Alemanha : Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Tel documents/Notificati “ 9 citando os documentos anexos de 3/03/2020 Tel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing T Barcelos J3 pessoal. Quer saber o que pode L N
locale on des actes . forma a saber que corre contra ele matérias civil e comercial nos Estados-Membros
indicar no texto do form de modo a ore
o uma acgao
ser feita a citagao pessoal
o ) enviaram um form A para um .
" Local judicial = . Taking of » N e I N Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 72 3032020 | COOPEAONMS | e Eranca T199/18.7T8BC | 5.2 Miranda | authority/Autorits judiciaire |  JU/Z0 98 Familae |\ ) ostposte| evidence/Obtention | {funa FR. Receberam oform B | - Central authority/Autorité AC Francesa solicitei o form A paraenviar paraa - 3035550 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing - Menores Barcelos J1 mas até ao momento néo tiveram centrale a 10708 e ?
locale de preuves 5 obtengao de provas em matéria civil ou comercial
mais nenhuma resposta
informei que caso ndo consigam
tem um pedido de obteng&o de notificar a pessoa, deve ser feita a
prova de recolha de material pesquisa em base de dados. Se ndo
) Local judicial . " Taking of biolégico. Nao sabe se o requerido residir em PT, deve ser devolvido o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 73 3/03/2020 Cooperation MS DE - Alemanha 3621/201T8SN Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Juizo de FE’T“"E € Tel evidence/Obtention vive ca. Quer saber como fazer form com essa indicagao. Se residir 4/03/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Incoming T Menores de Sintra J1 N - N - .
locale de preuves quanto & confirmagéo da morada e ca, deve ser enviado para o tribunal obtengao de provas em matéria civil ou comercial
quanto ao envio do material e competentee informado o trb rqt. O
custos INML devera emitir uma fatura que
devera ser imputada ao rqt.
posslivdic Instancia Local Civel Legal order/Ordre p;ﬁ”:ﬁasz;;I?L;hﬁgga s KT e L L
PT 74 4/03/2020 Information 558/19-0T8PRT | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire 5 SgEIOnC n contactar o Gabinete de Direito 4/03/2020 Tel Outros
Lisboa juridique incapaz. Qual a norma de DIP
locale s Comparado da PGR.
Romena aplicavel a lei pessoal.
" Local judicial . . Service of
PT 75 4i0312020 | CooperationMS Autre EUA BO39/16.8TEPR | gz Miranda | authority/Autorité judiciaire | 9120 Local Civel do Tel documents/Notificati | Pretende saber como fazer uma enviei doc explicativo 5/03/2020 | E-mailicourriel Outros
Outgoing T Porto J5 citagao para os EUA
locale on des actes
PR N " N informei que o form deve ser enviado =
! Local judicial . . Taking of o tribunal enviou um form | para T eviac Regulamento (CE) n.® 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 76 5032020 | COPerationMS | e pca 1423119.7T808 | .- Miranda | authority/Autorité judiciaire |*U2° 46 EXecusaodel o iy imiel | evidence/Obtention ia e ate a0 para a AC Francesa, com a indicacdo| 5050 | g mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing R-A QOeiras J1 o de datas alternativas. Enviei doc - PR 5
locale de preuves néo tiveram resposta. G obtengao de provas em matéria civil ou comercial
enviaram um form para video. O apés varias tentativas, o tribunal ndo
" Local judicial - " Taking of tribunal respondeu que aceitava N . o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 77 50372020 | COOPETAONMS | £ e oanha 443/19.6T8VFX | SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | JUiz0 Local Civel de Tel evidencelObtention | mas nao disseram mais nada até a| ~ Cotact Point/Point de Dr. Forcada _ atendeu as chamadas. Solicitel | 03,500 | £ mailcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Vila Franca de Xira J2 disseram mas contact informagéo ao PC espanhol quanto & _ L
locale de preuves data. A inquirigao esta marcada o obtengao de provas em matéria civil ou comercial
N realizagao da video.
para dia 16/03/2020.
Local judicial Juizo de tentaram uma citagdo com AR mas sugeri para fazer a citagad ao abrigo
. Py . . . . Ay C o B
- . o03j2000 | CooperationMS | e b 165120 8TENT | Sara Miranda | authority/Autorté judiciare Competéncia = Small clims/Peties | veio devolvida com a mengao ‘ndo do Reg 1393/2007, indicando quese | /00050 | e mailcourriel Regulamento (CE) n.® 861/2007 - estabelece um
Outgoing — Genérica do créances reclamado”. Quer saber o que trata de uma acgao de pequeno processo europeu para agoes de pequeno montante
local fazer agora. montante.
CooperationMs Legal brofessionProfession Service of Ci‘:'et;:dZ:gzn°°a’":;a‘;m'b:;":e informei do site do portal, expliquei Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagao e &
PT 79 6/03/2020 FR - Franca 4219119 Sara Miranda egal pr - Cartério Notarial Tel documents/Notificati 3630 pi _9 - como escolher o huissier e enviei doc E if 40 dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing juridique um processo de inventario de uma o L N
on des actes . explicativo matérias civil e comercial nos Estados-Membros
partilha de bens, numa heranca
quanto ao skype, o IGFEJ tem
instalado nos tribunais Skype
business com um protocolo de
Local judicial Unidade Local Civel Taking of pretende alguns esclarecimentos téii?:c:a;)gféiE o s:‘iss(:'rcf':{am = Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 80 6/03/2020 Information - Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | do Porto - Juiz 2 e E: id Obtention i a vi éncia e s ot ez 6/03/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
A aparelho de videoconferéncia, por a oS It °
locale Juiz 5. de preuves ao skype. M N obtengao de provas em matéria civil ou comercial
video link ou por skype, se o outro
tribunal dispuser de algum destes
meios. fundamento legal: site
htps://videocivil.csm.org.pt/
P N quer saber qual o form a enviar N N -
! Local judicial . . Taking of 2 01O informei que deveria preencher o form Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 81 6/03/2020 CooperationMS ES - Espanha 10407/19.4T8LS Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Ju\zo.Cenlra\ Civel Tel evidence/Obtention para notificar o m."!'s'e”o,esmnw A do Reg, porque se trata de uma 6/03/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing B Lisboa J19 para fazer um oficio, no ambito de - - .
locale de preuves " obtengao de prova. obtengao de provas em matéria civil ou comercial
um processo de vistos gold
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tinha uma video marcada para hoje
" Local judicial = " Taking of mas o IP é privado e nao Local judicial B N I Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 82 9/03/2020 ngjﬂﬁ"Ms FR - Franga 1175”':('”5\": SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire "\::?F';::l%g;'if: Tel evidence/Obtention |  conseguem fazer a ligagao. | authority/Autorité judiciaire | Tribunal de Paris "‘;‘:"":i:‘;:’é’:':’:;d"a'r: ;:2"'5'2;?' 10/03/2020 | E-maillcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
going locale de preuves Solicitam que seja marcada nova locale " P obtengao de provas em matéria civil ou comercial
video para dia 25/03
a Dr pretende ajuda uma vez que
tem uma obtengao de prova, form
CooperationMS Local judicial Juizo do Trabalho de Taking of A que foi enviado para FR e que Local judicial soliitel informacao quantoao estado Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 83 10/03/2020 wgm oin FR - Franga 308/18.9T80AZ | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Oliveira de Azeméis Tel evidence/Obtention nao foi respondido até ao authority/Autorité judiciaire [ TGI de Perpignan doc ed? do 11/03/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
'going locale de preuves momento, numa agéo de acidente locale P obtengao de provas em matéria civil ou comercial
de trabalho com uma vitima mortal,
que era o sustento da familia
gfegfosoylimalc opurce informei que o PC n&o tem
Substantive civil and PATENTES SAO SCAM E o pelézcia para fornecer
PT 84 2/03/2020 Information - Sara Miranda Public E-maillcourriel w"[;’;‘gﬁ:';m’z’“‘ ;‘;Fér.‘r‘?)"g ﬁﬂ;ﬁiﬁgﬁilgi informagdes a advogados e ao publico| 11/03/2020 | E-mal/courriel
commercial HUMANOS A PROPRIEDADE em geral, Pt 1':";"‘3‘1’223 ece2d
PRIVADA DE INVENGOES
se 0 documento auténtico emitido na
Holanda preencher os requisitos do
a Sr Conservadora pretende saber| regulamento, com efeitos probatdrios Regulamento (UE) 2016/1104 - implementa a
Other administrative Conservatoria dos Marriages, os efeitos i iais da parceria na Holanda,e se se destinar a provar cooperagao reforgada no dominio da competéncia, da
PT 85 25/03/2020 Information - Sara Miranda authority/Autre autorité Registos de Evora E-mail/courriel couples/Mariage, | registada na Holanda e qual ¢ a lei um requisito para a 25/03/2020 E-mail/courriel lei aplicavel, do reconhecimento e da execucgao de
administrative €9 couples non mariées [ aplicavel, uma vez que ha bens inscrigao/averbamento de acordo com decisdes em matéria de efeitos patrimoniais das
imveis registados em Portugal. os requisitos na legislagdo PT, deve parcerias registadas
ser automaticamente aceite em
Portugal
5 pretende ajuda para enviar uma Mo
) A Service of reen " L : : ; X Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citago e &
PT 86 2610372020 | COPerAMONMS | yp 4 ctria s Dr® PaulaPoty | Contact point/Paint de PC Austria E-mallcourriel | documents/Notificati | 12620 para Ferreira do Zézere IE I OOEAME CEEETDE E ificagao dos atos judiciais e extrajudiciais em
Incoming contact mas no portal e-justice ndo consta Santarém, morada e contactos. . o N
on des actes e e matérias civil e comercial nos Estados-Membros
informei do Brexit e enviei as.
" GR - Gra Local judicial N Taking of pretende informagdes quanto a informagoes referentes a video, link Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 87 30/03/2020 ngja;‘:"'ws UKBi?a"ga 19384/ 1§'°T8LS SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire T"bggaﬂi:g‘;’jb;'h" E idence/Obtention ibilidade de realizagao de da videocivil e do portal. Informei da | 30/03/2020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
'going locale de preuves videconferéncia para a Irlanda importancia de indicar datas obtengao de provas em matéria civil ou comercial
alternativas
informei que o PC néo tem
Contractual pretende ajuda pois sente que foi ﬁaﬁ?gfﬁ;"ﬂ:‘”&: :":l‘;" :re
PT 88 31/03/2020 Information - Sara Miranda Public E i Obligation burlado numa compra feita usixa- . PSP/gNRp PJ olf(ribunal E 31/03/2020 E-mail/courriel
s contractuelles aatravés do FB g ) . e
que devera faze-lo preferencialmente
online
informei que podera fazer por carta
registada com AR ou através do Reg
CooperationMS Local judicial Tribunal de Santa Service of pretende saber se pode fazer uma 1393/2007, sendo esta a maneira Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 89 1/04/2020 wgut oin FR - Franga 985/20.0T8VFR| Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Maria da Feira Tel documents/Notificati citag&o para Franca por carta mais segura. Inicialmente o Sr: OJ 1/04/2020 E-mail/courriel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
'going locale on des actes registada com AR. informou que iria fazer por carta mas matérias civil e comercial nos Estados-Membros
depois solicitou por email informagao
para fazer através do Reg.
pretende ajuda quanto  legislagao
- N portuguesa dos artigos do CC e a enviei um documento explicativo da
PT 90 2/04/2020 Information 5 Dr.2 Paula Pott Cm‘a"’tcz:":é:%'"t de PC Roménia E-maillcourriel L"ga.'u‘::f’ljeo'd’e legislagao sobre seguro automovel legislagao portuguesa e com os links |  3/04/2020 | E-mailicourriel Outros
] a responsabilidade civil das respectivos
seguradoras e do fundo de garantial
© pai no tem pago a penséo de ) .
alimentos. Pretende saber apés |nforme\hqu_e 0 PC ndo tem
Parental ot tomno do otmirimento competéncia para fornecer
PT 91 8/04/2020 Information - Sara Miranda Public E e a ode pr rpa accao e, P! rante a informagbes a advogados e ao publico|  8/04/2020 E-mail/courriel
sabilté parentale | PO9° Propor aaceace, pe i em geral, nos termos da decisdo
pandemida do COVID em que esta 2001/470/CE
tudo fechado, como pode fazer.
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Votre Code No Date Réception R . requesting Nom de l'autorité Forme/moyen de Do e P —. Nom de l'autorité Do Forme de la
demande | delademande Type demand ¢ < Pays dossier PT authority/person requérante la demande (op e YI contactée Réponse (optionnelle) p— réponse Législation
2 . Contact 5 £ Objet/Subject & Catéaorie de g Date of
= Date of receipt = Request Type Case Catégorie de Requesting Form/method of T - R Name of the Answer (optional) Form/method of Legislation
Request Nb  of the request I'autorité/personne authority's name the request orideschiption (Gptionsl) Al per'sonne contacted authority answer the answer
Number PT EED contactée
e TR i informei que poderia enviar carta
"c“a e quénaz; o rogatdria para citagao ao abrigo do
CooperationMS Local judicial Instancia Local Civel Service of (sitad‘; Ay ca e Reg 1393/2007 ou fazer através do Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 92 14/04/2020 5 RO - Roménia - Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Tel documents/Notificati 5 =B 5 Expliquei e i 14/04/ Tel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing Porto registada com AR que veio : ann LErEe ¢
locale on des actes N e s pelo tif a pesquisa no portal e-justice matérias civil e comercial nos Estados-Membros
devolvida com a indicagéo "nao " N
" da entidade requerida e como fazer a
atendeu’ o
carta rogatoria.
a Sr® Juiz pretende saber qual a
legislagao aplicavel a um sugeri que se verificasse a aplicagao
casamento entre um PT e uma 'gert q plicag Regulamento (UE) n.° 650/2012 - competéncia, a lei
PR P . " das normas de DIP holandesas. i : = o
298119.1T8PT Local judicial Juizo Central Givel de Legal order/Ondre | €1dad dos Paises Babos, que Podord tambem aplicar o6 o aplicavel, a0 reconhecimento e execugao das decisdes,
PT 93 14/04/2020 Information N Dr.# Paula Pott | authority/Autorité judiciaire - Normal post/poste g P casaram no Canada e com Pl - N 9 17/04/2020 E-mail/courriel e a aceitagd@o e execugao dos atos auténticos em
M Portiméo J3 juridique asaran ¢ ; 650/2012, embora esta ndo seja uma g xecugao ¢os @ .
locale residéncia nos Paises Baixos, = L materia de sucessoes e & criagao de um Certificado
o acgao sucessoria parece ser conexa o
estando em causa a aquisi¢éo e com o regime sucessorio. Sucessorio Europeu
partilha de um bem imével em g -
Portugal.
e i 0 PC foi colocado em CC num i - q
" Local judicial . " Taking of . N » e informei o tribunal de qual o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT o4 9/04/2020 | COOPErAUONMS | e ponca 482/15.6T8LAG | SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire |*U/20.Central Civeldel - & o il | evidence/Obtention | SM3! enviadopela AC FRparao | Central authority/Autorité | zo prancesa procedimento a adoptar e enviel | 15/04/2020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Portimao-J2 tribunal PT a solicitar corregdes centrale A N - PR 5
locale de preuves L documento explicativo da video obtengéo de provas em matéria civil ou comercial
num Formuldrio I.
PR N o PC foi colocado em CC num informei o tribunal de qual o -
" Local judicial - . Taking of . N N L N N Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 95 oi0a/2020 | COOPErAONMS | e pranca 2765618.5T8LS | e Miranda | authority/Autorité judiciaire | U120 Contral Civel de| ¢ iy oiriel | evidencelObtention | SMAi enviado pela AC FR parao | Central authority/Autorité AC Francesa procedimento a adoptar e enviel | 45542000 | E-mailicouriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing B Lisboa-J9 tribunal PT a solicitar corregdes centrale documento explicativo da video e a - .
locale de preuves - - N obtengao de provas em matéria civil ou comercial
num Formulério |. tradugéo do artigo 497 CPC
PR N o PC foi colocado em CC num informei o tribunal de qual o -
" Local judicial . " Taking of . N » e N - Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT % 9/04/2020 | COOPErAUONMS | e ponca 2442119.9T8PR | o2 Miranda | authority/Autorité judiciaire | 4120 Central Civeldol & o iriel | evidencelObtention | SM3! enviado pela AC FR parao | Central authority/Autorité | z¢ prancesa procedimento a adoptar e enviel | 4754/2020 | E-mailicouriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing T Porto -J6 tribunal PT a solicitar corregdes centrale documento explicativo da video e a - PR 5
locale de preuves L - N obtengéo de provas em matéria civil ou comercial
num Formulério I. tradugéo do artigo 497 CPC
0 PC foi colocado em CC num
. Local judicial Juizo de Familia e Taking of email enviado pela AC FR para o . " X Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 97 9/04/2020 C Oia;(:‘"Ms FR - Franca 2793/§2T8MT Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire [ Menores de Vila do E-mail/courriel evidence/Obtention | tribunal PT a solicitar que o form A Central a:g:::;z/Au(onle AC Francesa informei o ";:l;?:rl g?;::‘: e deveriam 15/04/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
'going locale Conde J1 de preuves seja enviado directamente para o obtengéo de provas em matéria civil ou comercial
tribunal requerido
tem um contrato de crédito ao
NG oderé recorrer as normas de confiito,
estraneidade: contrato celebrado 2
. N " constantes do Regulamento Roma |
na Suiga, com nacional portugués, ; oo
" caso o contrato se situe no ambito de
Local judicial EDEHIE MENID A Em aplicagao temporal deste regulamento
PT 98 14/04/2020 Information = Dr.# Paula Poltt | authority/Autorité judiciaire |*1120 Central Civel dej Tel lepderRo || RalEEloeEmaiiing ou seja, caso o contrato tenha sido E (EREEANNIRED) o{le ]
Setubal J3 juridique Suiga, no qual ha um acordo de N as obrigagoes contratuais
locale e celebrado ap6s 17 de Dezembro de
escolha de lei Suica. Quer saber y = N »
] > 2009 (artigo 28) e ndo seja excluido
que lei se aplica e pretende a P N N
N - M i do seu ambito material de aplicagéo
legislagéo suiga relativamente ao o
Cadigo das Obrigagdes e ao pe 9 ’
crédito ao consumo
informei que o PC néo tem
o Sr. Pretende informagao competéncia para fornecer
PT 99 19/04/2020 Information - Sara Miranda Public E-mail/courriel Bankrupcy/Faillite quantsos aos prazos para atos informacoes a advogados e ao publico| 21/04/2020 E-mail/courriel
processuais no CIRE. em geral, nos termos da decisdo
2001/470/CE
PR . 0 Sr. Dr: Juiz pretende o CC
Local judicial . " Organisation of N . N o
PT 100 27/04/2020 | Information 9677T/19.2T8SN | .z Miranda | authority/Autorité judiciaire [ 1120 103 CVeI S de| & roiycourriel | justice/Organisation | ROMeNO POis tem um processode | - Contact point/Point de PC Romeno Socis) LI E
T — Sintra T adulto vulneravel em que o contact romeno
! iario é romeno.
s e st omcio
. Local judicial Juizo de Familia e Taking of " . " relativamente ao pedido e a0 email Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 101 29/04/2020 CooperationMS FR - Franga 3525/13.4TBST Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Menores de Santo E-mail/courriel evidence/Obtention sucedida. Pretende saber se o pai | - Central authority/Autorité AC Francesa enviado pelo tribunal PT a solicitar a 29/04/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing SB N esteve presente no tribunal e qual a| centrale - . - .
locale Tirso de preuves e no | e qua informagao mas sem resposta até a0 obtengao de provas em matéria civil ou comercial
morada do pai, pois tem sido dificil
- momento
notifica-lo
o i a Ac Fr enviou um email para o .
' Local judicial ) Taking of © ) ) o A Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 102 5052020 | COPeratoNMS | e panca 43115.0T8PTL | SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | 110UNa e Pontede | & oy ourriel | evidence/Obtention | O d2ndo o da Central ) AC Francesa informei o tribunal de que tinha sido | - g5/7050 | E_mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Lima insisténcia sobre o pedido de centrale feita nova insisténcia. @ 10708 e 2
locale de preuves obtengao de provas em matéria civil ou comercial
obtencao de prova Form A
informei que o PC néo tem
Contractual pretende ajuda pois sente que foi D;ci‘lpf:;gf"',‘: Ins:uz\doe :‘?;:f:re
PT 103 5/05/2020 Information - Sara Miranda Public E-mail/courriel | obligations/Obligation | burlado na compra de um curso de . e p P 5/05/2020 E-mail/courriel
queixa na PSP/GNR, PJ ou tribunal. E
s contractuelles tatuagens e quer reagir A y
que devera faze-lo preferencialmente
online
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Troisiéme

Numéro de

Category of the

Category of the contacted

RJE Civil 2020

Votre Code No Date Réception R . requesting Nom de l'autorité Forme/moyen de Do e P —. Nom de l'autorité Do Forme de la
demande | delademande Type demand ¢ < Pays dossier PT authority/person requérante la demande (op e YI contactée Réponse (optionnelle) p— réponse Législation
y Second = Contact y . ObjetiSubject - Catégorie de - Date of
d Country  Number PT Eh g contactée
requérante
Yo ] P pretende saber como enviar um e — Regulamento (UE) n.° 655/2014 - estabelece um
PT 104 5/05/2020 | CooperationMs — TT8N24TBMCN| 1y 2 paia Pott | authority/Autorité judiciaire | U120 46 Execug@o dej Tel measures/Mesures | Pecido de informagao de contas deve ser enviado o pedido e oque |  5/05/2020 | E-mailicourriel | Procedimento de deciso europeia de arresto de contas
Outgoing Luxemburgo ® Lousada * bancérias no Luxemburgo, num pl facilitar cobranga transfronteirica de créditos em
locale conservatoires deve conter For et 0
processo de arresto matéria civil e comercial
pretende saber se pode haver informei que devera enviar carta
" - Pai Local judicial " Taking of A " rogatoria, form I, Reg 1206/2001. Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagao entre os
PT 105 14/05/2020 CooperationMS NL Palses 27562/15.5T8P Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Central Civel do Porto E-mail/courriel evidence/Obtention wdgoconferenga com O.S.Pa'ses expliquei como deve preencher o 14/05/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Baixos - J Baixos ou se é necessario carta N N i - .
locale de preuves et form. Indiquei site da videocivil e do obtengao de provas em matéria civil ou comercial
09 portal e-justice
Ay 9 pretende saber para onde enviar A s
' Local judicial . . Service of DR B Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagéo e &
PT 106 15/05/2020 | COOPerationMS | e enanha 1105/20.7T8FA [ oo Miranda | authority/Autorité judiciaire | JUiZ0Local Civelde | - e ourriel | documents/Notificati | U™@ etficagdo judicial avulsa para LTt M @ el G, E ificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing R Faro - Juiz 1 uma empresa com sede na indiquei o link do portal e-justice poibEbe ‘
locale on des actes matérias civil e comercial nos Estados-Membros
Alemanha
efectuou uma compra online. o
prazo limite de entrega nao foi informei que o PC néo tem
respeitado pelo fornecedor e competéncia para fornecer
Smal claims/Petites ultrapassados 30 dias reclamou no informagdes a advogados e ao publico|
PT 107 15/06/2020 Information - Sara Miranda Public E-mail/courriel . livro de reclamagdes de portugal em geral, nos termos da decisao 18/06/2020 E-mail/courriel
créances - . N
exigindo o cumprimento da 2001/470/CE e informei da ficha das
obrigacao no prazo de 10 dias ou acgoes de pequeno montante
ressarcimento do valor pago, o que nacionais e europeias.
nao foi cumprido pelo fornecedor.
solicitei informagéao quanto ao estado
O Local judicial . Taking of foi solicitado um relatdrio social em | L do pedido e informei o tribunal PT Regulamento (CE) n.® 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 108 18/05/2020 N FR - Franca 864/19.4T8CNT | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire E-mail/courriel evidence/Obtention | Margo mas até ao momento nao Y AC Francesa que, face as restricoes em virtude da | 19/05/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Cantanhede ' centrale N PN - PR 5
locale de preuves obtiveram qualquer resposta. pandemia, as diligéncias requerem obtengao de provas em matéria civil ou comercial
mais tempo.
informei que o form A do Reg e o form
da CH70 devem ser traduzidos para a
" Local judicial N . Taking of pretende saber a quem cabe a lingua do tribunal requerente. Cabe ao Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
CooperationMS LU - " P juizo central civel N " = o ~ N N .
PT 109 20/05/2020 8536/17.8T8LSB| Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire N . E- id /Obtention de intérprete no caso de trib req a de E: tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Luxemburgo lisboa - juiz 13 coc ' o ! " b
locale de preuves inquirigao pelo tribunal requerido intérprete ou, caso seja nomeado pelo| obtengao de provas em matéria civil ou comercial
trib requerido, tera de ser pago pelo
tribunal requerente
pretende ajuda quanto ao arresto informei que deve ser entregue o o)
PR . e N Regulamento (UE) n.° 655/2014 - estabelece um
c rationMS Local judicial I Berad Provisional europeu de contas bancérias. A form preenchido pela parte e deve ser D e
PT 110 22/05/2020 oope N FR - Franca - Dr.# Paula Pott | authority/Autorité judiciaire N * Tel measures/Mesures devedora 4 foi citada. Nao tem enviado para FR, para um huissier de E - ” P . ™
Outgoing Sintra N . N P N p/ facilitar cobranca transfronteirica de créditos em
locale conservatoires | bens conhecidos em PT e reside justice e quais os elementos que FE :
matéria civil e comercial
em FR. devem constar no form.
N informei que néo temos competencia
Local judicial Tribunal Viana do retende informagéo relativamente ara prestar informagdes fora do
PT 111 26/05/2020 Information - Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Tel Other/Autre P gaor para prest goes fo 26/05/2020 Tel
Castelo aum processo, no ambito penal ambito civil e comercial. Indiquei o
locale .
email do PC Penal
" 5 . Service of solicitei a morada do citando de modo Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 112 28/05/2020 | COOPerAONMS | e pranca - SaraMiranda | 192 Profession/Profession | - 5115 Notarial Tel documents/Noificati | Pretende saber como fazer uma apoder prestar a i E ificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing juridique citagao para a Alemanha o L N
on des actes corretas. matérias civil e comercial nos Estados-Membros
" Local judicial . . Taking of pretende ajuda quanto a um pedido N o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 113 1/06/2020 | Co0perationMS | g g g 1339/156T8FIG  5ora Miranda | authority/Autorité judiciaire | 71120 203l Cvelde | & 1 iycorriel | evidence/Obtention | de relatério social enviado a Contat point/Point de PCEspanha  |SOlcitelinformacao ao PC Espanhol. | 4065050 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing B Cantanhede contact coloquei o tribunal em CC - .
locale de preuves Espanha obtengao de provas em matéria civil ou comercial
e i o PC foi colocado em CC num i - q
" Local judicial . " Taking of . N » e informei o tribunal de qual o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 114 1/06/2020 | CooperationMS | pp poca 1826/184T8VL | sora Miranda | authority/Autorité judiciaire | U120 L00al Civelde | & o iycourriel | evidencelObtention | ST enviado pela AC FR parao | Ceniral authority/Autorité AC Francesa procedimento a adoptar e enviei 1/06/2020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing R Vila Real tribunal PT a solicitar corregdes centrale A N - PR 5
locale de preuves s documento explicativo da video obtengéo de provas em matéria civil ou comercial
num Formulario |
pretende ajuda quanto  legislagéo L .
N a Ucrania é parte da convencéo de
P ucraniana, uma vez que tem um " .
Local judicial Parental Londres sobre direito estrangeiro. A
' doa processo de regresso de um S © : ] )
PT 115 1/06/2020 Information - Dr.2 Paula Pott | authority/Autorité judiciaire e N . 8 legislagd@o devera ser solicitada a 1/06/2020 E-mail/courriel Outros
P, menor, os pais estéo divorciados e ) " o
locale sabilité parentale ) 08 P by PGR; em alternativa, pedir a
n&o ha decisdo sobre as " A
y y embaixada da Ucrania em Lisboa.
responsablidades parentais.
a Sr® Juiz pretende saber qual a
PR 4Ci i de uma
Ll =) Tribunal da Relag&o - and 50 de i feita Contact point/Point de solicitei ao PC do RU i
. a . P . -
PT 116 2/06/2020 Information 515/20.4YRLSB | Dr.? Paula Pott au(honty/Alioarll;e judiciaire 12 Secgdo Normal post/poste willsiTestaments et | perante solicitador em Londres, a e Eral Knight A SO
successions certifica-los como unicos e legais
herdeiros
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Numéro de

Category of the

Category of the contacted

RJE Civil 2020

Votre Code No Date Réception " requesting Nom de l'autorité Forme/moyen de . . Nom de l'autorité " Forme de la
Deuxiéme Pays dossier PT " . Description sommaire authority/person " , . Date réponse . o
demande  9€lademande Type demand _ - authority/person requérante la demande e contactée Réponse (optionnelle) y réponse Législation
y Second = Contact y . ObjetiSubject : Catégorie de - Date of
= Date of receipt = Request Type Case Catégorie de Requesting Form/method of o : . Name of the Answer (optional) Form/method of Legislation
Request Nb  of the request Count I'autorité/personne authority's name the request Short description (optional) fraut /personne contacted authority aNSWer the answer
Number PT 5 contactée
requérante
0 RU pretende a obtengao de um
relatério social, enviando um podera ser enquadrado no artigo 17.°,
Cooperation MS | UK-GB - Gréa- Local judicil Taking of fseé";?o.lgﬁ;af;fs?Zﬂimu'aa'di Central authority/Autorité ei?lff:&ii:fﬁf cr:/r:z::evr?:: f,f ° Reguiamento (CE) n.* 1206/2001 - cooperagao entre os
PT 17 2/06/2020 P - Dr.2 Paula Pott | authority/Autorité judiciaire E-mail/courriel evidence/Obtention . - N Y DGAJ . previ 2/06/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Incoming Bretanha a visita ao domicilio. Podera ser centrale visados pelos relatérios social e - .
locale de preuves . P obtengéo de provas em matéria civil ou comercial
feito por skype. A DGAJ quer médico de que a sua colaboragéo é
saber se pode ser enquadrado no voluntaria;
artigo 17.° do reg.
) ] Local judicial i i Service of a Sr* OJ pretende saber como informei o tribunal de qual o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagéo e &
PT 118 4/06/2020 Cooperat!mMS N ?alsss 5532/19.4T6ST Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire Juizo Local 'Clvel do E-mail/courriel | documents/Notificati | fazer uma citagao para os Paises procedimento a adoptar e enviei os E: i o dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing Baixos B de Setubal ] ‘ o poibEbe ‘
locale on des actes Baixos links matérias civil e comercial nos Estados-Membros
informei que o PC néo tem
retende informagdes sobre um competéncia para fornecer
PT 119 5/06/2020 Information - Sara Miranda Public Tel Other/Autre P! moezso informagoes a advogados e ao publico|  5/06/2020 Tel
P em geral, nos termos da decisdo
2001/470/CE
" Local judicial . Taking of pretende saber se o form | para verifiquei o preenchimento do Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 120 4/06/2020 | COOPErAUONMS | gy i 19384/19.0T8LS | g2 Miranda | authority/Autorité judiciaire | 2120 40 Trabalho de Tel idence/Obtention i éncia esta bem formulério que me pareceu estar 8/06/2020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing B Lisboa J6 N - PR 5
locale de preuves preenchido correcto obtengao de provas em matéria civil ou comercial
informei que o PC néo tem
competéncia para fornecer
Maintenance tem filho 14 anos, nao tem na informagdes a advogados e ao piblico
PT 121 11/06/2020 Information - Marisa Martins Public E Obligation [ pensao de alimentos nem contacto em geral, nos termos da decisdo 12/06/2020 E-mail/courriel
s alimentaires com o pai 2001/470/CE e indiquei links sobre
matéria de responsabilidade parental
e sobre cobranga de alimentos
o artigo 58 n° 5-b) prevé o dever da
DGAJ informar a sua congénere
: aDGAJ pretende ajuda quanto ao o CEIDOENTIEIDERCET, Ci Regulamento (CE) n.° 4/2009 competéncia, & lei
Central authority/Autorité clten once funcionamento do artigo 58 do posslivdic Ca el e s s 0 aplicavel, ao reconhecimento e & execugdo das
PT 122 8/06/2020 Information - Dr.? Paula Pott 2 DGAJ E-mail/courriel | obligations/Obligation g authority/Autorité judiciaire | Juiz Dra Sara Viana | principio da finalidade da recolha e E-mail/courriel = Py v = o e ~
centrale ¢ > regulamento 4/2009, enquanto AC nak decisbes e & cooperagdo em matéria de obrigagdes
s alimentaires T locale transmiss@o de dados 7
para alimentos 5 5 N alimentares
pessoais/processuais, os artigos 61 e
62 preveem os poderes e deveres das
autoridades centrais
PR pretende saber se o sistema solicitei informag&o quanto as
NL - Paises Local judicil judiciério dos Paises Baixos j& | Contact poiny/Point de medidas relacionadas com a
PT 123 16/06/2020 Information . - Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire E-mail/courriel Other/Autre ! . s} P PCNL s 16/06/2020 E-mail/courriel
Baixos locale retomou a atividade, apos contact pandemia e se ja terminaram as
pandemia medidas restritivas
" Local judicial Juizo de Familia e Taking of pretende saber da possibilidade de L - - Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 124 16/06/2020 | COPErAOMS | p rjornanha 4420111.0TBST | y1-rica Martins | authority/Autorité judiciaire | Menores de Santo | E-mailicourriel | evidence/Obtention | inquirigao por videoconferencia na enviel informagéo sobre como solictar( 17/55/2020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing S-D N uma video. As autoridades alemas - PR 5
locale Tirso de preuves alemanha obtengao de provas em matéria civil ou comercial
Local judicial Juizo Central Civel e retende saber contacto do Ponto
PT 125 17/06/2020 Information 206/18.6JELSB | Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire | Criminal de Angrado | E-mail/courriel Other/Autre P de Contacto PENAL remeti os dados solicitados 17/06/2020 E-mail/courriel
locale Heroismo
" Local judicial Service of informei como deve preencher o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 126 22/06/2020 | COPErAONMS | £ Eranca 11699120.1T8LS | g2 Miranda | authority/Autorité judiciaire E-mailicourriel | documents/Notificati | Pretende saber como fazer uma formulério e escolher o huissier de E ificagdo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing B notificago judicial avulsa P o L N
locale on des actes justice matérias civil e comercial nos Estados-Membros
informei que o PC néo tem
Uncontested | pretende saber para onde (tribunal competéncia para fornecer N o
PT 127 22/06/2020 Information - Sara Miranda Public Tel claims/Créances non| PT)e como enviar uma injungao informagdes a advogados e ao publico| 22/06/2020 Tel Requlamen(o (CE) n- 1.8.9612906 cria um
. N s procedimento europeu de injungéo de pagamento
contestées europeia em geral, nos termos da deciséo
2001/470/CE
a Secgao Consular solicita que :;‘:e""“ ':z SZ'ST";'IZ;&S; ‘:
Other administrative Secgéo Consular da Organisation of confirmemos se Portugal faz parte Central authority/Autorité el d?:b'g(o ‘material da CIEC
PT 128 26/06/2020 Information - Marisa Martins authority/Autre autorité Embaixada de tel justice/Organisation da CIEC e se tal tem alguma 2 IRN o ) q 3 8/07/2020 E-mail/courriel Outros
s . il atiEs e m & centrale continuam a vigorar. Foi sugerido que
administrative Portugal em Madrid de la justice implicaga@o na emiss&o de N N
certidoes modelo internacional BCHIEDGIDIFEETEA L
B emitida ao abrigo do Reg 2016/1191
Local judicial Filiation, dode Contact int de a Sr® Procuradora pretende saber
PT 129 26/06/2020 Information - Dr.2 Paula Pott | authority/Autorité judiciaire PGR E- el Pt C PC Espanhol como cancelar um registo de 8/07/2020 E-mail/courriel
registada em Espanha contact
locale adoption em Espanha
" Local judicial . " Service of remeti informagao sobre as Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 130 30/06/2020 | CooperationMS | pp poca 2B120M7.5T8LS | \1-rica Martins | authority/Autorité judiciaire | Stencia local Civel tel documents/Notificati | citagdo empresa francesa em Paris modalidades disponiveis para fazer E ificagdo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing B J24 Lisboa o o L N
locale on des actes uma citagdo em Franga matérias civil e comercial nos Estados-Membros
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Votre Code

f

No
demande

Request Nb

Date Réception
de la demande
Date of receipt
of the request

Type demand

Request Type

Deuxiéme Pays.

Second
Country

Troisiéme

Pays

Third
Country

Numéro de
dossier PT
Case
Number PT

Contact

Category of the
requesting
authority/person
Catégorie de
I'autorité/personne
requérante

Nom de l'autorité
requérante

Reque:
authority's name

Forme/moyen de

la demande

Form/method of
the request

Description sommaire
(optionnelle)

Short description (optional)

Objet/Subject

Category of the contacted

authority/person
Catégorie de

contactée

Nom de l'autorité
contactée

Name of the
contacted authority

Réponse (optionnelle)

Answer (optional)

o Tribunal PT tinha duvidas quanto a
obrigatoriedade de enviar o relatorio
social, feito pelo ISS,IP de PT, em

Romeno. Informei nZo ser necessario
(art.° 5° do reg.) .Informei que pode

Date réponse

Date of
answer

Forme de la
onse

Form/method of

the answer

RJE Civil 2020

Législation

Legislation

Cooperation MS Local judicial Tribunal de Taking of o tribunal quer saber se & devolver o pedido acompanhado do Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 131 3/07/2020 RO - Roménia 351/20,8T8CNT | Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire Tel evidence/Obtention |  obrigatério o relatério social ser N 3/07/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Incoming Cantanhede N " N formulario H (art.° 16° ) e - o
locale de preuves enviado ja traduzido para romeno N " obtengao de provas em matéria civil ou comercial
preferencialmente para o email
indicado no formulario A (pode enviar
tb por correio & posteriori) uma vez
que o tribunal romeno tem diligéncia
marcada para dia 17 de Julho 2020.
solicitou as autoridades francesas
cépia da certiddo de sentenga num
. Local judicial Procuradoria do Juizo Taking of processo penal, que teve origem . e - . ; Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 132 6/07/2020 | COPEAIONMS | pp e 1094/16.2TBCL | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | do Trabalho de E idence/Obtention | no faleci de um 8 centalauiont Ations AG|Francesal |cocioualudalparaqus fosselenviado | Sen 750008 I8 Exmailcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing ; centrale solicitado. _ 10708 e "
locale Barcelos de preuves num processo de acidente de obtengao de provas em matéria civil ou comercial
trabalho que corre ca. Até ao
momento n&o obteve resposta.
Regulamento (CE) n.® 2201/2003 - competéncia, ao
CooperationMs 13698/14.3T8P Local judicial Juizo de Familia e Parental pretende ajdua quanto ao informei que em Bulgaro é dificil saber | reconhecimento e & execugdo de decisdes em matéria
PT 133 6/07/2020 Outgoing BG - Bulgaria RTA Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire [ Menores do Porto - E el i do formulério anexo se esta efetivamente bem preenchido. |  7/07/2020 E-mail/courriel | matrimonial e em matéria de responsabilidade parental
locale Juiz 1 sabilité parentale Il do Reg 2201/03 Indiquei algumas alteragdes a fazer e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
(«Bruxelas I1-A»)
informei que o PC néo tem
S Uncontested | pretende ajuda relativamente a um competéncia para fornecer
PT 134 8/07/2020 Information - Sara Miranda egal pr P Tel claims/Créances non documento autentico a ser informagoes a advogados e ao publico|  8/07/2020 Tel
juridique contestées requerido em Inglaterra em geral, nos termos da decisao
2001/470/CE
0 PC foi colocado em CC
" N " Parental relativamente ao regresso de um N " foi feito o acompanhamento do
PT 135 gio7/2020 | COPrAONMS | o pnca 1590/19.0T8BR | 1 a payg pott | CoNtral adthority/Autorité AC Francesa E- el pon| menor para junto do pai que reside | CoNal authority/Autorité DGRSP processo junto do tribunal e da 8/07/2020 | E-mailicourriel Outros
Outgoing R centrale nst centrale 2
sabilité parentale em Franga. Atualmente o menor DGRSP e dadas algumas sugestoes.
reside em PT com a mae
pretende ajuda relativamente aa
aplicagéo da lei estrangeira, no seu
todo, ao instituto da prescrigao ou
Local judicial ) . se deve relevar o art. 323° do CC o i " \
PT 136 8/07/2020 Information - SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | TCUNal daRelagao | g oy ey | Legal orderfOrdre (o pedido consiste no reembolso da) - Contact point/Point de PC Alemao EIEIEERMEMEEDGEDE || qrmamms Tel
o de Lisboa juridique quantia paga pela sociedade autoral contact jurisprudencia pretendida
a AT alema a titulo de imposto
sobre o rendimento de capitais
auferido pelos réus, sécios
passivos daquela).
pretende cobrar €400 a uma
empresa espanhola e quer saber informei que o PC néo tem
CooperationMs Small claims/Peites | 2OM© Preencher o Form das acoes competéncia para fornecer
PT 137 9/07/2020 Outgoing ES - Espanha - Sara Miranda Public Tel créances de pequeno montante. Ja informagbes a advogados e ao publico|  9/07/2020 Tel

contactou um advogado mas ndo
quer pagar o valor que este lhe
pediu.
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em geral, nos termos da deciséo
2001/470/CE




Votre Code

f

No
demande

Date Réception
de la demande

Date of receipt

Request Nb  of the request

Type demand

Request Type

Deuxiéme Pays.

Second
Count

Troisiéme
Pays

Numéro de
dossier PT
Case
Number PT

Contact

Category of the
requesting
authority/person
Catégorie de
I'autorité/personne
requérante

Nom de l'autorité
requérante

Requesting
authority's name

Forme/moyen de
la demande

Form/method of
the request

Objet/Subject

Description sommaire
(optionnelle)

Short description (optional)

Category of the contacted
authority/person

Catégorie de
I'aute /personne
contactée

Nom de l'autorité
contactée

Name of the
contacted authority

Réponse (optionnelle)

Answer (optional)

informei que o consulado é uma

Date réponse

Date of
answer

Forme de la
réponse

Form/method of

the answer

RJE Civil 2020

Législation

Legislation

" - Local judicial » Service of pretende saber como fazer uma s 5
PT 138 /072020 | COOperationMS | UK-GB - Cré 1082119.7BESN | o2 Miranda | authority/Autorité judiciaire _Tribunal Tel documents/Notificati | citagao em Londres, através do extensao do territorio nacional e que. | g7, Tel Outros
Outgoing Bretanha TA Administrativo Sintra deve fazer como se fosse em
locale on des actes consulado P
Portugal, com uma carta precatéria.
PR N informei do procedimento e enviei -
Local judicial Taking of N - " N Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 139 10/07/2020 Information 334261MS,5T8LS | gara Miranda | authority/Autorité judiciaire evidencelObtention |  Pedido de informagéo sobre documento explicativo da video. 10/07/2020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
B videoconferencia em Franga Reforcei a importancia da sugestao de| - .
locale de preuves obtengao de provas em matéria civil ou comercial
datas alternativas
R Tl Local judicial Juizo de Familia Taking of r‘;:::;?(feszxa ::: s:.'g:s'q”:; ":?S’I:‘;g: 2';“3' °et|2:"‘e"2' ::viae' f:o‘le Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagao entre os
PT 140 13/07/2020 N FR - Franca 679/20.7T8TMR | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire [ Menores de Tomar - Tel evidence/Obtention i P N . P N 13/07/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing N responsabilidades parentais, em explicativo do preenchimento do form - PR 5
locale Juiz 1 de preuves o A obtengao de provas em matéria civil ou comercial
uma colega do Ministério da indiquei qual o regime de revisdo e
N Justica pretende saber a resposta confirmagéo do CPC, os n° dos
PT 141 3/07/2020 Information - Dr.2 Paula Pott C°"'a°t£:‘|':§°'"t de PC Suécia E-mailcourriel Lega.'u‘::ieﬁeordre aalgumas questdes relativas a artigos, o tribunal competente em | 13/07/2020 | E-mailicourriel Outros
1 a legislagd@o e ao reconhecimento da razao da hierarquia e o link para o
patemnidade estrangeira
o pretende saber se aquele tribunal & ) ) ) _ Regulamento (UE) 2016/1191 - promogao da livre
PR . o Separation, divorce, | competente para emitir um form informei que o Tribunal ndo é N ~ e . P -
Local judicial Juizo de Familia e oree i e s o S et oty circulagao dos cidaddos através da simplificaéo dos
PT 142 13/07/2020 Information - Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire [Menores de Vila Nova Tel N N p P 14/07/2020 E-mail/courriel requisitos para a apresentagao de certos documentos
. n de corps, divorce, | certidao, de modo a fazer prova do abrigo deste reg. Que deve ser a L " N
locale de Famalicso : > ’ \e pliblicos na Unido Europeia ( altera o Regulamento (UE)
annulation estado civil de um cidadao PT num conservatoria,
- o n.° 1024/2012)
tribunal estrangeiro
informei de qual a entidade central de
CooperationMS Local judicial Juizo Central Civel de Service of retende ajuda para realizar uma Alberta para onde enviar o pedido e
PT 143 14/07/2020 oop Autre Canada 950/20.8T8PTM |  Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire 5 . Tel documents/Notificati | P . 3 P . enviei doc explicativo, contendo 15/07/2020 E-mail/courriel Outros
Outgoing Portiméo - Juiz 2 ciatagdo em Alberta, no Canadé xC cavo,
locale on des actes informagéo relativa a lingua, aos
custos e meios de pagamento
Local judicial Pequena pretende saber como fazer a RS informei que é matéria criminal e que
PT 144 156/07/2020 Information 593/18.6CMPRT| Sara Miranda | authority. ité judiciaire | Criminali Porto Tel Other/Autre notificagéo de um arguido para a cgn(ac( PC Penal n&o temos competéncia. Indiquei o 15/07/2020 Tel
locale J1 China email do PC Penal
informei que se aplica o reg
2017/1105 que estabelece os
CooperationMs | NL - Paises Local judicial Juiz0 de Coméreio del pretende ajuda quanto & citagéo de formularios. Sugeri que enviasse o
PT 145 14/07/2020 oogm oin Baixos 8979/20.0T8LSB| Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Lisboa Tel Bankrupcy/Faillite um credor num processo de form traduzido para Holandés e 16/07/2020 E (UE) 2015/848
'going locale insolvencia, nos Paises Baixos. relembrei que o prazo para
reclamagao ndo deve ser inferior a 30
dias.
pretende saber se com a saida do : : A
Local judicial RU da EU, havera alteragao a informei que a saida ndo implica
PT 146 15/07/2020 Information 641/19.2T8PTM | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Y1120 L0C3l CVelde | o) posposte| -098 orderiOrdre | e biidade da CH2000. se sim, alteragdes & aplicagdo da CH2000. | 46/57/2020 | E-mailicourriel
Portimao juridique ° o S enviei o link do PC com as
locale quais as normas de direito ingles B ~ " N
o informagdes relativas ao Brexit.
aplicaveis.
P . N informei do prmgdlmenlo a adopter e Regulamento (UE) n.° 655/2014 - estabelece um
CooperationMS Local judicial Juizo Local Givel da Provisional pretende saber para onde enviar do que deve ser tido em conta. Qual a rocadimonts o decisgo euroneia do reste 46 contas
PT 147 16/07/2020 100 FR - Franga 3732/19.6T8MAI| Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Tel measures/Mesures [um arresto de contas bancarias em| entidade para onde enviar. Enviei 17/07/2020 E-mail/courriel P " P . e
Outgoing Maia - Juiz 3 N N N 5 N p/ facilitar cobranca transfronteirica de créditos em
locale conservatoires | Franga, num procedimento cautelar artigo revista do CEJ e artigo da ¥a rans
matéria civil e comercial
OSAE
n@o ha nenhum instrumento interno;
0s EUA néo fazem parte de nenhuma
a Sr? Conservadora pretende saber| das redes de cooperagao internacional
Conservatéria do ., qual a entidade competente no das quais somos PC.sugeri que a
Other administrative Registo Civil, Predial, T a'n o Estado de Connecticut para Conservatoria solicite &8 Embaixada
PT 148 20/07/2020 Information - Sara Miranda authority/Autre autorité Comercial e E-mail/courriel . certificar a legislagao sucessoria dos EUA em Lisboa o envio da 20/07/2020 E-mail/courriel
s 7 wills/Testaments et : 5 P— = T
administrative Automével de N que determine a qualidade de legislagao pretendida ou link onde
. successions . . . g
Estarreja herdeiros legais na ausencia de possa ser consultada. a colaboragéo &
testamento. voluntaria e ndo esta previsto que seja|
certificada, os EUA néo fazem parte
da Convengéo de Londres de 1968
CooperationMS 22445/19.2T8LS Local judicial Service of pretende saber como fazer duas :‘r:ira"r‘j g: rg r a'{;?:‘:ez CI‘OT;
PT 149 20/07/2020 0op Autre EUA : Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire E-mail/courriel | documents/Notificati | citagdes para os EUA ao abrigo da og plia. 207/07/2020 E-mail/courriel Outros
Outgoing B Py o dos actes SHes como efetuar o pagamento. Enviei o

Page 12

formulario de citagao




f

Category of the

RJE Civil 2020

Votre Code No Date Réception " Troisieme  Numéro de requesting Nom de l'autorité Forme/moyen de . Category of helcomtacted Nom de l'autorité " Forme de la
Deuxiéme Pays P dossier PT " . Description sommaire authority/person " , . Date réponse . o
demande  9€lademande Type demand _ - ays ossier authority/person requérante la demande e contactée Réponse (optionnelle) y réponse Législation
y Second = Contact y . ObjetiSubject - Catégorie de - Date of
= Date of receipt Request Type i Catégorie de Requesting Form/method of o . Name of the Answer (optional) Form/method of Legislation
Count Third Case Short di i tionall
Request Nb  of the request SEY I'autorité/personne authority's name the request orideschiption (Gptionsl) N contacted authority answer the answer
d Country  Number PT B & contactée
requérante
informei que o PC néo tem
¢ e Uncontested 2 competéncia para fornecer o Jp— .
PT 150 22/07/2020 Information o Sara Miranda | -69@ Profession/Profession Tel claims/Créances non| Pretende saber para onde enviar informagdes a advogados e ao publico| 22/07/2020 Tel Reguiamento (CE) n-® 805/2004 - cria o titulo executivo
juridique X um titulo executivo europeu = europeu para créditos néo contestados
contestées em geral, nos termos da decisao
2001/470/CE
CooperationMS Local judicial Juizo Local Civel de Service of pretende saber para onde e como ::;?‘Lmhi:zg:z;ﬁzzd;?; Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 151 23/07/2020 00p DK - Dinamarca - SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire ? ’ E-maillcourriel | documents/Notificati | enviar um pedido de citagdo para a p ¢ 9 | 24/07/2020 | E-mailicourriel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing Lisboa - Juiz 22 N 1393/2007, e qual a autoridade central| . N
locale on des actes Dinamarca matérias civil e comercial nos Estados-Membros
el el deu entrada um pedido de decisao g:;“:g::::;se;t;?:ﬁz Regulamento (UE) n.° 655/2014 - estabelece um
' ) ocaljudiclal Instancia Central europeia de arresto de contas P ’ | procedimento de deciszo europeia de arresto de contas
PT 152 23/07/2020 Information - Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire P Tel measures/Mesures o cautelar, salvaguardando que o Sr. 23/07/2020 E-mail/courriel ” . ™
Guimaraes N bancarias. Quer saber em que N N p!/ facilitar cobranga transfronteirica de créditos em
locale conservatoires o 2or e Juiz pode entender de outra maneira e| bt :
espécie deve distribuir. er de outra mar matéria civil e comercial
mandar corrigir a distribuigdo.
pretende saber se, numa
convengao nupcial, de um casal N -
residente habitual nos Paises informei que os .doc amen".cos .
Other administrative Marriages, unmarried Baixos, ele PT, ela BR, que favrados por entidade PT vee‘t"! Regulfmenlo (UE) 2016/1.193 ) lmplemepla.a
PT 153 27/07/2020 Information - SaraMiranda | authority/Autre autorité | CRCPComAut Serta |  E: i alei tudo cumprido o formalismo legal exgido | »q7/5050 | E-mailcourriel | COOPeragao reforgada no dominio da competéncia, da
administrative couples non mariées | feito no consulado PT em Haia, o pela lei holandesa. Os docs autenticos | lei aplicavel, do reconhecimento e da execucgéao de
P! auito de convengsio & um doc‘ emitidos por uma autoridade PT decisdes em matéria de regimes matrimoniais
autentico a luz da lei PT. E perante ciroulam livremente nos EM
os Paises Baixos?
a citagdo é para que o MP tenha
pretende ajuda numa citagao, em conhecimento do processo de
O que foi citado o MP PT, mas nao paternidade, uma vez que o pretenso
PT 154 200072020 | Cooperation MS Y- s Sara Miranda | Central authority/Autorite DGAJ E-mallicourriel | documents/Notificati | __Sntende © motivo. Depois de IO OFED I IErE iz 29/07/2020 | E-mailicourriel
Incoming Luxemburgo centrale g Sp—— contactar o huissier este informou alteragéao a nacionalidade do menor.
que pretende a morada do Sugeri oprocedimento para requerer a
requerido pesquisa na base de dados, para a
morada
Local judicial pretende informagao quanto a lei
PT 155 29/07/2020 Information - Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire |*U120 Central Civel de| ooy bosyposte | L698! order/Ordre | taliana, aplicével em matériade | Contact point/Point de PC Italiano soliitel informagéo a0 nosso 30/07/2020 | E-mailicourriel
looale Guimaraes juridique compensagao de créditos em contact congénere italiano
processo de insolvéncia.
pretende saber informagdes sobre informei os métodos de
e e e estabelecimento da parentalidade, que
PT 156 3/07/2020 Information 5 Dr.2 Paula Pott Cmmtcz:":é:%'"t de PC Suécia E-maillcourriel L"ga.'u‘::f’ljeo'd’e barrigas de aluguer, casamento szfz":;:s:e’::":’l:'mgfifs 13/07/2020 | E-maillcourriel Outros
] a entre pessoas do memso sexo e N N y q‘
oy S "o aceita barrigas de aluguer e quais os
pa 9 casos. Enviou links dos diplomas
Recognition & num processo de adultos N
Other administrative conservatéria do enforcement in | vulneraveis, pretende saber como a';‘::l;: :f:j?ggmiz:::is :e
PT 157 13/07/2020 Information - Dr.# Paula Pott authority/Autre autorité registo civil de Penela E el i a interdigao decretada execuloﬂgda de deve ser proposto na 18/07/2020 E-mail/courriel Outros
administrative g nce & exécution en em Franga e que nao esta o et propo:
général averbada no assento.
informou-me que se tratava de um
pedido do tribunal. Indiquei que o
anexo VI é para atos autenticos (CRC
Recognition & & notérios) e que nao podem ser
RS eenforcement in pretende saber no Reg 44/2001, no reconhecidos, so executados e as Regulamento (CE) n.® 44/2001 / Bruxelas | -
PT 158 30/07/2020 Information - Sara Miranda Other/Autre da DGAJ aga Tel general/Reconnaissa| anexo VI quem é a autoridade certidoes tem de ser emitadas pela 30/07/2020 Tel éncia judiciaria, a0 i ea
nce & exécution en competente e quem assina. autoridade de origem. Sendo do execugao de decisdes em materia civil e comercial
général tribunal e referente a uma decisao,
deve aplicar-se o anexo V. os
requisitos de autenticidade sao os que|
vigoram em PT.
CooperationMS Local judicial Instancia Local Givel Service of fez uma notificagéo judicial avulsa expliquei o artigo 6° do Reg. Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e &
PT 159 31/07/2020 wgm oin GR - Grécia 354/20.2T8FLG | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Porto Tel documents/Notificati | para a Grécia, e agora recebeu um 1393/2007 e que 0 anexo é para 31/07/2020 Tel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
'going locale on des actes anexo B e n@o sabe porque acusar a recepgao do formulario matérias civil e comercial nos Estados-Membros
Local judicil N B remeti email cpm indicagdes sobre os Regulamento (UE) n.° 655/2014 - estabelece um
PT 160 5/08/2020 | COPETAONMS | b ponca 3527120 4TBGM | \1-rica Martins | authority/Autorité judiciaire | U120 Central Civel de Tel measures/Mesures |  pedido de arresto de contas procedimentos padréo para solicitar | g 6/)05) | E_mailicourriel | Procedimento de deciséo europeia de arresto de contas
Outgoing R o Guimarées - Juiz 1 eiam s e e um arresto de contas bancérias em pl facilitar cobranga transfronteirica de créditos em
¢ Franga. matéria civil e comercial
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f

Category of the

Numéro de Category of the contacted

Troisiéme

Votre Code No Date Réception R . requesting Nom de l'autorité Forme/moyen de Do e P —. Nom de l'autorité Do Forme de la
demande | delademande Type demand ¢ < Pays dossier PT authority/person requérante la demande (o‘:) e YI contactée Réponse (optionnelle) p— réponse Législation
- - Contact - - Objet/Subject " -
= Date of receipt Request Type Case Catégorie de Requesting Form/method of " : CEtéaclde Name of the Answer (optional) Date of || rimethod of Legislation
Request Nb  of the request I'autorité/personne authority's name the request Short description (optional) fraut /personne contacted authority aNSWer the answer
tl Number PT reque":ante 4 contactée
Recognition & Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, a0
Local judicial Procuradoria do Juizo enforcement in comunicaco de entrada de acco reconhecimento e a execugao de decisdes em matéria
PT 161 6/08/2020 Information 351/19.0T9ODM| Paula Gomes | authority/Autorité judiciaire de Competéncia Carta general/Reconnaissa es, eg(jal Menor Alemao < remeti email a acusar a recegdo 6/08/2020 E-mail/courriel | matrimonial e em matéria de responsabilidade parental
locale Genérica de Odemira nce & exécution en P e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
général («Bruxelas II-A»)
CooperationMS Local judicial I fmle= Chalds Taking of pretende saber como fazer um remeti email com indicagdes sobre os Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 162 11/08/2020 Dogu( o FR - Franca 296/20.1T8STS | Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire Santo Tirso - Juiz 1 E-mail/courriel evidence/Obtention | pedido de videoconferencia com procedimentos padréo para solicitar | 12/08/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
'going locale de preuves Franga uma videoconferencia com Franga. obtengao de provas em matéria civil ou comercial
CooperationMS 1839/20.6T8LO Local judicial Juizo de Execugdo de Provisional pretende saber como fazer um 'i"f.?ﬂ:i&'im ;rc‘;:‘acoaw:rsa ss?.r:xgrs oo 'ame"ife?s"ao Siifzgrdé Zf:fﬁl?: :‘o:las
PT 163 12/08/2020 100 ES - Espanha - Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire b Tel measures/Mesures | pedido de arresto de contas p P para 12/08/2020 | E m peia 0 ¢
Outgoing u Lousada - Juiz 2 N . um arresto de contas bancarias em p/ facilitar cobranca transfronteirica de créditos em
locale conservatoires bancérias em Espanha P
Espanha matéria civil e comercial
PR . remeti email com indicagdes sobre os Regulamento (UE) n.° 655/2014 - estabelece um
Cooperation MS (ainda nao Local judicial Provisional pretende saber como fazer um rocedimentos padrao para tratar de rocedimento de decis&o europeia de arresto de contas
PT 164 13/08/2020 peratic ES - Espanha nda r Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire Juizo Evora Tel measures/Mesures |  pedido de arresto de contas P P para fratar 14/08/2020 | E-mailicourriel | P m peia O ¢
Incoming dsitribuido) . p———— e g um arresto de contas bancarias vindo p/ facilitar cobranga transfronteirica de créditos em
& de outro EM matéria civil e comercial
i A i o N
CooperationMS 3325/18.5T8VC Local judicial Juizo Local Civel de Provisional pretende saber como fazer um enl?éiﬁiofﬁﬁgf:fgoﬁop§§$‘l°;a r;;?:;ae':\‘:)n;;gjsi\)sgo 23?0/22;4@ ::::::iedc: cuo:(as
PT 165 14/08/2020 00p FR - Franga ) Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire |, . tel measures/Mesures pedido de arresto de contas N A 18/08/2020 E-mail/courriel p " P N P
Outgoing TA Py Viana do Castelo - J 3 e ervalones bancArias am Fronca preenchido o formulario e docs que o pl facilitar cobranga transfronteirica de créditos em
¢ devem acompanhar matéria civil e comercial
Marriages, unmarried pretende informagao sobre como Z‘;‘r:;tf‘égz;(:;:r: z)arz;z;"r
PT 166 15/08/2020 Information 5 Marisa Martins Public E-maillcourriel | couples/Mariage, | CPier Uma certiddo em modelo informagdes a advogados e ao publico| 17/08/2020 | E-mailcourriel
internacional (nos termos da
couples non mariées Convengéo n.° 16 da CIEC) em geral, nos termos da decisdo
a0 n. 2001/470/CE
pretende saber onde obter o
paradeiro do pai dos filhos uma vez| informei que o PC néo tem
Parental que néo sabe onde este reside, competéncia para fornecer
PT 167 19/08/2020 Information - Sara Miranda Public E pon | sabendo apenas que é em Franca, informagdes a advogados e ao publico| 19/08/2020 E-mail/courriel
sabilité parentale pois ndo paga a pens&o de em geral, nos termos da deciséo
alimentos aos filhos ha muitos 2001/470/CE
anos.
e prefende saber como encontrar a Regulamento (UE) n.® 655/2014 - estabelece um
Ll =) CICHLED expliquei como pode ter acesso a rocedimento de decisao europeia de arresto de contas
PT 168 19/08/2020 Information 5 Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire Tel measures/Mesures | Sem para onde possa ter que A o 580 19/08/2020 Tel B m oL 0 ¢
. p———— T I Theh CoEes essa informag&o no Portal e- justice p/ facilitar cobranga transfronteirica de créditos em
i ca:las s matéria civil e comercial
R . . " o PC foi colocado em CC num : " =
" Local judicial Juizo de Familia e Taking of . N N " informei o tribunal de qual o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 169 26/08/2020 ngj{a;‘:‘""“s FR - Franga 3225’02'0“/"5 SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | Menores de Lisboa- | E-mailicourriel | evidence/Obtention e(’r"‘:l:'n‘;’l“";rd: ::I';ig?cfr“;: Central i‘;‘:ﬁgz”*"mme AC Francesa procedimento a adoptar e enviei | 26/08/2020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
'going locale J8 de preuves num Formulario | & documento explicativo da video obtengao de provas em matéria civil ou comercial
pretende saber como enviar uma
carta rogatéria para Inglaterra para
ez | vren-an Local judicial Juizo de Familia e Taking of obtengao de prova, para recolha de| informei que deveré preencher o Regulamento (CE) n.® 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 170 26/08/2020 wgm e Bl - Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire [ Menores de Lisboa - E-mail/courriel evidence/Obtention | amostras de ADN , a fim de aferir formulario A e qual a entidade para 26/08/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
going locale J8 de preuves sobre a paternidade da menor. onde enviar. obtengao de provas em matéria civil ou comercial
CooperationMS 104/17.0T8PCV- Local judicial Juizo de Execugdo de Provisional pretende gjuda quanto a um informe para onde enviar o pedido, ro}z:d?il:fe:‘::g;?e?sgo Siifzgrdé Zf:fﬁl?: :‘o:las
PT 171 1/09/2020 100 ES - Espanha ’ SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire 5 Tel measures/Mesures | processo de arresto europeu de quais os formularios e enviei o artigo |  1/09/2020 Tel P m peia 0 ¢
Outgoing A Ponte de Sor N e o p/ facilitar cobranga transfronteirica de créditos em
locale conservatoires contas bancarias do CEJ e os formulérios i i
matéria civil e comercial
" Local judicial N . Service of pretende saber como fazer uma N N
PT 172 1/09/2020 | CooperationMS Autre EUA 3239/20.9T8CB | - Miranda | authority/Autorité judiciaire | COMPra Juizo Tel documents/Notificati | citagdo para os Estados Unidos, informei que se aplica a CHES, como | /095020 | E-mailcourriel Outros
Outgoing R — Central Civel - J2 N Calférnia fazer a citag@o e o pagamento.
foi enviado um pedido de citagdo contactei a secgdo que me informou
para a Alemanha 2o abrigo da que foi ordenado que fosse feita a
CooperationMS 1170/20.7T8PT Local judicial Juizo de Familia e Service of CH65. o Pc alemao solicitou o Contact point/Point de Jz"':ﬁfja‘:e‘i::f/%;z'z‘:l“";: :‘:e Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagéo e &
PT 173 2/09/2020 oogm oin DE - Alemanha M Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire [Menores de Portimdo { E-mail/courriel | documents/Notificati [ nosso apoio no sentido de informar rzmacl PC Alemao maternida dg e Jue entendeu o zdi do. /09/2020 E if 40 dos atos judiciais e extrajudiciais em
going locale Juiz 2 on des actes o tribunal PT de que deveria ser ’ que pedido. matérias civil  comercial nos Estados-Membros
remetido novo pedido pelo form do sugeri como deveria ser feito o pedido
pssadmpbios e quais os documentos a enviar
9 : para onde
: Local judicial Provisional pretende saber para que entidade informei qual a entidade para onde Regulamento (UE) n.® 655/2014 - estabelece um
PT 174 3i00/2020 | COOPerationMS | o e anha 226/20.0T8CHV | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | V120 98 Execucdodel ¢ iy rriel | measures/Mesures | o7Viar © pedido de arresto europeu enviar, quais 0s i enviei E procedimento de deciséo europeia de arresto de contas
Outgoing Chaves N de contas bancarias para Espanha N p/ facilitar cobranga transfronteirica de créditos em
locale conservatoires 4 o form Il e o artigo do CEJ rin i :
e qual o formulario matéria civil  comercial
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Category of the
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Votre Code No Date Réception R Troisiéme Num?ro de requesting Nom de l'autorité Forme/moyen de Do e Cate::z;:‘!l;e cr:r::cted Nom de l'autorité Do Forme de la
demande | delademande Type demand ¢ < Pays dossier PT authority/person requérante la demande (op e y'pe contactée Réponse (optionnelle) p— réponse Législation
y Second = Contact y . ObjetiSubject - Catégorie de - Date of
= Date of receipt Request Type i Catégorie de Requesting Form/method of o . Name of the Answer (optional) Form/method of Legislation
Country Third Case Short description (optional) answer
Request Nb g é i i
q of the request C ountry Number PT I au!:)er:il::rr::nne authority's name the request TR contacted authority the answer
Localjudicia Provisional pretende saber para que entidade Informe qual 2 entidade para onda Regulamento (UE) n.° 655/2014 - estabelece um
PT 175 3100/2020 | COPOrAONMS | po Eebanha 159/19.3T8CHV-| 5o Miranda | authority/Autorité judiciaire |?V12° 98 EX60U680 08| £ iy oiriel | measures/Mesures | 7Viar © pedido de arresto europeu enviar, quais os procedimentos, enviei|  4/09/2020 | E-mailicourriel | Procedimento de deciséo europeia de arresto de contas
Outgoing A Chaves * de contas bancérias para Espanha pl facilitar cobranga transfronteirica de créditos em
locale conservatoires . o form Il e o artigo do CEJ A
e qual o formulario matéria civil e comercial
pretende saber, na legislagao
el el ‘espanhola a quem compete 0 PC Espanhol informou que a Regulamento (UE) n.° 655/2014 - estabelece um
Cooperation MS ocaljudiclal ) transmitir a iniciativa processual, [ Contact point/Point de tramsnissao da iniciativa compete : | procedimento de deciszo europeia de arresto de contas
PT 176 7/09/2020 " ES - Espanha Dr.? Paula Pott | authority/Autorité judiciaire Tribunal Fafe Tel measures/Mesures PC Espanhol ; 8/09/2020 E-mail/courriel " o P
Incoming . p———— para arresto europeu de contas contact quer ao credor directamente quer p/ facilitar cobranca transfronteirica de créditos em
bancarias: se podera ser o credor através do tribunal. matéria civil e comercial
a faze-lo directamente.
Recognition & o tribunal PT pretende ajuda - : Regulamento (UE) n.° 1215/2012 / Bruxelas |
Cooperation MS Legal profession/Profession enforcement in juanto a secgao competente para Local judicial Unidade Central informei como deve proceder perante reformulagdo competéncia judiciaria, ao
PT 177 7/09/2020 P BE - Bélgica - Sara Miranda | -692 Profess Huissier de Justice | E-mailicourriel | general/Reconnaissa | & ¢ P Para | uthority/Autorité judiciaire | Figueira da Foz OJ | o pedido de execucgdo de uma 8/09/2020 | E-mailicourriel oA Foncia judiciaria, .
Incoming juridique soon! tramitar a executoriedade desta e ¢ ) reconhecimento e & execug&o de decisdes em matéria
nce & exécution en B locale Julio Roque decisao ao abrigo do Bx | recast L N N
général decisao civil e comercial (reformulagéo)
informei que o PC n&o tem
Filiation, e —— ccompeténcia para fornecer
PT 178 7/09/2020 Information - Sara Miranda Public Tel adoption/Parentage, e o N P informagbes a advogados e ao publico|  7/09/2020 E-mail/courriel
P certiddo de nascimento em EN A
adoption em geral, nos termos da deciséo
2001/470/CE
::17;::9;::;?1 pretende saber como emitir informei como deve proceder perante Regulamento (UE) n.? 1215/2012 / Bruxelas |
PT 179 8i09/2020 | COPOraONMS | po b eanha 1600/19,0T8VC | oo Miranga | L899 Profession/Profession | - Juizo Local Civel tel general/Reconnaissa|  certidéo para executar uma o pedido de execucgdo de uma 8/09/2020 Tel reformulagdo competéncia judicidria, a0
Outgoing T juridique Viana do Castelo PO 5 . reconhecimento e & execugéo de decisdes em matéria
nce & exécution en sentenga em Espenha decisao ao abrigo do Bx | recast L N N
général civil e comercial (reformulagao)
S —— informei que deveré ser preenchido o
Local judicial o P s Ce:ﬁ qu s semengape form | e ndo o form I, enviado Regulamento (CE) n.° 4/2009 competéncia, a lei
PT 180 8/09/2020 | COPErAUOMS | pp ponca 1636/11.0TBEV | o2 Miranda | authority/Autorité judiciaire | 72Mi@ & Menores de Tel igations/Obligation| formulario anexo ao reg 4/2009 Juntamente com a decisao, alingua | - g/552020 | E.mailicourriel LR ERMEE R T IDOAC TR DD
Outgoing R Evora N N N ‘em que devem ser remetidos os docs. decisdes e a cooperagao em matéria de obrigages
locale s alimentaires pedido pela credora para uma o ! :
c ° Expliquei como proceder para intentar alimentares
execugao de alimentos em Franga o - N
acgao de execugao de alimentos.
tem uma decisao de execugéo. O
Local judicial Provisional devedor tem sede em ltalia. O AE enviei o documento do CEJ o da Regulamento (UE) n.° 655/2014 - estabelece um
PT 181 9i09/2020 | CooperationMs T - ltalia 127317.5T8PD | oo Miranda | authority/Autorité judiciaire | " °U" 9 S- Miguel Tel measures/Mesures tentou penhorar as contas OSAE. Se fivesse dividas quantoao| 9/09/2020 | E-mailicourriel | Procedimento de deciséo europeia de arresto de contas
Outgoing L Acores * bancarias 14 e ndo conseguiu. > pl facilitar cobranga transfronteirica de créditos em
locale conservatoires N . arresto poderia voltar a ligar A
Pretende ajuda para saber se & matéria civil e comercial
necessario reconhecer a sentenca
tem um procedimento cautelar de
trabalhadoras portuguesas que tém|
trabalhado a partir de Portugal,
5322/20.1T8VN Local judicial Juizo de Trabalho de Legal order/Ordre ﬂffﬁ :; (:ae:zwi‘:a:j:;a:z Contact point/Point de informei que se aplica o Roma . Regulamento (CE) n.° 593/2008 / Roma | - lei aplicavel
PT 182 8/09/2020 Information . Dr.# Paula Pott | authority/Autorité judiciaire | Vila Nova de Gaia E-mail/courriel 9 P P! Lt PC Irlanda sugeriu solugdes para a questao e 8/09/2020 E-mail/courriel eg N o N a
G juridique sede na Irlanda. quer saber se se contact o N P as obrigagdes contratuais
locale 3) . 568 solicitou a legislagao a Irlanda
aplica o Reg. 593/2008 no ambito
laboral. Se a Irlanda aderiu ao Reg
e alegislagao irlandesa das
relagdes laborais
Recognition & houve um lapso de escrita na
Local judicial enforcement in sentenga suica no que respeita a N " a s . .
PT 183 11/09/2020 Information 95/20.0YRCBR | Dr.? Paula Pott | authority/Autorité judiciaire TR Coimbra E- el g i data do osr. Central authority/Autorité | Dr® Cldudia Santos e/ - sugeri varias possibilidades de 11/09/2020 | E-maillcourriel
soon! " centrale Dr® Blandina Soares ultrapassar esta questao.
locale nce & exécution en Conservador n&o averbou o
général divércio. Suica.
" Local judicial N Service of N N N Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 184 11/09/2020 | COOPErAUOMS | pg oanha 2123/20.0T8FN | \1isa Martins | authority/Autorité judiciaire | 94120 90 Trabaho do Tel documents/Notificat | Pretende saber para onde enviar foi explicado & acompanhado como | - 4/55/2029 Tel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing Cc Funchal uma citagao para Espanha fazer a pesquisa no Portal o L N
locale on des actes matérias civil e comercial nos Estados-Membros
a parte pretende saber se um
automével envolvido num acidente
de viagdo estava, a data do
CooperationMS Local judicial Juizo Local Cievl Taking of acidente, registado em Franga. aggf::;: dzsg;oliogifil ":e'ra Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagao entre os
PT 185 11/09/2020 100 FR - Franca - Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire | Viana Do Castelo J1 Tel evidence/Obtention | Tem um despacho para solicitar a N ¢ pv L N 11/09/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing enviado o formulario A ao tribunal da - o
locale eJ2 de preuves embaixadade Fr em PT que . N obtengao de provas em matéria civil ou comercial
: " " area da residencia
informasse mas a embaixada disse
n&o ter competencia e que fosse
solicitada a info ao abrigo da CH70.
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pretende saber qual 0 anexo que
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Réponse (optionnelle)

Answer (optional)
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Date of
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Forme de la
réponse

Form/method of

the answer

RJE Civil 2020

Législation

Legislation

Regulamento (CE) n. 4/2009 competéncia, & lei

CooperationMS 3076/19.3T8PR Local judicial Juizo de Familia e Maintenance tem de emitir no caso de uma informei que devera emitir o anexo | e Yy g T
PT 186 14/09/2020 Cerert FR - Franca S Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Tel obligations/Obligation| certidao de decisao de obrigagdes do reg 4/2009. enviei email com 14/09/2020 Tel = Py v = o e ~
Outgoing T Menores do Porto ¢ > ¢ x > enviet emar decisbes e & cooperagdo em matéria de obrigagdes
locale s para ser em informagdes adicionais .
alimentares
Franca.
n&o tenho conhecimento de nenhum
instrumento europeu para estas
situagdes. O regulamento Bx |
pretende ajuda para saber onde reformulado podera ser aplicado o
Legal profession/Profession|  Centro Formacdo Uncontested pode consultar a entidades com quando se trata de custas de um Re?;';’m‘;“;ga[:p;ﬁ:fl’:oﬁ c/i:::"::s !
PT 187 14/09/2020 Information Sara Miranda egal pr L A Tel claims/Créances non| competencia para receberem os pedido civel, que pelo principio da 14/09/2020 Tel < N N ) P .
juridique DGAJ A " I reconhecimento e & execug&o de decisdes em matéria
contestées pedidos de execugo por custas, adesao corre no processo penal, art. i - e
. 0 04.-90 ). 70 0 civil e comercial (reformulagéo)
no ambito de processos crime. 1.°,n°1;2° a); 7.° n.° 3; neste caso,
esta particularidade devera ser
expressamente mencionada na
certiddo. indiquei o email do PC Penal
" Local judicial . Service of N informei que se aplica o Reg Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 188 9/09/2020 | COOPErAUONMS | e ponca 1787/18.0T8PN | sora Miranda | authority/Autorité judiciaire | Gr2nde Instancia Tel documents/Nofificati | Pretende saber para onde enviar o 1393/2007. enviei E ificagdo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing F Civel Penafiel pedido de citagdo para Franga o . L N
locale on des actes matérias civil e comercial nos Estados-Membros
PR = . N pretende saber como enviar um informei que devera enviar o -
" Local judicial Juizo de Familia e Taking of N N . Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 189 15/00/2020 | COOPErAONMS | pp panca 1647/19.7T8FIG | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Menores da Figueira | E-mailicourriel | evidence/Obtention | Pecido para colheita de material formuldrio A doreg 1206/2001 € | 45092020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing N bioldgico de um pai, a residir em indiquei algumas instrugdes para o - o
locale da Foz - Juiz 1 de preuves Franga . obtengéo de provas em matéria civil ou comercial
1853/19.4TBPBL, Local judicil Juizo de Execugdo de Legal order/Ordre | Pretende saber os juros legais em | ¢yt poinypoint de
PT 190 16/09/2020 Information FR - Franca A Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire recuga Tel ega orce Franca entre Janeiro de 2007 e P PC Franga solicitei a informag&o ao PC Francés | 17/09/2020 E-mail/courriel
A Ansiao juridique contact
locale Setembro de 2020
CooperationMS 105915/19.3YIP Local judicial Service of pretende saber como fazer a informei como deve proceder a Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 191 17/09/2020 oo(;’ut oin FR - Franga RT : Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Local Civel Porto J2 Tel documents/Notificati | citagéo para Franga e como efetuar| escolha do huissier, como efetuar o 17/09/2020 E-mail/courriel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
'going locale on des actes o pagamento ao huissier pagamento e enviei doc explicativo matérias civil e comercial nos Estados-Membros
Local judicial Maintenance pretende saber se tem de informei que o form VI tem de ser Regulamento (CE) n.° 4/2009 competéncia, a lei
PT 192 1810012020 | COOPErationMS | e poca STTSNM4.3TEPR | oo Miranda | authority/Autorité judiciaire | 2120 Famila e Tel obligations/Obligation| Preencher o formuldrio Vi do reg preenchido pela requerente 10 caso | 1g/0/500 | E.mailicourriel LR ERMEE R T IDOAC TR DD
Outgoing T-A Menores Porto J1 N N 4/2009, para executar aliementos de pretender a cobranga através da decisdes e a cooperagao em matéria de obrigages
locale s alimentaires i
em Franca AC alimentares
Local judicial pretende saber a legislagéo informei que a Australia nao faz parte
PT 193 18/09/2020 Information 3670/19.2T8CS | g2 Miranda | authority/Autorité judiciaire | Y1120 Local Civel de Tel Legal order/Ordre australiana relativa ao maior da Convengao sobre direto 21/09/2020 | E-mailicourriel
Cc Cascais - Juiz 2 juridique estrangeiro. Sugeri que atuassem
locale acompanhado S .
como sugeriu a embaixada
' Local judicial Juizo de Familia e Taking of pretende ajuda quanto a0 : o . Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 194 21/00/2020 | COPErAONMS | oo b oponha 1856/18.6T85C | ara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Menores de Barcelos | Normal post/poste | evidence/Obtention i de um Ari Contact p de PC Espanhol solietel informagéo quanto 2o estado | 101500 | E_mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing L contact de cumprimento da carta rogatéria " oros e °
locale de preuves do Reg 1206/2001 obtengao de provas em matéria civil ou comercial
CooperationMS 2038/20.2T8LR Local judicil Juizo Local Civel Service of retende saber como enviar uma informei que singapura no faz parte
PT 195 23/09/2020 00p Autre Singapura . Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire N Tel documents/Notificati P . N da CH. Sugeri o envio através da 23/09/2020 Tel
Outgoing A Leiria citagéo para Singapura €
locale on des actes
. Local judicial Juizo de Familia de Taking of pretende saber em que lingua e . . Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagao entre os
PT 196 25/09/2020 ngjﬂﬁ"Ms BE - Bélgica LY 1§'1TBLS SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | Menores de Lisboa- | E-mailicourriel | evidence/Obtention | para onde enviar um pedido de Cmmtcz:":é:%'"t e PC Bélgica solicitei informagéo ao PC da Bélgica | 25/09/2020 | E-maillcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
going locale Juiz8 de preuves videoconferencia para Antuérpia obtengao de provas em matéria civil ou comercial
informei que o PC néo tem
competéncia para fornecer
Contractual pretende saber como cobrar informagdes a advogados e ao publico|
PT 197 28/09/2020 Information Marisa Martins Public Tel obligations/Obligation| valores em divida a uma empresa em geral, nos termos da decisao 28/09/2020 Tel
s contractuelles no estrangeiro 2001/470/CE. Sugeri que consultasse
o site do PC e do Portal Europeu da
Justica.
informei que o PC néo tem
competéncia para fornecer
Filiation, pretende saber como obter uma informagdes a advogados e ao publico;
PT 198 28/09/2020 Information Marisa Martins Public E-mail/courriel | adoption/Parentage, certidao de nascimento em em geral, nos termos da decisao 28/09/2020 E-mail/courriel
adoption Francés 2001/470/CE . Sugeri alguns sites
onde podera encontrar essa
informagao.
informei que o Autor deve ser
tem uma citagao para Franga em o informado do contetido do Artigo 5° do|
o huissier devolveu, pedindo a regulamento. Depois do prazo para N o
CooperationMS 87825/19.8YIPR " Local Iu.d',c ial A Juizo Local Civel da Service of N tradug@o de toda a documentagéo. responder, se nada disser ou se 0 Regularr{ento (CE) n: 1.3.9:.3/2007 »cl(a(_;a‘o ea
PT 200 29/09/2020 FR - Franga Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire y Tel documents/Notificati o y P E: dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing T Moita J2 Quer saber se insiste ou se citando entender o PT, deve insisti e ¢
locale on des actes matérias civil e comercial nos Estados-Membros
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of the request

Request Type Reque:
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Case
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solicitei informag&o sobre a
o . " ) pretende saber para onde e como possibilidade de as testemunhas .
CooperationMS LU - posslivdic e fokmolcf enviar um pedido para realizagéo | Central authority/Autorité serem ouvidas através do skype ou BT (s SR SIECE e S
PT 201 110r2020 | O SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | Menores de Lisboa - |  E-mailicourriel | evidence/Obtention ™ pedido par oa V AC Luxemburgo /68 10 Sy 110/2020 | E-maillcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Luxemburgo ¢ de videoconferéncia para o centrale webex. Informei o tribunal do a 10708 e ?
locale Juiz 8 de preuves N obtengao de provas em matéria civil ou comercial
Luxemburgo procedimento para preencher o
formulério |
R " o PC foi colocado em CC num : " =
" Local judicial . . Taking of . N N L informei o tribunal de qual o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 202 21102020 | COPEAOMS | g pranga T5489MBITELS | gora Miranda | authorty/Autorité judiciaire | U720 L0¢@ CIVeIde | ¢ pugiycoy gt | evidencelObtention | eMall enviado pela AC PR para o | Central authority/Autorté | 5 prancesa procedimento a adoptar e enviei | 2/10/2020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing B Lisboa - J13 tribunal PT a solicitar corregdes centrale I N - .
locale de preuves . documento explicativo da video obtengéo de provas em matéria civil ou comercial
num Formulario |
pretende pedir informagoes a
Google mas & necessario registar-
el se na plataforma da emrpesa. A a Sr? Juiz pediu para ser contactada
’ ) ocaljudiclal ) PGR néo pode fazer esse registo na 3% feira dia 06/10.6 matéria penal.
PT 203 2/10/2020 Information Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire [  Tribunal Funchal Tel Other/Autre . 0 5 q P 6/10/2020 Tel Outros
. porque s6 tem competencia para Informei que n&do temos competencia.
os Procuradores. Foi informada Coloquei o Dr. Pedro Meireles em CC
pelo Gabinete do Cibercrime que o
CSM & PC para esta questao.
tem uma decisao para execugao,
ao abrigo da Convengao de
Recognition & Lugano, decisao suica. Mas a informei que tem competencia os
Local judicial Juizo Local civel enforcement in decisao é penal e tem condenagdo juizos locais civeis, artigo 39.° do
PT 204 2/10/2020 Information Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Covilha Tel gt i em il ao. O valor indicado Convengao de Lugano. Indiquei o link | 7/10/2020 E-mail/courriel Outros
locale nce & exécution en |pelo A nao corresponde ao valor da do portal. Podera ser declarada
général sentenca. Quer saber se & executéria parcialmente.
competente em razao do valor e
em razao da matéria.
o Sr. Juiz recebeu uma carta
rogatéria de ES, para execugdo e indiquei que nenhum EM podera
Local judicil S pretende saber como agir, uma vez| Local judicil ordenar medidas de execugao Regulamento (UE) n.° 1215/2012 / Bruxelas |
PT 205 6/10/2020 | COOPeralionMS | pq e oing 1923/20.6T8PD | 210 Miranda | authority/Autorité judiciaire | 2119990 Mercantiide | ot bostiposte | measures/Mesures | 9U6 6 rata de arresto de contas | i/ torie judiciaire | 2UZ Pr: BrunoBom | - extraterritoriais e uso da forgapara | 7105020 | E-mailcourried reformulagdo competéncia judicidria, a0
Incoming L Pamplona 8 bancérias mas nao & Ferreira penhorar bens noutro EM. A reconhecimento e & execugo de decisdes em matéria
locale conservatoires locale = s - e o ~
acompanhado de nenhum execugao da decisao podera ocorrer civil e comercial (reformulag&o)
formulério nem indica nenhum a0 abrigo do Bx | reformulado.
Reg.
CooperationMS Local judicial Juizo Local Civel de Taking of pretende saber qual o formulario e informei que deve ser preenchido o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 206 8/10/2020 oo(;’ut oin ES - Espanha 484/19.3T8STS | Dr.? Paula Pott | authority/Autorité judiciaire Santo Tirso E-mail/courriel evidence/Obtention como enviar um pedido de Formulério | do Reg e qual o tribunal 9/10/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
'going locale de preuves videoconferencia pra Espanha para onde enviar. obtengao de provas em matéria civil ou comercial
e Juizo de Familia e i o PC foi colocado em CC num i - q
" Local judicial Taking of . N » e informei o tribunal de qual o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 207 orto2020 | CoPerAOMS | g pranca 1329M19.0T8MT | gra Miranda | authority/Autorité judiciaire Menores de E-mai/courriel | evidencelObtention | ©Mall nviado pela AC FR para o | - Central authority/Autorite AC Franga procedimento a adoptar e enviel [ 9/10/2020 | E-mailcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing S Matosinhos - Juiz 4 - tribunal PT a solicitar corregdes centrale A N - PR 5
locale . de preuves s documento explicativo da video obtengéo de provas em matéria civil ou comercial
Trib. num Formulario |
tem 18 anos e vive com a mae, . "
o anos informei que o PC néo tem
que é divociada. Refere que o N N -
! o competencia para prestar informagdes
Maintenance ambiente nZo € bom e que quer a ) a nem a0
PT 208 11/10/2020 Information Sara Miranda Public E- ions/Obligation|  sair de casa mas que n&o tem oS g A 12/10/2020 E:
N N publico em geral. Indiquei a ficha das
s alimentaires como se sustentar sozinho. N "
e cobranga de alimentos no site da rde
Pretende saber com exigir N
- N N civil e no portal.
prestagao de alimentos aos pais.
informgi que no portal indicam que os
pedidos de provas vao para a
e i carta Rogatéria recebida de Comarca . Depois a Comarca distribui q
Cooperation MS 20344/20.4T8LS Local judicial Juizo Comercio de Taking of espanha?(?i distribuida a0 juizo tendo em ciﬁfa as especificidades Reguiamento (CE) n-® 1206/2001 - cooperagéo enire os
PT 209 12/10/2020 " ES - Espanha i Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire . Tel evidence/Obtention . 5 N 5 12/10/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Incoming B Lisboa comercio. Veio do Juzgado dos pedidos. Se for materia - PR 5
locale de preuves " N NN . ™ obtengao de provas em matéria civil ou comercial
Mercantil. Foi bem distribuida? especializada como damilia, trabalho,
ccomércio.... Vai para tribunal que
trata dessas matérias.
y . solicitei informagéo ao PC austriaco.
PT 210 13/10/2020 Information Dr.2 Paula Pott | -698! Profession/Profession E-maillcourriel | 698! order/Ordre pretende saber onde pode Contact point/Point de PC Austria Este néo tem uma versdo em ingles | 13/10/2020 | E-mailicourriel
juridique juridique encontrar o Cédigo Civil austriaco contact
mas apenas partes traduzidas
retende saber se o acordo de A
Legal profession/Profession CoEETERE (TS, (Wi ) pesoolha oellellislportn= o Reergm?:'eer;t‘: (aLnji?nzoO;::;;?g d;laf)rl\e:pr;gr:aci: da
PT 211 13/10/2020 Information Sara Miranda | -592 Protessic Registo Civil de E i p & um espanhol que informei do site do Couples in europe | 14/10/2020 | E-maillcourriel | °00PSragac reforg: ; ]
juridique o L lei aplicavel, do reconhecimento e da execugao de
Portalegre couples non mariées pretendem casar, é valido em o - N N o
p 1 decisbes em matéria de regimes matrimoniais
Espanha e quais as formalidades
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Category of the

Votre Code No Date Réception " Troisieme  Numéro de requesting Nom de l'autorité Forme/moyen de . Category of helcomtacted Nom de l'autorité " Forme de la
Deuxiéme Pays Pays dossier PT " . Description sommaire authority/person " , . Date réponse e
demande  9€lademande Type demand _ - ' authority/person requérante la demande e contactée Réponse (optionnelle) y onse Législation
- Second = Centact 5 - Otjetiatbject - Catégorie de - Date of
= Date of receipt = Request Type Third Case Catégorie de Reque: Form/method of o : Name of the Answer (optional) Form/method of Legislation
Request Nb  of the request Country I'autorité/personne authority's name the request Short description (optional) contacted authority aNSWer the answer
Country  Number PT A contactée
requérante
) tem um certificado sucesscrio ao 0 Reg 650/2012 n&o prevé um Regulamento (UE) n.° 650/2012 - competéncia, a lei
. Inheritance, abrigo do reg. 650/2012 e o que ‘ °9. . T ?
Cooperation MS Local judicial Instancia Local Civel succession and arece ser um pedido para fechar mecanismo para obter o aplicavel, ao reconhecimento e execug@o das decisdes,
PT 212 14/10/2020 P FR - Franga Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Tel . P p para reconhecimento de forma coercivae | 16/10/2020 Tel e & aceitagao e execugao dos atos auténticos em
Incoming Porto wills/Testaments et |  contas bancarias que o titular ; cva ? Xecugao cos @ *
locale sugeriu mecanismos de reagéo a materia de sucessoes e a criagdo de um Certificado
successions (autor da sucessao) tem em PT. P o
recusa no direito interno Sucessério Europeu
Quer saber o que fazer
pretende saber se, para ouvir uma informei que em alternativa podera
c rationMS NL - Paises Local judicial Taking of testemunha por videoconferencia, realizar a inquiricao através da Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagao entre os
PT 213 14/10/2020 o Baixos 509/19.2T8BRR [ Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Tribunal de Aimada Tel evidence/Obtention s6 poderé ser atraves do eembaixada ou solicitar 0 nosso apoio | 14/10/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
'going locale de preuves formulario | ou se ha algum outro no sentido de agilizar a resposta por obtengao de provas em matéria civil ou comercial
instrumento mais célere parte da entidade requerida
pretende saber se, para ouvir uma informei que em alternativa podera
testemunha por videoconferencia, realizar a inquirigdo através da
" N Local judicial Taking of 6 podera ser atraves do embaixada ou solicitar 0 nosso apoio Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 214 14/10/2020 ngj{a;‘:‘""“s N"E;aii':es 3252/ 1?{'9TBER SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | Tribunal de Almada Tel evidence/Obtention | formulario | ou se ha algum outro no sentido de agilizar a resposta por | 14/10/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
'going locale de preuves instrumento mais célere e se para parte da entidade requerida. E que obtengao de provas em matéria civil ou comercial
ser por webex, necessita de ter mesmo sendo por webex necessita da|
autorizagdo do Estado requerido autorizagdo do Estado requerido
' Local judicial . . Taking of pretende saber para onde enviar informei de qual a entidade Regulamento (CE) n.® 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 215 151102020 | COOPerationMS | o e ca T1518.2T8PV | oo Miranda | authority/Autorité judiciaire |, 24120 Local Civel de Tel evidence/Obtention | um pedido de videoconferencia competente e enviei documento 15/10/2020 | E-maillcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing z Vila do Conde - Juiz 2 e . @ 10708 e 2
locale de preuves para Franga explicativo da video obtengao de provas em matéria civil ou comercial
— o N .
Conservatéria dos Inheritance, pretende sabgr q.ual a legislagéo informe que o PC néo possui servio Rggplamenlo (UE) ne 650/2012 co{npe(encla. anle\
Legal profession/Profession [ Registos Civil, Predial succession and em PR relativa s sucessoes, de traduggo. Indiquei o link da aplicavel, ao reconhecimento e execugao das decistes,
PT 216 15/10/2020 | Information Sara Miranda | ~%9% ProIes* ed y E-mailicourriel | S nomeadamente a ordem legal de radugao. cquel 16/10/2020 | E-mailicourriel | e a aceitagéo e execugao dos atos auténticos em
juridique e Comercial de wills/Testaments et N legifrance e o link da ficha das . - A "
sucessao e o direito do cabega de - materia de sucessoes e a criagdo de um Certificado
Miranda do Douro successions sucessdes de FR no portal o
casal Europeu
preendo g quant a0 rogime TP
Conservatoria dos de casamento civil de um cidad&o N ooperaga 9
Legal profession/Profession | Registos Civl, Predial rte-americano com cidada integre os EUA e que estes nao
PT 217 15/10/2020 Information Sara Miranda P - E-mail/courriel couples/Mariage, N o fazem parte da Convengao europeia 16/10/2020 E-mail/courriel
juridique e Comercial de L portuguesa. Quais os requisitos B -
me! couples non mariées N no campo da informagéo. Parece ser
Vimioso americanos que devem constar no . ! S
de aplicar o artigo 166.° do CRCivil,
assento. P
se a situagao se enquadrar
foi dado conhecimento ao PC do al:::::?;:i‘i)esz asr;lggirr':::f de
acordo de Promogao e Protegao s el procedr Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, a0
Parental referente a uma menor, que foi autorizagéo previsto no artigo 56 do reconhecimento e a execugao de decisdes em matéria
PT 218 15(10/2020 | Information 1269/20.0T8FA | 1y 4 pajq poyt | Contral authority/Autorite DGRSP E p colocada em Portugal pela Central authority/Autorité AC Alema Reguiamento 2201/2003 junto daAC | 4510500 | E-mailicourriel | matrimonial e em matéria de responsabilidade parental
R centrale net > " centrale portuguesa, e posteriormente a essa
sabilité parentale Autoridades Alemas, sem o . N o e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
o autorizagao proferiram nova deciséo
consentimento prévio da ° («Bruxelas I1-A»)
> de colocagéo da menor em Portugal,
Autoridade Central Portuguesa. N ~
ao abrigo do direito aleméo,
contactei o tribunal PT que me
a AC Belga solicitou.nos ajuda uma informou que o processo ja tinha
CooperationMS Local judicial Juizo Local Civel Taking of vide:zn?:r:nf::i:ed ?: umadsta | Central authorty/Autors Semeﬂrﬁ g:;:nac;a;as d%rgsnada Regulamento (CE) n.* 1206/2001 - cooperagao enire os
PT 219 19/10/2020 00P 5 BE - Bélgica 644/19.7T8PBL | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire E-mail/courriel evidence/Obtention N pa ~ N Y AC Bélgica pa N pa - . 19/10/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Pombal J2 em que o tribunal belga néo podia | centrale transaccionaram pelo que a video ja @ 10708 e 2
locale de preuves A : a e ! é obtengzo de provas em matéria civil ou comercial
até ao momento o tribunal PT nao nao tem interesse. Informei que esta
informou mais nenhuma data. informagéo deve ser transmitida &
entidade requerida
a AC Belga solicitou.nos ajuda umal
vez que foi pedida uma
' Local judicial . . Taking of videoconferencia. O Tribunal Belga ) ) contactei o tribunal PT que me Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 220 19/10/2020 CooperationM$ BE - Bélgica 11227/19.176LS Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Ju'ch Central civel E-mail/courriel evidence/Obtention marcou as videoconferencias e Central authority/Autorité AC Bélgica informou que a diligencia foi adiada 19/10/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing B Lisboa J10 2 ; centrale e 10708 |
locale de preuves solicitou o teste, sugeriu datas paral para Margo. obtengao de provas em matéria civil ou comercial
o teste e até ao momento o tribunal
PT nao respondeu mais.
c rationMS 7524/17.0T8UN Local judicial instancia central civel Taking of Zﬁ:nrde:‘?:: parr:isngf'i P;l.arsz |nforemn::°quEe nltixsur:«; ;;:d:m:;iaizier C Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 221 20/10/2020 | “O%PeTEM DE - Alemanha i SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | ~ de Santa Maria da Tel evidence/Obtention oA 2] = 20/10/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing G N pode enviar para o PC e nos pesquisa no portal da morada do - PR 5
locale Feira de preuves » N obtengao de provas em matéria civil ou comercial
remetermos. tribunal requerido
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Votre Code No Date Réception R Troisiéme Num?ro de requesting Nom de l'autorité Forme/moyen de Do e Cate::z;:‘!l;e cr:r::cted Nom de l'autorité Do Forme de la
demande | delademande Type demand ¢ < Pays dossier PT authority/person requérante la demande (op e YI contactée Réponse (optionnelle) p— réponse Législation
y Second = Contact y . ObjetiSubject - Catégorie de - Date of
= Date of receipt = Request Type i Catégorie de Reque: Form/method of o : . Name of the Answer (optional Form/method of Legislation
Count Third Case Short descript tional Fautorité|
Request Nb  of the request SEY I'autorité/personne authority's name the request orideschiption (Gptionsl) Al per'sonne contacted authority answer the answer
Country  Number PT e contactée
pretende ajuda uma vez que enviou - .
. i . ) na > o solicitei informagzo quanto ao estado
" Local judicial Juizo Central Civel de Taking of uma carta rogatoria para citagao N " o N .
PT 222 20102020 | Co0perationMs Autre China 4409/18.5TEVF | o2 Miranda | authority/Autorité judiciaire | Santa Maria da Feira Tel evidence/Obtention | para a China. Depois foram Central authority/Autorité AC da China do pedido a Zhiying Li, 0/10/2020 | E
Outgoing ¥ " centrale pelos pedidos da CHE5 na AC da
locale Juiz 2 de preuves pedidos os docs em PT. e até ao N
- China
momento n&o obteve resposta.
pretende saber como tratar um N N N 5 .
Local judicial Provisional arresto de participagdes sociais no informe que o periodo de transicao &
PT 223 21/10/2020 Information 18602/20.7T8LS| .- Miranda | authority/Autorité judiciaire | 2120 4@ comércio de Tel measures/Mesures | Reino Unido: se os Regulamentos até 31 de dezembro de 2020 e que 0s| 1150 Tel
B Lisboa N N - N regulamentos se mantem em
locale conservatoires | ainda estéo em vigor, por causa do amen
° aplicagao ate essa data.
Brexit
Local judicial Juizo de Execuco do Organisation of pretende saber como criar a t';‘i‘:"lc’":‘d‘e‘“: g?o"::f;gf“:r‘l‘;z‘;
PT 224 21/10/2020 Information Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire < Tel justice/Organisation especie de arresto europeu de P N ! 21/10/2020 Tel
Porto J7 gan! an ropeu o8 tribunal para que crie a especie na
locale de la justice contas bancérias na distribuicao que crie
pretende saber como fazer para S
" Local judicial = " Service of enviar uma citagéo para Franga, N o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 225 21/10/2020 | COPrAIONMS | e pnca 1948/194T8PT | .2 Miranda | authority/Autorité judiciaire | U120 50¢al Cvelde | ¢ oy oirriel | documents/Notificati | Charleval, uma vez que nesta que se encontram mais proximo da | o4 40/5050 | E-mailcourriel notificagao dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing M Portimao h ma ve cidade em questao. Enviei print do LErEe ¢
locale on des actes localidade n@o existe nenhum 1 matérias civil e comercial nos Estados-Membros
o portal com a pesquisa
huissier.
P N a AC FR solicitou ajuda porque informei a secao que devera ser -
! Local judicial . . Taking of a ) - > Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 22 221102020 | COPErAONMS | b nca TI0198TBYN | o - Miranda | authority/Autorité judiciaire | 2UZ0 bcoal civelde 4 iy urmiel | evidence/Obtention |"CePeY um pedido de obtengo de|  Central authority/Autorite AC Francesa enviado o form A do regulamento | Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing G vila Nova de Gaia J5 prova mas em que foi enviado centrale 1206/2001 para o tribunal da area de - .
locale de preuves om QU 2 . obtengzo de provas em matéria civil ou comercial
apenas o oficio e nao o formulario residencia do requerido
. Local judicial Juizo Local Civel . " pretende saber como citar umaa - L °
PT 227 2211012020 | COOPerationMs |\ p i 2344119.9T8VF | g2 Miranda | authority/Autorité judiciaire | Santa Maria da Feira Tel Small claims/Petites | o <oz em Italia, uma vez que as enviei os documentos de apoio 8 | o.10/2000 | E-mailicourriel Reguiamento (CE) n.® 861/2007 - estabelece um
Outgoing R créances | e : acoes de pequeno montante processo europeu para agdes de pequeno montante
locale cartas tém vindo devolvidas
PR . o aplica-se a CHB5. enviei um
" Local judicial Juizo de Familia de Service of "
PT 228 26/10/2020 | CooperationMs Autre Suiga 12001144TVLS | 2o Miranda | authority/Autorité judiciaire | Menores de Lisboa — Tel documents/Notificati | Pretende saber como fazer uma documento relativo aos cantoes, AC e| g.10/2000 | E-mailicourriel Outros
Outgoing B Py s o oS actes citagao na Suica linguas e explicagdes relativas a
citagdo.
o PC foi colocado em CC num
" Local judicial " " Taking of " N N e - " B " Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 229 2711012020 | COPOrAIONMS | g pgica 3634119.6T6PR | 5.2 Miranda | authority/Autorité judiciaire | 24120 CeNt@l CIVel | 1 iycourriel | evidence/Obtention | M@l enviado pela AC Belga para of - Central athority/Autorité AC Belga comuniquei 2o tribunal ainformag@o. | 57,1050 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing T Porto J4 tribunal PT a confirmar a video e a centrale transmitida = PE. .
locale de preuves o - obtengao de provas em matéria civil ou comercial
solicitar a marcagao de teste
Recognition & pretende saber se pode produzir dependendo da data da instauragao
P 9 prova quanto a responsabilidade e da acao em FR, depende se se aplica
Local judicial Tribunal de in | PO o , e 412001 o0 12151201e: Regulamento (CE) n.° 44/2001 / Bruxelas | -
PT 230 27/10/2020 Information 236/20.8T8EPS | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Tel general/Reconnaissa o eg‘ N T 28/10/2020 E éncia judiciaria, ao i ea
Esposende P num acidente de viagdo em que a quanto & competencia internacional N - I N
locale nce & exécution en ! . e c execugao de decisdes em materia civil e comercial
oreral seguradora vem com direito de aplica-se 0 Roma II; ndo podera haver
g regresso revisao quanto ao mérito
informei que o PC néo tem
- : P Regulamento (UE) n.° 655/2014 - estabelece um
Legal profession/Profession Riytonal eI G R L ZE L D RN ETEE PR e rocedimento de decisao europeia de arresto de contas
PT 231 27/10/2020 Information Sara Miranda | -592 Professic Advogado Tel measures/Mesures [ CITIUS um arresto europeu de informages a advogados e ao publico| - 27/10/2020 Tel B o oL ™
juridique * by fam p! facilitar cobranga transfronteirica de créditos em
conservatoires contas bancérias em geral, nos termos da decisao [y e
2001/470/CE
CooperationMS Local judicial Juizo do Trabalho de Taking of e?n::lc ez?:i::(‘)ocald::é" FCRC r::;no Central authority/Autorité informei o tribunal de qual o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 232 27/10/2020 FR - Franga 658/13.0TTVCT | SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire E-mail/courriel evidence/Obtention pea. par Y AC Franca procedimento a adoptar e enviei 28/10/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Viana do Castelo J2 tribunal PT a solicitar corregdes centrale I N - o
locale de preuves . documento explicativo da video obtengéo de provas em matéria civil ou comercial
num Formulario |
Local judicial e . Organisation of O S AT informei que o PC n&o possui servigo
PT 233 28/10/2020 Information Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Ansido g E-mail/courriel | justice/Organisation P . ad'\?zi do de tradugo. Indiquei o link da 28/10/2020 E-mail/courriel
locale de la justice legifrance
pretende saber para onde e como
enviar um pedido de certificagao de informei que devera ser preenchido o
CooperationMS Local judicial Juizo Central Civel de Taking of que a deciséo 652/2010, relativa ao j ﬂlém Ao oﬁcim: il Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 234 28/10/2020 ES - Espanha 938/19.1T8VIS | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire N N Tel evidence/Obtention | recurso de apelagao 232/2019 foi " N 28/10/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Viseu - Juiz 2 o 5 B N informagéo, para o tribunal de - P
locale de preuves notificada as partes intervenientes " obtengao de provas em matéria civil ou comercial
o Salamanca, onde correu a agéo.
transitou em julgado.
informei que até 31 de dez 2020 os
L ) ) regulamentos mantém-se em vigor, I
" T (E Local judicial = " Service of pretende saber para onde enviar ~ N e Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 235 16/10/2020 | COOperationM$ | UK-GB - Gré SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | 1120 L0%al Civel de Tel documents/Notificati | uma citagao para Londres, € ao e oo ke a0/2020) Tel notificag@o dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing Bretanha Gaia ° 1393/2007. confirmamos no portal a LErEe ¢
locale on des actes abrigo de que Regulameno N 5 matérias civil e comercial nos Estados-Membros
entidade para onde deveria ser
enviado
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Category of the

Numéro de Category of the contacted

Troisiéme

Votre Code No Date Réception R . requesting Nom de l'autorité Forme/moyen de Do e T . Nom de l'autorité Do Forme de la
demande | delademande Type demand ¢ < Pays dossier PT authority/person requérante la demande (op e YI contactée Réponse (optionnelle) p— réponse Législation
y Second = Contact y . ObjetiSubject - Catégorie de - Date of
d Country  Number PT Eh g contactée
requérante
verificamos no portal qual a entidade
CooperationMS Local judicial Tribunal Figueira da Service of Fi:m::i: rr]::: Cna;;oa :a‘fem faarieorn'llae mrgze::;inii:u:; 2?::3 daar:rea Regulamento (CE) n.” 1393/2007 - citagdo e a
PT 236 3010/2020 | O RO - Roménia 892/19.0T8CNT | SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire 9 Tel documents/Noficati " o petente p 30/10/2020 Tel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing Foz enviar nem tem morada com receber o pedido. Reforcei a questao e ¢
locale on des actes " - matérias civil e comercial nos Estados-Membros
codigo postal da lingua para tradugao dos docs e os
modos de envio
informei que sim, pode fazer a citagéo
através do consulado. Quanto aos
Local judicial Service of pretende saber se pode fazer uma emolumentos, o melhor & contactar o
PT 237 2112000 | COOPErAlionMS | e 1B14/20.0T8VF | o2 Miranda | authority/Autorité judiciaire | PUNa! Santa Maria Tel documents/Notificati | 012920 para Marselha através do consulado para saber setem de ser | 2/11/2020 Tel Outros
Outgoing R da Feira consulado de PT em Marselha e 7 p 0 q
locale on des actes € feito antecipadamente e informei que
como realizar o pagamento. can 0
no SICJ esta a informagao de como
efetuar o pagamento.
PR . pretende ajuda relativamente a . . =
" Local judicial " B R Taking of e o N sugeri que fossem feitas algumas Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 238 2112020 | COREAOMS | g pranga T22TNSATELS | sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | ©7"@ CIYel Lisboa Tel evidence/Obtention | VoS formularios | enviados para corregBes nos formulérios e enviados | 03112020 | E-mailcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing B Franca e Paises Baixos, sem _ 10708 |
locale de preuves N novamente colocando este PC em CC obtengao de provas em matéria civil ou comercial
resposta até a data
c rationMS 121900/18.0YIP Local judicial Taking of pretende saber se, para solicitar S:;]E::‘?: :;%zrt;?j:r?:a":: ?:ré Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 239 4/11/2020 . FR - Franca : Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Local Civel Paredes Tel evidence/Obtention | uma pericia em FR, os quesitos pree . LA 4/11/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing RT o 1 e 5 de ir tudo traduzido, para enviar por A i 7
locale de preuves terdo de ser enviados ja traduzidos " B obtengao de provas em matéria civil ou comercial
email e por correio
Organisation of pretzl;d: Cs al:z j:vi 2?‘?; :rnall informei que devera colocar a questao
PT 240 3/11/2020 Information Sara Miranda Public E-mail/courriel | justice/Organisation d a entidade onde o processo esta 4/11/2020 E-mail/courriel
o comprovativo de pagamento de
de la justice S pendente
uma injungo.
pretende ajuda para marcagéo de informei que o pedido deveria ter sido
" Local judicial " . Taking of videoconferéncia. Ja enviou emails y e dirigido ao tribunal competente e nao Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagao entre os
PT 241 4/1/2020 | COPErAUOMS | e omanha TTN92TBAV | oo Miranda | authority/Autorit judiciaire |2U12° Central Civel de Tel evidence/Obtention | para o tribunal aleméio a solcitar a | Contral authorty/Autorité AC Alemanha a AC. Sugeri que fosse enviadoo | 5/11/2020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing R Aveiro - - centrale i B . - i 5
locale de preuves confirmagao da data mas sem formulario | para o tribunal indicado obtengao de provas em matéria civil ou comercial
resposta pela AC
. Local judicial " - Taking of pretende saber para onde enviar o sugeri que fosse enviado o fomrulario Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagao entre os
PT 242 5/11/2020 CooperationMS FR - Franga 4003/18.0T8FA Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Juizo Cen(r?\ civel de Tel evidence/Obtention | pedido de extratos bancérios, num ado regul 1206/2001 e como deveria 6/11/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing R Portimao J3 M ° 10708 |
locale de preuves Banco com sede em Franga solicitar a prova pretendida obtengao de provas em matéria civil ou comercial
informei que nao fazemos parte de
D EDCET T DEE Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, ao
PR = . N N Gambia, pelo que ndo temos nenhum N X . o o
Local judicial Juizo de Familia e Parental foi recebido um despacho quanto a P g reconhecimento e a execug@o de decisbes em matéria
PT 243 5/11/2020 Information Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Menores de Braga - E: ibili P um MENA, acolhido c4, vindo de . ger q 6/11/2020 E-mail/courriel | matrimonial e em matéria de responsabilidade parental
N I informagao. Caso nos chegue ao °
locale Juiz 3 sabilité parentale Lesbos N e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
conhecimento de que este menor tem
- o («Bruxelas II-A»)
familiares no espaco da EU, transmiti-
lo-emos ao tribunal
informei que nao fazemos parte de
nenhuma rede de cooperagéo com a Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, a0
PR - . N Serra Leoa pelo que ndo temos A . o o
Local judicial Juizo de Familia e Parental foi recebido um despacho quanto a nenhum congénere a quem solicitar reconhecimento e a execug&o de decisbes em matéria
PT 244 4/11/2020 Information Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Menores de Braga - E- P um MENA, acolhido c4, vindo de onge d 6/11/2020 E-mail/courriel | matrimonial e em matéria de responsabilidade parental
I informag&o. Caso nos chegue ao °
locale Juiz 2 sabilité parentale Lesbos N e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
conhecimento de que este menor tem
i («Bruxelas I1-A»)
familiares no espago da EU, transmiti-
lo-emos ao tribunal
informei que nao fazemos parte de
D EDEET T DEE Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, ao
PR = . N N Gambia, pelo que ndo temos nenhum N X . o o
5395/20.7T8BR Local judicial Juizo de Familia e Parental foi recebido um despacho quanto a P g reconhecimento e a execug@o de decisbes em matéria
PT 245 5/11/2020 Information < Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Menores de Braga - E: ibili P um MENA, acolhido c4, vindo de . ger d 6/11/2020 E-mail/courriel | matrimonial e em matéria de responsabilidade parental
G N L informagao. Caso nos chegue ao °
locale Juiz 3 sabilité parentale Lesbos N e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
conhecimento de que este menor tem
- o («Bruxelas II-A»)
familiares no espago da EU, transmiti-
lo-emos ao tribunal
informei que néo fazemos parte de
nenhuma rede de cooperagéo com a
Repiblica Democratica do Congo, Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, a0
5396/20.5T8BR Local judicial Juizo de Familia e Parental foi recebido um despacho quanto a pelo que ndo temos nenhum reconhecimento e a execugao de decisdes em matéria
PT 246 5/11/2020 Information G Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Menores de Braga - E- P um MENA, acolhido c4, vindo de congénere a quem solicitar 6/11/2020 E-mail/courriel | matrimonial e em matéria de responsabilidade parental
locale Juiz 1 sabilité parentale Lesbos informag&o. Caso nos chegue ao e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
conhecimento de que este menor tem («Bruxelas I1-A»)
familiares no espaco da EU, transmiti-
lo-emos ao tribunal
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Votre Code No Date Réception R Troisiéme Num?ro de requesting Nom de l'autorité Forme/moyen de Do e Categ:::;:'ﬂ;e cr:r::cted Nom de l'autorité Do Forme de la
demande | delademande Type demand ¢ < Pays dossier PT authority/person requérante la demande (op e YI contactée Réponse (optionnelle) p— réponse Législation
- Second . Contact . - Objet/Subject . Catégorie de - Date of
RequestNb ortmeremest o cou R Feserdperscne N Wity murefl e ecueei Short description optional) | Tatortéporsomme USSR, fmelortens) el i S
q Country  Number PT 2 & contactée
requérante
' Local judicial ) o Service of acompnhei a pesquisa no HCCH. E
PT 247 6/11/2020 | CooperationMS Autre Suiga 7673/208T8SN | 5.2 Miranda | authority/Autorité judiciaire | 12Ul Coméreio Tel documents/Notificati | Prétende saber como e para onde enviel email explicativo com a 6/11/2020 | E-mailicourriel Outros
Outgoing T Sintra enviar uma citagéo para a Suica R "
locale on des actes indicagéo da AC e da lingua
informei que o pedido de arresto de N .
Cooperation MS Local judicial Provisional pretende ajuda quanto a um contas bancarias tem de estar feito ao rof:{:gil:re::) n:iz((:‘lsi\)srgo 23[50/22;4 de ::::::i edc:cuo:(as
PT 248 10/11/2020 P ES - Espanha Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Juizo Civel Barcelos Tel measures/Mesures arresto europeu de contas abrigo do Reg 655/2014 ou a decisao | 10/11/2020 E-mailicourriel | ” ™ poia g
Incoming * oS ¢ pl facilitar cobranga transfronteirica de créditos em
locale conservatoires bancarias recebido de Espanha ser executada ca, ao abrigo do Reg A
i matéria civil e comercial
Bx | reformulado. Enviei o doc do CEJ
e i pretende ajuda relatiamente a um 1 - pen q
" Local judicial . " Taking of oy N » e sugeri que o formulario fosse corrigido Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 249 10/11/2020 | CoOPerAONMS | b permanng 861/19.0T8PRD | Sara Miranda | authority/Autorits judiciare | U120 Local Civel Tel evidence/Obtention |, fomMulériolenviadoparaa |- Ceniral authority/Autorité | \G pgmanha | pois hé duas pessoas a inquirir que | 11/11/2020 | E-mailcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Paredes J2 Alemanha e que nao foi respondido centrale B . " - i 5
locale de preuves A residem em dreas diferentes obtengéo de provas em matéria civil ou comercial
até ao momento
informei que n&o temos a legislagéo
Central authority/Autorité Filition, retende saber o regime da traduzida. Indiquei os artigos do
PT 250 12/11/2020 Information Sara Miranda Y AC Francesa E-mail/courriel | adoption/Parentage, P - ed codigo civil que se aplicam 12/11/2020 E-mail/courriel Outros
centrale adopgdo em Portugal "
adoption substantivamente e o regime da
adopgao, para info
' Local judicial - - Service of pretende ajuda para saber qual o ) ) Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citago e &
PT 251 1311172020 | COOPerationMS | e emanha MSB7I201TBLS| o2 Miranda | authority/Autorité judiciaire |12 1008l Civel Lisboa Tel documents/Notificati | custo de uma notificagao judicial acompanhei a pesquisa noportal, Sem | 13/14/502 | E-mailicourriel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing B sucesso. Enviei email explicativo poibEbe ‘
locale on des actes avulsa para a Alemanha matérias civil e comercial nos Estados-Membros
aplica-se 0 Bx lla e a CH 80. ndo se Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, a0
4384/20.0T8FN Local judicial Familia e Menores Parental pretende ajuda quantos ao pedido aplica o Reg 1206/2001 para inquirir a reconhecimento e a execugao de decisdes em matéria
PT 252 13/11/2020 Information Y Dr.2 Paula Pott | authority/Autorité judiciaire Funchal Tel pon| de retorno de um menor, deslocado progenitora, mas a CH70 e instrugdes| 13/11/2020 E-mail/courriel | matrimonial e em matéria de responsabilidade parental
locale sabilité parentale ilicitamente para Jersey, RU quanto ao pedido que deve ser e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
enviado para a inquirigao («Bruxelas II-A»)
PR N N N aplica-se o Reg 1206/2001 para -
" Local judicial . Taking of pretende ajuda quantos ao pedido PR N P Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 253 13/11/2020 | COPErAOMS | gy Eioénia 4549/200T8FN | 1y o payia ot | authority/Autorité judiciaire | 2112 & Menores Tel evidence/Obtention | de inquirigao de um progenitor na inquirir 0 progentor e indicou algumas | 13,44/500 | E.mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Cc Funchal P instrugdes quanto ao pedido que deve - i 5
locale de preuves Eslovénia N obtengao de provas em matéria civil ou comercial
ser enviado
CooperationMS 3507/19.7T80A Local judicial Nucleo de Oliveira de Service of pretende saber como efectuar uma indiquei que deve ser feita a citagao Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 254 13/11/2020 oo(;’ut oin FR - Franga Z Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Azeméis — Juizo de E-mail/courriel | documents/Notificati | citagdo em Lyon, uma vez que a através do Regulamento e como 13/11/2020 E-mail/courriel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
'going locale Comeércio-J1 on des actes carta registada veio devolvida deveria fazer matérias civil e comercial nos Estados-Membros
N 5 N Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, ao
TG Local judicial . Parental foi recebido um ﬁiﬁiﬁn reconhecimento e a execugzo de decisdes em matéria
PT 255 16/11/2020 Information . Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire E ibili e N a P remeti a documentagao 16/11/2020 E-mail/courriel | matrimonial e em matéria de responsabilidade parental
G Braga J1 PN MENA, acolhido ¢4, vindo de
locale sabilité parentale (= e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
(«Bruxelas II1-A»)
' Local judicial " Taking of pretende ajuda quanto ao ) ~ : Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 256 17/11/2020 CooperationM$ FR - Franca 5862/17.0T6BR Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Instancia Local Civel E-mail/courriel evidence/Obtention preenchimento do form. | para sugert as. correcgoes as “Te"‘ feitas 17/11/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing G de Braga - J2 o ¢ e enviei documento explicativo ° o
locale de preuves videoconferéncia para Franca obtengao de provas em matéria civil ou comercial
pretende ajuda quanto a um pedido|
de video enviado para os Paises
. e Local judicial " . Taking of Baixos, que ja esteve marcado, . e e - Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 257 18/11/2020 | CooperationMS | NL - Paises 13075117 4TBLS | 5ora Miranda | authority/Autorité judiciaire |*U20 Central Civel de Tel evidence/Obtention | mas por causa do COVID foi | CoNal QUthOMty/AUtOrite |y pojeo paios | SONCitel informagao quanto a0 estado | 1/1415650 | E-mailcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Baixos B Lisboa - Juiz 11 ° ) centrale do pedido a 10708 | ?
locale de preuves desmarcado e nao houve mais obtengao de provas em matéria civil ou comercial
nenhuma resposta para nova
marcagéo.
informei que, uma vez que se trata de
um menor, com uma medida de
acolhimento, e, que ha uma pretensa
pretende saber se para o pedido de mae que vai ser ouvida por video, &
' Local judicial " Taking of obtencéo de prova conveniente enviar a Pl, para que Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 258 18/11/2020 Coogja;tr:]nMS BE - Bélgica 10899/1§ 1T8LS Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Famlllii:bl;l:nores Tel evidence/Obtention (vidoconferEncia e recolha de tenha conhecimento do processo 18/11/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
'going locale de preuves ADN) tem de enviar a Pl e os docs instaurado pelo MP. Uma vez que obtengao de provas em matéria civil ou comercial
traduzidos havera tradugao da PI, podera
aproveitar essa tradugdo para
completar o preechimento do Form A
para recolha de ADN
num pedido de videoconferéncia informei que é o Tribunal PT que tem
para a Grécia, a AC informou que o de fazer a adverténcia, que o
' Local judicial o Taking of Tribunal PT deve advertir a ) " depoimento é numa base voluntéria, Regulamento (CE) n.® 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 259 18/11/2020 ngj"gﬁ"”s GR - Grécia B 157 “OTELS|  SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | %2 C'J’?'ZL'SM Tel evidence/Obtention testemunha de que o seu Eanirel a;e'::’r’al"imum”'e AC Grega pelo que néo ha cominagdes legais se| 18/11/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
going locale de preuves depoimento & voluntario. Pretende. o se apresentar para a inquirigao. obtengao de provas em matéria civil ou comercial
saber se € mesmo assim e como Expliquei que na notificagéo deve ser
fazer essa adverténcia feita essa adverténcia
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Pays dossier PT
demande

_ . Second
Date of receipt Request Type Count Third
Country

Votre Code Nom de l'autorité
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Local judicial Taking of © PC fol colocado em CC num informei o tribunal de qual o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 260 19/11/2020 CooperationMS FR - Franga 430/16.6T8VIS | SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire Ju\zo_Local civel E-mail/courriel evidence/Obtention email enviado pela»AC FR pa[a 0 | Central authority/Autorité AC Franga procedimento a adoptar e enviei 20/11/2020 E-mail/courriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Viseu J2 tribunal PT a solicitar corredes centrale ok ! ° o
locale de preuves " documento explicativo da video obtengzo de provas em matéria civil ou comercial
num Formulério |
Ay p o PC foi colocado em CC num P -
' Local judicial . . Taking of - o ) " informei o tribunal de qual o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 261 1911112020 | COOPErAUONMS | ey s 7680115.0TBLR | g2 Miranda | authority/Autorité judiciaire | 21120 Execusdo E-maillcourriel | evidence/Obtention | ST enviado pela AC FRparao | Central authority/Autorité AC Franga procedimento a adoptar e enviel | 20/11/2020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing s Loures J2 tribunal PT a solicitar corredes centrale Ll ! @ 10708 e 2
locale de preuves o documento explicativo da video obtengzo de provas em matéria civil ou comercial
num Formulério |
acompnhei a pesquisa no portal, referi
CooperationMS Legal profession/Profession Service of pretende saber como e para onde que é necessario enviar o anexo I Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 262 19/11/2020 °°gm o ES - Espanha 310115.7T8LLE| SaraMiranda | 592 P i AE Tel documents/Notificati | aenviar uma citagéo ao abrigo do (recusa do acto) e umavez queo | 19/11/2020 Tel notificagdo dos atos judiciais e extrajudiciais em
'going Juridiq on des actes Reg 1393/2007 para Espanha citando é espanhol, ser+a melhor matérias civil e comercial nos Estados-Membros
traduzir os documentos a citar
tem um arresto de um navio, aplica-se a convengao bruxelas 1952,
Local judicial el pavilhao PT, para efectuar em aDL 201/98, o Reg 1215/2012: este Regulamento (UE) n.° 1215/2012 / Bruxelas |
PT 263 20/11/2020 Information Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Y120 Central civel Tel measures/Mesures | CoPanha: As partes fizeram pacto _ para apreciar a competéncia 20/11/2020 | E-mailicourriel R DEnEEEIERD D
. Funchal p———— de jurisdi¢@o escolhendo PT. Vai internacional e a validade do pacto de reconhecimento e a execugao de decisdes em matéria
decretar o arresto mas néo sabe o jurisdigdo. A parte devera requerer a civil e comercial (reformulagao)
que fazer depois providencia aos tribunais espanhdis.
o ) acompanhei a pesquisa no portal: o
' ’ Local judicial A Service of pretende ajuda para enviar uma compannel e Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagéo e &
PT 264 23/11/2020 CooperationM$ N Falses 12470120 6T6LS Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Local Civel Lisboa Tel documents/Notificati | notificagao judicial avulsa para os of}cla! de justiga, custos, mcdo'd e 23/11/2020 Tel notificag&@o dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing Baixos B " envio, lingua. Informei que deveré ser o y
locale on des actes Paises Baixos : matérias civil e comercial nos Estados-Membros
enviado o anexo I.
CooperationMS 3270/20.4T8VF Local judicial Instancia Ceniral Service of retende saber como enviar uma '";“eﬁﬁzd: blljimérr}:mm:ta; :aT Ghos,
PT 265 24/11/2020 00P 5 Autre Nigéria . Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Civel Santa Maria da Tel documents/Notificati P o o A 9 N pa ’ 24/11/2020 Tel
Outgoing R o R e citagao para a Nigéria deverd ser enviada uma carta
registada normal
) Local judicial i i Service of ) - ) ) Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagéo e &
PT 266 26/11/2020 | COOPErAIONMS | e pemanha 2698/19.TT8ST | 22 Miranda | authority/Autorité judiciaire | 24120 £0¢8I CIvelde | & iyourriel | documents/Notificati | Pretende saber para onde enviar expliquei para onde enviar o pedido, | og.112000 | E-mailicourriel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing B Setdbal um pedido de citagéo lingua e modos de envio o y
locale on des actes matérias civil e comercial nos Estados-Membros
jé foi feita a citaga® da injungéo. informei que devera ser enviado novo
" - Local judicial Uncontested Entretanto houve um formulario E, com os documentos ° i
PT 267 26/11/2020 | COOPOrationMs | UK-GB - Gra- MS4119.6TEP | ora Miranda | authority/Autorité judiciaire | Central civel Loures Tel claims/Créances non | aperfeicoamento. Quer saber comol traduzidos e um oficio de rosto 26/11/2020 Tel REGMECID (L) RPEEEAES o G
Outgoing Bretanha RT . " procedimento europeu de injungéo de pagamento
locale contestées notifica o devedor do esclarecendo que se trata de um
- i
Other administrative | CONSERVATORIA Legal orden/Ordre p’:}fgf:i:fa‘::gi? g’;'f::el';" informei do link onde podera ser Regulamento (UE) n.° 1259/2010 / («Roma lll») - cria
PT 268 2/12/2020 Information Dr.# Paula Pott authority/Autre autorité DO REGISTO CIVIL E-mail/courriel 9 P P - ° ° consultada a legislagao Francesa e a 12/2020 E uma a0 reforgada no dominio da lei aplicavel
" juridique frances quanto ao artigo 5.° e 7. . B N . N s P N
administrative DE OEIRAS ficha informativa disponivel no Portal em materia de divércio e separagéo judicial
do reg Roma lll
pretende saber como enviar um informel que poderd preencher o
CooperationMS Local judicial Iifeh EmiEna Taking of pedido de obteng&o de prova para formlua'ri: A do R 1"206/2001 o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 269 4/12/2020 Cerert FR - Franca 936/14.1TBVRL | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire = Tel evidence/Obtention Franca, para obter informagao n A = : 4/12/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Vila Real ! ‘ informar o &mbito do processo e o que| a 10708 e ?
locale de preuves relativamente aos rendimentos e A obtengao de provas em matéria civil ou comercial
N se prentende e para qué
descontos de um insolvente
CooperationMS Local judicial Juizo Central Civel do Service of pre(:::: ;n!o;rg:ga;j;zr:o:r:ma Contact point/Point de solicitei informag&o ao nosso Regulamento (CE) n.° 1393/2007 - citagdo e a
PT 270 211212020 00p ES - Espanha SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire E-maillcourriel | documents/Notificati anta rog: p P PCEspanha | congénere quanto ao cumprimentoda|  4/12/2020 | E-mailicourriel notificagéo dos atos judiciais e extrajudiciais em
Outgoing Porto - Juiz 3 citagao para Espanha, sem contact » . N
locale on des actes . citagao matérias civil e comercial nos Estados-Membros
resposta até ao momento
Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, ao
Local judicial Juizo de Familia e Parental foi recebido um despacho quanto a e . reconhecimento e & execucéo de decisdes em matéria
PT 271 9/12/2020 Information SOSBIZ(C);ATSBR SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | Menores de Braga- | E- i pon| um MENA, acolhido ca, vindo de enviet os d“‘:[’:‘;":’s doperfildo | 0100000 | E imonial e em matéria de responsabilidade parental
locale Juiz 2 sabilité parentale Lesbos e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
(«Bruxelas II1-A»)
Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, ao
6040/20.6T8BR Local judicial Juizo de Familia e Parental foi recebido um despacho quanto a enviei os documentos do perfil do reconhecimento e a execug@o de decisbes em matéria
PT 272 9/12/2020 Information G Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Menores de Braga - E- P um MENA, acolhido c4, vindo de menor P 10/12/2020 E: imonial e em matéria de responsabilidade parental
locale Juiz 3 sabilité parentale Lesbos e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
(«Bruxelas II-A»)
Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, ao
Local judicial Juizo de Familia e Parental foi recebido um despacho quanto a e . reconhecimento e & execucgéo de decisdes em matéria
PT 273 9/12/2020 Information SOSQ’Z%ZTSBR SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | Menores de Braga- | E- ibil pon| um MENA, acolhido cé, vindo de envietos d“‘:[’:‘;":’s doperfildo | 4010000 | E imonial e em matéria de responsabilidade parental
locale Juiz 1 sabilité parentale Lesbos e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
(«Bruxelas II1-A»)
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requérante
Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, ao
Local judicial Juizo de Familia e Parental foi recebido um despacho quanto a . . reconhecimento e & execucéo de decisdes em matéria
PT 274 9/12/2020 Information 604”2?3'4TBBR Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire [ Menores de Braga - E el um MENA, acolhido c4, vindo de enviel os doct::\esr‘r:)t:as do perfil do 10/12/2020 E i ial e em matéria de responsabilidade parental
locale Juiz 1 sabilité parentale Lesbos e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
(«Bruxelas I1-A»)
Local judicial Taking of pretende ajuda para a obtengao de solicitei informag&o quanto ao estado Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 275 11/12/2020 | COPErAIONMS | e ponca 555/14.2TMFAR g1z Miranda | authority/Autorité judiciaire [  2UiZ0 @ Familia e Tel TRy || SRICEEIOCEEEICIEEDRER | @RIy R AC Francesa do pedido e se tinha sido 11/12/2020 | E-maillcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing A Menores de Abrantes Franca e que n&o teve nenhuma centrale ! ‘ a 10708 e ?
locale de preuves . recepcionado no tribunal obtengao de provas em matéria civil ou comercial
resposta até ao momento.
foi comunicado a0 PC que uma
jovem refugiada, no dia 3 de
dezembro de 2020, ausentou-se do|
N " apartamento onde vivia desde 30
Diregéo de Inféncia, Parental de outubro, levando os seus foram fetas algumas des &
PT 276 11/12/2020 Information Dr.® Paula Pott Of Juventude e Familia E- P . J 5 12/12/2020 E:
N P pertences. Desconhece-se o0 seu Santa Casa, ao SEF e 8 DGRSP (AC)
Santa Casa de Lisboa sabilité parentale : . 5
paradeiro. J& comunicou as
autoridades e ja foi emitida uma
declaragao de menor desaparecido
no SIRENE.
Ay p 0 PC foi colocado em CC num P -
' Local judicial . Taking of o ) " informei o tribunal de qual o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 277 141212020 | COOPErAUONMS | e s 872/20.2T8BRR | SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | 120 90 Trabalno do | e iy el | evidence/Obtention | ©Mal enviado pela AC FR parao | Central authority/Autorite AC Francesa procedimento a adoptar e enviei 14/12/2020 | E-maillcourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Barreiro - Juiz 2 tribunal PT a solicitar corredes centrale Ll ! @ 10708 e 2
locale de preuves ' documento explicativo da video obtengzo de provas em matéria civil ou comercial
num Formuldrio |.
o ) pretende saber como inquirir duas informei que até 31/12/2020 o .
" GR - Gra Local judicial y N Taking of N . Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 278 14/12/2020 | CooperationMs | UK-GB - Gra 60/20.8T8SIM | SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | "8l Santa Maria Tel evidencelObtention |  \estemunhas residentes em regulamento 1206/2001 se mantém | 15,1950 | E.mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Bretanha da Feira Londres, cidadgos ndo em vigor, pelo que poderé enviar um _ 10708 |
locale de preuves . " - obtengao de provas em matéria civil ou comercial
portugueses formulario I. enviei doc explicativo
deve ser enviado 8 DGRSP, enquanto
AC para a CH 96, para que informe a
uma menor com PPP em PT foi AC Suiga nos termos e para os
residir com a mae para a Suiga. efeitos do artigo 36.° da Convengéo,
Central authority/Autorité Parental Pretende saber qual o indicando a concreta situagao de
PT 279 16/12/2020 Information Autre Suiga 2852/20.9T8VIS| Sara Miranda e ali 1SS E ibili e i que o ISS devera ter perigo em que se encontrava a 17/12/2020 Outros
sabilité parentale | para acompanhar a situago da crianga e que levou & intervengéo do
jovem, de acordo com despacho Tribunal, informagao sobre se ja tinha
da Sr® Juiz de Viseu sido aplicada medida e qual ou se
estava a ser ponderada pelo Tribunal
a aplicagéo de uma medida
o titulo executivo europeu Reg
805/2004, verificar estes requisitos;
Local judicial Uncontested pretende saber se as custas ou o Reg 1215/2012, se foi posterior a
. . - ! o R .
PT 280 16/12/2020 Information SaraMiranda | authority/Autorité judiciaire | 2|20 Central Civel Tel claims/Créances non| PrOCSSUais por pagar podem dar 1000172015 e verficados s | 1g,12/500 | E-mailicourriel | Re9uIamento (CE) n® 805/2004 - cria o titulo exeoutivo
do Porto . origem a um titulo executivo pressupostos; ou o reg 44/2001 se foi europeu para créditos nao contestados
locale contestées
europeu antes de 10/01/2015. em todo o caso,
a execugao devera ser instaurada
noutro EM, pela parte interessada.
Regulamento (CE) n.° 2201/2003 - competéncia, a0
6287/20.5T8BR Local judicial Juizo de Familia e Parental foi recebido um despacho quanto a e C T ET S DRl reconhecimento e a execugao de decisdes em matéria
PT 281 21/12/2020 Information N Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | Menores de Braga - E: ibili P um MENA, acolhido c4, vindo de = 21/12/2020 E-mail/courriel | matrimonial e em matéria de responsabilidade parental
G - p menor
locale Juiz 1 sabilité parentale Lesbos e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1347/2000
(«Bruxelas II1-A»)
P N N Regulamento (UE) 2016/1103 - implementa a
Local judicial . . Marriages, unmarried| ~pretende saber qual o regime de : o @ s e
PT 282 21/12/2020 Information 225/20.2T8PTM | Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire | 120 Contral Civel def o) i bens e brio relativo a um informei do site Couples in Burope e | 11500 | E-mailicourriel | C0OPSragao reforgada no dominio da competéncia, da
Portiméo J3 L do link legisfrance lei aplicavel, do reconhecimento e da execugéo de
locale couples non mariées | casamento celebrado em Franga. o o eeugao
decisdes em matéria de regimes matrimoniais
Ay p 0 PC foi colocado em CC num P -
' Local judicial . . Taking of o ) " informei o tribunal de qual o Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperagéo entre os
PT 283 21712/2000 | COOPErAONMS |k ks S3426/15.5T8LS | 5.2 Miranda | authority/Autorité judiciaire | VU120 003 CIvelde | & iy oinriel | evidence/Obtention | STl €nviadopela AC FR parao | - Central authority/Autorité AC Francesa procedimento a adoptar e enviel | 21/12/2020 | E-mailicourriel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing B Lisboa - Juiz 5 tribunal PT a solicitar corredes centrale Ll ! @ 10708 e 2
locale de preuves el e documento explicativo da video obtengao de provas em matéria civil ou comercial
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Category of the

RJE Civil 2020

Votre Code No Date Réception D Troisiéme Num?ro de requesting Nom de l'autorité Forme/moyen de Do e Categor:;:tﬂl»e;:r::c(ed Nom de l'autorité Do Forme de la
demande | delademande Type demand ¢ < Pays dossier PT authority/person requérante la demande (o" o) Y contactée Réponse (optionnelle) p— onse Législation
y Second = Contact y . ObjetiSubject - Catégorie de - Date of
= Date of receipt = Request Type Third Case Catégorie de Reque: Form/method of o : Name of the Answer (optional) Form/method of Legislation
Request Nb  of the request County I'autorité/personne authority's name the request Shortdeschpticaoptonal) contacted authority aNSWer the answer
Country  Number PT A contactée
requérante
um casal de emigrantes informei que o PC n&o tem
divorce, reside no " aue N )
Legal profession/Profession o Dvorci oum competéncia para fornecer Regulamento (UE) n.° 1259/2010 / («Roma llI») - cria
PT 284 22/12/2020 Information Sara Miranda P Tel . . informagdes a advogados e ao publico| 22/12/2020 Tel uma cooperag&o reforcada no dominio da lei aplicavel
juridique n de corps, divorce, | dos bens esta em PT. Quer saber P : rea oa o
N que Ario dev em geral, nos termos da decisdo em materia de divorcio e separagao judicial
certidao do reg 2016/1103 2001/470/CE
Local judicial Provisional pretende saber quais as entidades ReEmmEiio(U2)m EEEANE =EHEEE=R0m
PT 285 2211212020 | COPeRONMS | £ e opanha 2581/20.7T8LS| .0 Miranda | authority/Autorité judiciaire | Y17 90 Juizo Civel da Tel measures/Mesures | para onde enviar os pedidos de e el ol ol | 99271 2020 I mei con el | aaceamenioleiooct solstopeacopres ol loontay
Outgoing B Comarca de Lisboa ) - guia e doc do CEJ sobre arresto. pl/ facilitar cobranga transfronteiriga de créditos em
locale conservatoires arresto de contas bancarias e o
matéria civil e comercial
o Recognition & Pretende saber onde pode Regulamento (UE) n.° 1215/2012 / Bruxelas |
Local judicil enforcement in encontrar o formulério | do reformulagdo competéncia judiciria, ao
PT 286 29/12/2020 Information 2859/10.4TBLLE| Marisa Martins | authority/Autorité judiciaire | Tribunal de Portimdo Tel general/Reconnaissa ° enviei o formulario em formato word 29/12/2020 email " 9 N pe. ) L .
P Regulamento (UE) n.° 1215/2012 / reconhecimento e a execugao de decisdes em matéria
locale nce & exécution en . L y 5
XeT Bruxelas | em formato editével civil & comercial (reformulag&o)
général
pretende que o PC preste
informagao relativamente & . .
. = informei que o PC ndo tem
validade de uma carta de condug&o N
do Luxembrugo, de um PT, para competéncia para fornecer
PT 287 2/12/2020 Information Sara Miranda Other/Autre GNR Quiaios Tel Other/Autre 5 g . b informagdes a advogados e ao publico| 22/01/2020 Tel Outros
que seja emitida uma guia de -
circulagao para conduzir ¢4, uma SHlosE nosjtemmosloalistes.
Ga0 p: =l g 2001/470/CE
vez que ndo tem a carta de
ccondugdo consigo
pretende saber onde pode obter
Localjudicia Uncontested | INformagdes sobre a tramitago do informei que no é possivel ordenar a
PT 288 31/12/2020 CooperationMS LU - 858/12.0JACBR. Sara Miranda | authority/Autorité judiciaire Central Criminal Tel claims/Créances non titulo de executivo europeu,pois penhora ngutro Esla_do, Informei e 31/12/2020 Tel Regulamento (CE) n. 80'5/_2004: cria o titulo executivo
Outgoing Luxemburgo 1 Castelo Branco A tem um processo em que tem uma acompanhei a pesquisa no portal do europeu para créditos nao contestados
locale contestées i M "
penhora de bens que estao no guia prético do titulo executivo.
Luxemburgo
pretende saber para onde enviar o informei que deveré ser enviado o
" Local judicial " Taking of N formulério A. Acompanhei a pesquisa Regulamento (CE) n.° 1206/2001 - cooperag&o entre os
PT 289 317122020 | COOPerationMs L 2395/19.3T8ST | o - Miranda | authority/Autorité judiciaire | 2T © menores Tel evidence/Obention | 1OMUlério para obtengdo de o portal, da entidade, lingua e formas |  31/12/2020 Tel tribunais dos Estados-Membros no dominio da
Outgoing Luxemburgo - santo tirso relatérios sociais, para o ! N N I -
locale de preuves Tt w—_ de envio. Sugeri que fosse enviado obtengao de provas em matéria civil ou comercial
o por email e também por correio.
* O pedido 41 foi por ser a do do pedido 9. O pedido 199 transitou para o pedido 4 da IberRede. A ¢ao dos pedid il por q de icagao. O n°. total de pedidos em 2020 é de 287.
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Pedido
n.°

Data de
recepgao

Tipo de pedido

Pais CPLP

N° processo
PT

Ponto de
Contacto

Categoria da

autoridade/pessoa

requerente

Nome da
autoridade
requerente

Assunto

Descrigdo Sumaria

pretende ajuda quanto a adopgao

Categoria da pessoa

contactada

Resposta (opcional)

solicitamos informagéo quanto a

Data de resposta

Via da Resposta

Pedidos RUCPLP - 2020

Legislagao

2 15/01/2020 | Informagges | 7~ Sa0 Tomé o Dr2 Paula Pott | Autoridade Central | ACPr@@adopgao [ p Outro elunaleiancaieskonicnic Y | IRauedcadslidical [bsciparosiabstaliiboldelaconsaolia 16/01/2020 E-mail
e Principe Canada Tomé e Principe por parte da meia- local legislagéo de STP, colocando os dois paises
irma que reside no Canada em contacto
pretende saber da possibilidade de informei que podera nao ser possivel a
3 28/01/2020 Oulgolng/ MZ - 769/16.0T8LSB | Marisa Martins Autoridade judicial JuIZl? Central (?lvel E-mail Obtengéo de inquirir uma testemunha residente reallza?ao‘da vlqeo. Podgra rechrer? ' 28/01/2020 E-mail Acordo de cooperag:ao]urldl(?a e judiciaria entre
enviados Mogambique local de Lisboa - Juiz 14 Provas . teleconferéncia. Indiquei o site do videocivil & Portugal e Mogambique 1990
em Mogambique
do Atlas CPLP
TT - Timor Aniceto da Silva ‘:::ir‘::: :ab:srslir;fiﬁg:gg%? informei que o PC nao tem competéncia para
4 4/02/2020 Informagées - Marisa Martins Publico <adsilva@mof.gov.tl E-mail Outro . P 5 y prestar informagdes aos cidadaos em geral. 6/02/2020 E-mail
Leste emigragéo dos cidad&os de Timor A A
> Informei do link da CPLP
Leste para a europa.
pretende ajuda uma vez que a enviei email 8 embaixada de PT em Cabo
5 6/02/2020 Oulgolng/ CV - Cabo 23/06.6TCSNT- Sara Miranda Autoridade judicial | Juizo 'de Execg@ao E-mail Clt.a'g:oei e cltagzao ja foi requerida em ;011 e | Profissional da area Verde solicitando o cumprimento da carta 10/02/2020 E-mail Acordo sobre cobranga de alimentos entre Portugal
enviados Verde A local de Sintra - Juiz 4 notificages nao qualquer resposta até ao legal rogatdria e Cabo Verde 1982
momento 9
. q 9 Tt q - P foi-nos solicitada por Angola, foi contactado o GAVPM do CSM a fim de . o T
6 18/02/2020! |INeemingireceblfiy o8y ngota (|LO2/54TELSH o - Miranday | Autoridade Judictal B STrbunal Brovinalalf| S8 i S [ Cltagdes e Sl o s ol ianto a0 cumprimento || Ponto de|Contacto saber os n° de processos nos trib PT e a 18/02/2020 E-mail (el el G ErE Ut O et D it
dos B local de Luanda notificagdes oo q aq Portugal e Angola 1995
das rogatoérias enviadas par PT. DGAJ para saber o estado das rogatérias
. " . . " - S foi-nos solicitada por Angola, foi contactado o GAVPM do CSM a fim de " - PSS
7 18/02/2020 Incoming/recebi AO - Angola | 185/18.0Y1CJI | Sara Miranda Autoridade judicial | Tribunal Provincial Correio Cn.a,coei € informagao quanto ao cumprimento| Ponto de Contacto saber os n° de processos nos trib PT e a 18/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagao Juridica e judiciaria entre
dos local de Luanda notificagdes . N L Portugal e Angola 1995
das rogatérias enviadas par PT. DGAJ para saber o estado das rogatérias
. q 9 Tt q - P foi-nos solicitada por Angola, foi contactado 0 GAVPM do CSM a fim de . o T
8 18/02/2020! |INeemingireceblii, o % p aola ([|231/18:7¥1cul || SaralMiranda) | Auteridade Judictal i MTrbunal Brovinalal i S8 i - Cltagdes e S e o o ol ianto ao cumprimento || Ponto de|Contacto saber os n° de processos nos trib PT e a 18/02/2020 E-mail (el e CeepEErE Ut O et it
dos local de Luanda notificagdes oo q aq Portugal e Angola 1995
das rogatoérias enviadas par PT. DGAJ para saber o estado das rogatérias
. " . . " - S foi-nos solicitada por Angola, foi contactado o GAVPM do CSM a fim de " - P
9 18/02/2020 Incoming/recebi AO - Angola 17729/18.0T8L Sara Miranda Autoridade judicial | Tribunal Provincial Correio Cn.a,coei € informagao quanto ao cumprimento| Ponto de Contacto saber os n° de processos nos trib PT e a 18/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagao Juridica e judiciaria entre
dos local de Luanda notificagdes e : L Portugal e Angola 1995
das rogatdrias enviadas para PT. DGAJ para saber o estado das rogatérias
. q 9 Tt q - P foi-nos solicitada por Angola, foi contactado 0 GAVPM do CSM a fim de . o T
10 18/02/2020! |\neemingireceblii ) o = p naola (| 1131/19.9¥1¢01|| SaralMiranda) | Auteridade Judictal i ATrbunal Brovinalal i =800 i - Cltagdes e S e o o Vol ionto ao cumprimento || Ponto de|Contacto saber os n° de processos nos trib PT e a 18/02/2020 E-mail (sl e CeepEErE Ut O et D it
dos local de Luanda notificagdes oo q aq Portugal e Angola 1995
das rogatoérias enviadas par PT. DGAJ para saber o estado das rogatérias
. " . . " - S foi-nos solicitada por Angola, foi contactado 0 GAVPM do CSM a fim de " - PSS
11 18/02/2020 Incoming/recebi AO - Angola |1069/19.0Y1CJI| Sara Miranda Autoridade judicial | Tribunal Provincial Correio Cn.a,coei € informagao quanto ao cumprimento| Ponto de Contacto saber os n° de processos nos trib PT e a 18/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagao Juridica e judiciaria entre
dos local de Luanda notificagdes . N L Portugal e Angola 1995
das rogatérias enviadas par PT. DGAJ para saber o estado das rogatérias
foi-nos solicitada pela DGAJ
12 19/02/2020 Outgolng/ AO-Angola | 181/19.0v1CUI | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos informagao q}@n(o ao_cumprlmenlo Autoridade judicial | foi solicitada |_nformac.ao quanto ao'e_stado de 20/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatdrias enviadas para local cumprimento da carta rogatéria Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitada pela DGAJ
13 19/02/2020 Oulgolng/ AO-Angola | 142/19.9Y1CJl | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos informagéo qy?mo ao‘cumprlmemo Autoridade judicial | foi solicitada |'nf0rma(;ao quanto ao'e‘s(ado de 20/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagao Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatérias enviadas para local cumprimento da carta rogatéria Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitada pela DGAJ
14 19/02/2020 Outgolng/ AO-Angola | 236/17.5v1CJI | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos informagao q}@n(o ao_cumprlmenlo Autoridade judicial | foi solicitada |_nformac.ao quanto ao'e_stado de 20/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatdrias enviadas para local cumprimento da carta rogatéria Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitada pela DGAJ
15 19/02/2020 Oulgolng/ AO - Angola 67/17.2Y1CJ1 | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos informagéo qy?mo ao‘cumprlmemo Autoridade judicial | foi solicitada |'nf0rma(;ao quanto ao'e‘s(ado de 20/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagao Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatérias enviadas para local cumprimento da carta rogatoéria Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitada pela DGAJ
16 19/02/2020 Outgolng/ AO - Angola 717.9Y1CI cxaiors || AsED e DGAJ E-mail s informagao q}@n(o ao_cumprlmenlo Autoridade judicial | foi solicitada |_nformac.ao quanto ao'e_stado de 20/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatdrias enviadas para local cumprimento da carta rogatéria Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitada pela DGAJ
17 19/02/2020 Oulgolng/ AO-Angola | 14119.0Y1CJI | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos informagéo qy?mo ao‘cumprlmemo Autoridade judicial | foi solicitada |'nf0rma(;ao quanto ao'e‘s(ado de 20/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagao Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatérias enviadas para local cumprimento da carta rogatéria Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitada pela DGAJ
18 2410212020 Outgolng/ AO-Angola |791/18.2YCJI-A| Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail s informagao q}@n(o ao_cumprlmenlo Autoridade judicial | foi solicitada |_nformac.ao quanto ao'e_stado de 26/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatdrias enviadas para local cumprimento da carta rogatéria Portugal e Angola 1995

Angola
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f& Pedidos RUCPLP - 2020

Categoria da Nome da
autoridade/pessoa autoridade Assunto Descrigdo Sumaria
requerente requerente

Pedido  Data de N° processo  Ponto de

Categoria da pessoa

Tipo de pedido  Pais CPLP contactada

ne recepgao PT D Resposta (opcional) Data de resposta Via da Resposta Legislagao

foi-nos solicitada pela DGAJ
19 2410212020 Outgolng/ AO-Angola | 287/17.0¥1CJI | SaraMiranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos informagao qygnto ao_cumprlmenlo Autoridade judicial | foi solicitada |_nformagao quanto ao'e_stado de 26/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatdrias enviadas para local cumprimento da carta rogatéria Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitada pela DGAJ
20 24/02/2020 Outgomg/ AO-Angola | 330/15.7Y1CuI | SaraMiranda | Autoridade Central DGAJ E-mail NS informagéo qu?mo aolcumpnmemo Autoridade judicial | foi solicitada |'nforma§éo quanto ao'elstado de 26/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatérias enviadas para local cumprimento da carta rogatéria Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitada pela DGAJ
21 2410212020 Outgolng/ AO-Angola | 370/16.9Y1CJI | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos informagao qygnto ao_cumprlmenlo Autoridade judicial | foi solicitada |_nformagao quanto ao'e_stado de 26/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatdrias enviadas para local cumprimento da carta rogatéria Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitada pela DGAJ
2 24/02/2020 Outgomg/ AO-Angola | 636/19.6Y1CJI | SaraMiranda | Autoridade Central DGAJ E-mail NS informagéo qu?mo aolcumpnmemo Autoridade judicial | foi solicitada |'nforma§éo quanto ao'elstado de 26/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatérias enviadas para local cumprimento da carta rogatoéria Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitada pela DGAJ
23 2410212020 Outgolng/ AO-Angola | 733/17.2¥1Cul | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos informagao qygnto ao_cumprlmenlo Autoridade judicial | foi solicitada |_nformagao quanto ao'e_stado de 26/02/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatdrias enviadas para local cumprimento da carta rogatéria Portugal e Angola 1995
Angola
a DGAJ colocou-nos em CC numa
2 23/03/2020 Outgomg/ MZ - 804/16.2Y1CJ1 | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail ANETES mslstencla para saber o estado de | Autoridade judicial solicitei a restante doc Ee solicitei informagéo 25/03/2020 E-mail Acordo de cooperaqéolurldlga e judiciaria entre
enviados Mogambique cumprimento de uma carta local ao nosso congénere em MZ Portugal e Mogambique 1990
rogatéria
a DGAJ colocou-nos em CC numa
25 23/03/2020 Outgolng/ MZ - 516/18.2Y1CJ1| Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos |ns|stenc|a_ para saber o estado de Autoridade judicial solicitei a restante doc para pedir informagéo 2710312020 E-mail Acordo de cooperagao]urldlga e judiciaria entre
enviados Mogambique cumprimento de uma carta local ao nosso congénere em MZ Portugal e Mogambique 1990
rogatoria
a DGAJ colocou-nos em CC numa
2 25/03/2020 Outgomg/ MZ - 362/13.0v1CJ1 | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail AEES mslstencla para saber o estado de | Autoridade judicial solicitei a restante doc gara pedir informagéo 27/03/2020 E-mail Acordo de cooperaqéolurldlga e judiciaria entre
enviados Mogambique cumprimento de uma carta local ao nosso congénere em MZ Portugal e Mogambique 1990
rogatéria
foi-nos solicitada pela DGAJ
Outgoing/ " . . " informagao quanto ao cumprimento| Autoridade judicial | foi solicitada documentag&o para se instruir o . Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
27 26/03/2020 enviados AO - Angola 1647/18.4Y1CJI SaraMiranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos das rogatdrias enviadas para local pedido e pedir informagées a Angola 27103/2020 E-mail Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitada pela DGAJ
28 | 26032020 | Oui90ING/ | TP - 880 ToME | 571 3y4cy1 | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail | Alimentos |"formagao quanto ao cumprimento ) - Autoridade judicial foi solicitada informagao a STP 30103/2020 E-mail Convengao sabre cobranga de alimentos entre
enviados e Principe das rogatdrias enviadas para Sao local Portugal e Séo Tomé e Principe 1984
Tomé e Principe
foi-nos solicitada pela DGAJ
29 31/03/2020 Outgolng/ AO-Angola | 206/19.9Y1CJI | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos informagao qygnto ao_cumprlmenlo Autoridade judicial | foi sollcl_tada docl‘_lrr!entagaoupara se instruir o 31/03/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatdrias enviadas para local pedido e pedir informagées a Angola Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitada pela DGAJ
Outgoing/ . " . o " informag&o quanto ao cumprimento [ Autoridade judicial | foi solicitada documentagao para se instruir o o Acordo de Cooperagao Juridica e judiciaria entre
£ GHOAHAIY enviados RO=hiea 1385/19.0Y1CJI S MiEnEs || AiEtED Camiel RES el RlimEnis das rogatérias enviadas para local pedido e pedir informagdes a Angola GHAHAAY el Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitada pela DGAJ
31 6/04/2020 Outgolng/ AO-Angola |1234/19.0v1CJI| Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos informagao qygnto ao_cumprlmenlo Autoridade judicial | foi sollcl_tada docl‘_lrr!entagaoupara se instruir o 14/04/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatdrias enviadas para local pedido e pedir informagées a Angola Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitada pela DGAJ
3 8/04/2020 Outgomg/ AO-Angola |1720/18.9v1CJI| SaraMiranda | Autoridade Central DGAJ E-mail NS informagéo qu?mo aolcumpnmemo Autoridade judicial | foi SO|ICI.ﬁada docnfnllentaqaoPara se instruir o 14/04/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados das rogatérias enviadas para local pedido e pedir informagdes a Angola Portugal e Angola 1995
Angola
foi-nos solicitado pela DGAJ apoio
quanto ao cumprimento da carta
33 15/04/2020 Oulgolng/ AO-Angola |1355(17.3Y1CJI| Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos rogatéria de alimentos. A credora Autoridade judicial solicitei informag&o ao Tribunal de Luanda e 16/04/2020 E-mail Acordo de Cooperagao Juridica e judiciaria entre
enviados refere que em Angola lhe pedem local ao PC Angolano Portugal e Angola 1995
dinheiro para que o processo seja
movimentado
a DGAJ colocou-nos em CC numa
34 13/04/2020 Outgolng/ Mz - 1045/19.2Y1CJ1| Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos |ns|stenc|a_ para saber o estado de | Autoridade judicial solicitei |_n10rmac.ao aMz quanlo_ ao 17/04/2020 E-mail Acordo de cooperacao]undl(?a e judiciaria entre
enviados Mogambique cumprimento de uma carta local cumprimento da carta rogatéria Portugal e Mogambique 1990
rogatéria
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35 13/04/2020 | Outgoing/ | TP-S&0Tomé | 0 1y 10 | sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos | Mormagéo quanto ao cumprimento | - Autoridade judicial foi solicitada informagéo a STP 17/04/2020 E-mail Convengao sobre cobranga de alimentos entre
enviados e Principe das rogatérias enviadas para Sao local Portugal e Sao Tomé e Principe 1984
Tomé e Principe
a credora é PT e reside em Angola. informei que o PC nao tem competencia para
36 17/04/2020 Informagdes AO - Angola - Sara Miranda Publico E-mail Pretende ii para propor prestar informagoes a particulares. Indiquei o 21/04/2020 E-mail
acao de alimentos. link do Atlas CPLP e da DGPJ
situagdo de aplicagao da lei
substantiva de Mogambique num
caso de responsabilidade extra solicitei cépia da legislagédo mogambicana
contratual decorrente de acidente copia ca ‘egisiagao mogamol
MZ - Autoridade judicial | Tribunal da Relagéo entre uma composig&o ferroviaria aplicavel a responsabilidade civil
37 21/05/2020 Informagdes . - Dr.2 Paula Pott J ) < E-mail Outro pOSig: N Ponto de Contacto extracontratual e acoérdaos do Supremo 21/05/2020 E-mail
Mogambique local de Lisboa de transporte de mercadorias e . N 3 N
A N Tribunal de Justica de Mogambique que fixem
uma maquina que trabalhava na via S P L
. jurisprudéncia nessa matéria
e na qual a primeira embateu por
quebra de vacuo do sistema de
frenagem.
a DGAJ colocou-nos em CC num
. email para saber o estado de . . e . . - . o
38 8/06/2020 | OU99NI’ [ ao_ Angola | 962/16.6v1CUl | SaraMiranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos cumprimneto de uma carta AUETREEBINEIRE] || SellEls) (D se wlnEdk Wemka e 9/06/2020 E-mail (el e CeepEErE Ut O et it
enviados o o local ao PC Angolano Portugal e Angola 1995
rogatéria para execugéo de
alimentos
a DGAJ colocou-nos em CC num
. email a solicitar informagao sobre o . P PP " " " - P
30 | os2020 | OU9ONI | a0 Angola |1248/17.4v1Cu1| Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail | Alimentos | estado de cumprimento deuma | Autoridade judicial | solicitei informagdo ao Tribunal de Luandae | /065550 E-mail Acordo de Cooperagao Juridica e judiciaria entre
enviados -, local ao PC Angolano Portugal e Angola 1995
carta rogatéria para cobranga de
alimentos
. Acordo de cooperagao entre PT e a Guiné
pretende saber se existe algum ! )
= Bissau e o protocolo. Parece ser de aplicar o
acordo ou conveng&o entre o 5 - .
Portugal & Guins- Bissau Sobre processo de revisdo e confirmag&o previsto no
9 . CPC PT com as especificidades dos art. 13 e
GW - Guiné- Autoridade judicial | Tribunal da Relagdo TEEENITES D G SRl EeES 14. sugestao: artigo 18 n° 2 do RGPTC: aplica-| Acordo de cooperagao juridica entre Portugal e
40 18/06/2020 Informagdes ’ - Marisa Martins . Telefone Exequatur |estrangeiras; Como as criangas tém o y T 19/06/2020 E-mail N 5
Bissau local de Lisboa . se a instauragao de tutela em Portugal (artigo Guiné Bissau 1988
mais de 12 anos, deve nomear 5 =
. . 3- a); artigo 6 do CPC. solugéo: o
algum defensor oficioso para ouvir y . "
N ALH A cumprimento do disposto no artigo 18 n° 2 do
as criangas? Guiné Bissau néo as PR -
" N RGPTC no ambito do processo de revisao e
ouviu . Portugal tem que ouvir? )
confirmagéo.
. - a DGAJ colocou-nos em CC num : S T : 5 - .
41 25/06/2020 | OUgeing/ AO - Angola |1179/16.5Y1CJI| Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Citagdes € | o il enviado para o Tribunal de | AUtoridade judicial | solicitei ajuda para o cumprimento da carta 29/06/2020 E-mail Acordo de Cooperagao Juridica e judiciaria entre
enviados notificagdes o local rogatoria Portugal e Angola 1995
Luanda, para citagdo.
Juizo Central Civel Remeti informagao sobre como se pode fazer
2 1/07/2020 Outgomg/ AO - Angola 8812/20.2T8PR Marisa Martins Autoridade judicial do Tribunal Judicial Tel C||lakgoe§ e | como remelter :Jma carta rogatéria um'a.cnaqaz.) em Angola (DHL ou Carta 1/07/2020 Tel Acordo de Cooperagao Juridica e judiciaria entre
enviados T local do Porto - J3 notificagdes para citagdo para Angola Rogatéria) Enviei link do atlas CPLP e Acordo Portugal e Angola 1995
entre PT e Angola
precisa de ajuda num processo de
insolvéncia em que existem indicios nao esta previsto no acordo de cooperagéo o
43 10772020 | OU9OINI 1 A6 Angola . Dr. Paula Pott | Autoridade judicial E-mail Outro | deoinsolvente ser proprietario de pedido directo de informagéo sobre direito 2/0712020 E-mail Acordo de Cooperagao Juridica e judiciaria entre
enviados local bens e conta bancaria em Angola. . . - Portugal e Angola 1995
estrangeiro, mas que podera ser solicitado.
Quer saber como preencher o
fomrulario e como enviar
. foi-nos solicitado pela DGAJ apoio . S s . . S
44 6/07/2020 | ©U1999" | Ao Angola |1524/17.6Y1C4I| SaraMiranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos| || quanto/ao cumprimaniodalcartal || - -ieidads judicial S} soliciteilinformacao aojTibunalidejLuandale 7/07/2020 E-mail (eSO @D SRSl JUE I O VEIEETE @lile
enviados o . local ao PC Angolano Portugal e Angola 1995
rogatéria de alimentos.
Outgoing/ foi-nos solicitado pela DGAJ apoio Autoridade judicial | solicitei informag&o ao Tribunal de Luanda e Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
45 8/07/2020 90ing AO-Angola | 879/17.7Y1CJI | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos | quanto ao cumprimento da carta J N 10/07/2020 E-mail perag J
enviados o . local ao PC Angolano Portugal e Angola 1995
rogatéria de alimentos.
solicitei os restantes documentos a fim de
. a DGAJ colocou-nos em CC num instruir o pedido a enviar para Angola. O . Lo
46 10712020 | OW9ONI | a6 Angola [1002/19.9v1CuI| Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail | OPtens0de [ oil para Angola relativo a uma tribunal informou que J& n3o interessa o 2/07/2020 E-mail (A Gl CEERED UL O NEIEED @iie
enviados Provas B P, " P n Portugal e Angola 1995
carta rogatéria para uma inquirigao pedido uma vez que a inquirigao vai ter lugar
no escritério da ré em Luanda.
a DGAJ colocou-nos em CC num solicitei &8 DGAJ os restantes elementos para
47 27/06i2020 | Ougoing/ AO-Angola [1535/19.7Y1CJI| SaraMiranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Citagdese | i enviado para o Tribunal de | Avioridade judicial instruir o pedido. A carta ja foi devolvida 29/06/2020 E-mail Acordo de Cooperagdo Juridica e judicidria entre
enviados notificages local cumprida. Solicitei copia da carta cumprida e Portugal e Angola 1995

Luanda, para citagdo.
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48 13/07/2020 Outgolng/ AO-Angola |1438/16.7v1CJI| SaraMiranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Al quanto a0 ct chan Autoridade judicial | solicitei informag&o ao Tribunal de Luanda e 20/07/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados ) ) local ao PC Angolano Portugal e Angola 1995
rogatéria de alimentos.
Outgoing/ GW - Guiné- Citacdes e foi-nos solicitado pela DGAJ apoio solicitei a restante documentagéo ao tribunal Acordo de cooperacao juridica entre Portugal e
49 22/07/2020 g 9 . 430/19.4Y1CJI | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail ) _9 - quanto ao cumpirmento da carta Ponto de Contacto PT e enviei para a Guiné Bissau para 27/07/2020 E-mail P G .J 9
enviados Bissau notificagdes - o . Guiné Bissau 1988
rogatéria de citagdo cumprimento
Outgoing/ Clele L L OS] Autoridade judicial Acordo de Cooperacéo Juridica e judiciaria entre
50 13/08/2020 going AO - Angola |1597/17.1Y1CJI| Marisa Martins | Autoridade Central DGAJ E-mail Alimentos email para Angola relativo a uma ) solicitei informagao ao Tribunal de Luanda 13/08/2020 E-mail perag: )
enviados ) " local Portugal e Angola 1995
carta rogatéria de alimentos
foi-nos solicitado pela DGAJ apoio contactei o tribunal que me informou que a
51 23/00/2020 | Ougoing/ AO-Angola [1647/17.1¥1CJI| SaraMiranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Citagdes & | "\ 2nto ao cumprimento da carta | AUoridade judicial | pessoa ja foi citada numa morada em PT. 25/09/2020 E-mail Acordo de Cooperagdo Juridica e judicidria entre
enviados notificages - o local Informei a DGAJ de que ja ndo é necessario. Portugal e Angola 1996
rogatéria de citagdo . . ;
E informei o tribunal de Luanda
. foi-nos solicitado pela DGAJ apoio . . P, . o TR
52 30/09/2020 Outgomg/ AO-Angola | 236/17.5Y1CJI | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail quanto ao et . henn Autoridade judicial solicitei informag&o ao Tribunal de Luanda e 30/09/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados o . local ao PC Angolano Portugal e Angola 1995
rogatéria de alimentos.
. . : R Instancia Central - : : " Protocolo Adicional ao Acordo de Cooperagéo
53 710r2020 | Outgoing/ | GW - Guiné- | 2640/20.2T8VF | o ) ppipangg | Autoridade judicial | 7oy o) e santa Tel Citagdes e | pretende saber como enviar uma informei do Atlas CPLP, onde encontrar o 7/110/2020 Tel Juridica entre a Republica Portuguesa e a Repiiblica
enviados Bissau R local : . notificages citaga@o para a Guiné Bissau formulario e qual a entidade para onde enviar o
Maria da Feira da Guiné-Bissau 1989
pretende ajuda quanto a uma
54 9/10/2020 Outgomg/ AO - Angola 1273/19.0T8BC S ek Autoridade judicial | Juizo Local CI\{el de E-mail C||lakgoe§ e cltaqé'o enviada para /}ngola e que Ponto de Contacto solicitei informagéo ao Tribunal e ao PC 9/10/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados L local Barcelos - Juiz 3 até ao néo obteve Angolano Portugal e Angola 1995
resposta
foi-nos solicitada pela DGAJ
55 | 14¢02020 | Ouigoing/ | TP -Sa0Tomé | 5519 ov1cy1 | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail | Alimentos |MOMagac uanto ao cumprimento g igaqe Gentral foi solicitada informagéo a STP 16/10/2020 E-mail CGonvengéo sobre cobranga de alimentos entre
enviados e Principe da rogatéria enviada para Sao Portugal e Sao Tomé e Principe 1984
Tomé e Principe
sugeri que o Tribunal envie uma carta
rogatéria para o Tribunal Provincial da area
pretende obter informagaio sobre onde tiver domicilio o respectivo banco,
56 16/10/2020 Outgomg/ AO - Angola Dr.2 Paula Pott Autoridade judicial | Tribunal (lja Rglaqéo Tel Outro contas bancérias em Angola, para pedlmdo ao 'I:nbunal angolano que SOlI(.)I!e 16/10/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados local de Guimaraes . N B e essa informagao ao banco e, se for suscitado Portugal e Angola 1995
instruir processo de inventario o 3 ) "
o sigilo bancario, aprecie o respectivo
incidente para o seu levantamento de acordo
com a lei Angolana
. o foi-nos solicitado pela DGAJ apoio solicitei ao Tribunal PT que corrigisse o pedido " - P
57 19/10/2020 O““?"'"g/ AO - Angola 1014/15178ST Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Clt.a'g:oei € quanto ao cumprimento da carta Autoridade Central uma vez que foi enviado ao abrigo do Reg 19/10/2020 E-mail Acordo de Cooperagdo Juridica e judiciaria entre
enviados - notificagdes - s Portugal e Angola 1995
rogatoria de citagdo 1393/2007.
enviou uma carta ogatéria para
notificagéo do requerido com
58 20/10/2020 Outgolng/ AO - Angola 1967/08.6TJIPR S ek Autoridade judicial | Juizo Local C_lvel do E-mail Clt_a_goes e morada no Lobito e até ao Autoridade judicial | solicitei |nfom_139ao ao Tribunal Provincial do 20/10/2020 E-mail Acordo de Cooperagéo Juridica e judiciaria entre
enviados T local Porto - Juiz 2 notificagées momento ndo obteve resposta. local Lobito e ao PC Angolano Portugal e Angola 1995
Contactou a DGAJ que indicou o
nosso email.
pretende ajuda quanto uma carta sugeri que fosse preenchido o formulario
59 29/10/2020 Oulgolng/ AO - Angola 20213/09.9T2S Sara Miranda Autoridade judicial | Juizo de. Execugédo Correio Obtengéo de | rogatdria enviada a Conservatf)r[a disponivel no Atlas CLPL e enviado para o 29/10/2020 E-mail Acordo de Cooperagao Juridica e judiciaria entre
enviados NT-C local de Sintra J4 Provas de Luanda para obter uma certidao N L Portugal e Angola 1995
o y tribunal provincial de Luanda
de habilitagéo de herdeiros
. e a foi-nos solicitado pela DGAJ apoio . Lo - . P
60 | 30102020 [ QUG | Ao Angola | 20/15.4v1Cul | Sara Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mall | CtBg8ese |0 o nto a0 cumprimento da carta | Autoridade judicial i 20 tribunal PT que corrigisse o pedido|  30/10/2020 E-mail (el e CeepEErE Ut O et it
enviados notificagées B " local Portugal e Angola 1995
rogatéria para citagdo
. N . Juizo de Familia e . . Solicitei informagao sobre a possibilidade de o " . P
61 4/11/2020 Outgolng/ AO - Angola 5360/20.4T8BR Sara Miranda Autoridade judicial Menores de Braga - E-mail Outro fol recebld? despacho para tribunal portugues pedir a certidao de 4/11/2020 E-mail Acordo de Cooperagao Juridica e judiciaria entre
enviados G local . promog&o e protecao. " " Portugal e Angola 1995
Juiz 2 nascimento do menor ao tribunal de Luanda
. foi-nos solicitado pela DGAJ apoio . S
62 4112020 | UG aG angola |12203/08.0TMS| oo Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail | OPtene@0de [ © o ot ao cumprimento da carta | Autoridade Central |solicitei ao Tribunal PT que corrigisse o pedido|  4/11/2020 E-mail (eSO @D SRSl JUE I O VEIEETE @lile
enviados NT Provas Portugal e Angola 1995

rogatéria para inquirigdo
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63 512020 | OWIONI | a0 angola | 2578%188TEL| oo Miranda | Autoridade Central DGAJ E-mail Outro quanto ao cumprimento da carta | - Autoridade judicial previstos no Acordo estéo preenchidos. 5/11/2020 E-mail Acordo de Cooperagdo Juridica e judicidria entre
enviados SB rogatéria para arrolamento de local N P N = Portugal e Angola 1995
P cabera a parte a iniciativa da intentar a acgao
contas bancarias 871/19.7Y1CJI i N = N
de revisdo e confirmagao.cabera ao Tribunal
apreciar se pretende manter ou néo a
rogatéria
pretende saber se é possivel fazer informei que S&o Tomé ndo admite a
videoconferéncia com Sao Tomé e videoconferéncia. No entanto podera
64 14/11/2020 Outgoing/ TP - Sao Tomé | 1021/19.5T8VI S ek Autoridade judicial | Juizo do Comércio Tel Obtengdo de | se necessita de pedir aos agentes contactar o Tribunal a solicitar a autorizagéo 14/12/2020 Tel Acordo judiciario entre Portugal e Sdo Tomé e
enviados e Principe S-G local de Viseu Provas diplomaticos para ouvir os para que sejam ouvidos a partir de suas Principe 1976
depoentes uma vez que ndo sédo casas. E que ndo necessita de solicitar
PT. autorizagdo aos agentes.
. . - . P Tribunal de Familia ~ foi enviado um pedido de obtengdo sugeri que fosse preenchido o formulario [ PR
65 4/12/2020 Outgomg/ Mz . 62/15.6TBSNT- Sara Miranda Autoridade judicial e Menores de Sintra Tel Obtengao de de prova para Mogambique que disponivel no Atlas CLPL e enviado para o 9/12/2020 E-mail Acordo de cooperag:ao]urldl(?a e judiciaria entre
enviados Mogambique A local Provas = A " A Portugal e Mogambique 1990
nao teve resposta até ao momento tribunal da area de residéncia
R A GUEIID @ Ui (FERIED Protocolo Adicional ao Acordo de Cooperagao
66 17112/2020 Outgolng/ GW - Guiné- | 11634/09.8T2S S Mk Autoridade judicial Julzo_de Execl_Jg.ao E-mail Obtengdo de | de opteng_ao de prova enviado para Euil (b EEilEs solicitei informagao c!uanto ao estado do 17112/2020 E-mail Jlridicalentre'a Republica Portugussa e/alRepublica
enviados Bissau NT local de Sintra - Juiz 4 Provas a Guiné Bissau sem resposta até ao pedido =
da Guiné-Bissau 1989
momento
* o pedido 1 ndo existe. O n° total de pedidos de 2020 é 65.
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Categoria da Categoriada Nome da

: q o q . n
Pedl:l Dl d~e Tupo_ @ Pais CPLP b processo RO autoridade/pessoa o e tordade Vla_do Assunto Descrigdo Sumaria pessoa autoridade Resposta (opcional) BERED ek Legislagao
on. recepgao pedido PT Contacto requerente pedido resposta Resposta
requerente contactada contactada
Na falta de um instrumento
legal internacional que o
pretende ajuda para fazer preveja, resulta dos principios resta ao requerente intentar
q q A . o uma carta rogatéria para de direito internacional publico na Colémbia acgao de
1 23/03/2020 Outgomg/ CAO " BS8220 2IEES Sara Miranda grtreecoitdice! i Qentral ] Tel Outro buscas e apreenséo de que nenhum Estado pode 23/03/2020 | E-mail/courriel reviséo e confirmagéao da
enviados Colémbia B local Lisboa J9 - 5 e 5
uma embarcagéo atracada ordenar medidas ou decisao proferida pelo
na Colémbia providéncias que impliquem o Tribunal portugués.
exercicio da coacgéo noutro
Estado
Convengéo da Haia de
informei que é possivel citar 1965, relativa a Citagao
pretende saber se pode através do consulado, sendo e a Notificagao no
2 20/10/2020 Outgoing/ AN - 122/20.1T8WC| Sara Miranda Autoridade judicial Tribur.1a| de via Tel Cit.a‘géeﬁ e citar o réu através do nesse cgso. enviada uma carta 29/10/2020 Tel Estrangeirq c!os Actos
enviados Andorra local Vigosa notificagdes |consulado ou se tem de ser precatoria. Caso o coonsulado Judiciais e
pela CH65 se oponha, podera fazer a Extrajudiciais em
citagédo pela CH65 Matéria Civil e
Comercial
pretende ajuda pois o
tribunal alemao enviou um
pedido de obtengéo directa
de prova para o Peru. O
tribunal requerido pretende O PC Alemao solicitou-nos
fazer ele a obtengéo de ajuda para tentar uma reuniao
3 Outgoing/ PE - Peru Dr.2 Paula Pott Autoridade judicial Higher‘RegionaI E-mail Obtengéo de | prova, o gue ndo é viavél. | Autoridade AC Peru atra\‘/f'es da IberRede dg mgdo 8/12/2020 E-mail
enviados local Court in Hamm Provas depois de algumas Central a agilizar o pedido. Solicitei os
explicagdes, a Unica documentos enviados para o
resposta que receberam foi Peru
que o pedido foi transferido
para a "Sala Civil del Corte
Superior de Justicia de
Ancash"
pretende saber se ha
alguma convengao ou
regulamento que se aplique
a Andorra, uma vez que informei que a competéncia
AN Autoridade judicial | Tribunal da Relaca Anéo f‘:ang_ar(t)e;? E,U' o internacional esta regulada no
4 | 28/09/2020 | Informagdes |, Dr2 Paula Pott | AUtoridade judicial | Tribunal da Relagdo | ¢ Outro utor € PT. O Réu é uma artigo 6° do Reg Bxl 28/09/2020 Tel Outro Regulamento UE 1215/2012
ndorra local de Guimaraes sociedade em Andorra.
reformulado, que remete para
Tem um contrato de X R
- . o CPC artigos 62 e seguintes
prestag@o de servigos,
empreitada, prestada em
Andorra. Acgéo foi proposta
ca. é competente?
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